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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

REIAL DECRET 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Téecnic de I'Edificacio.(BOE num.
74 dimarts 28 marg 2006) Part 1. Annexe 1

1. Memoria descriptiva: Descriptiva i justificativa, que contingui la informacié segiient:

Agents

Promotor, projectista, altres tecnics.

Informacié preévia

Antecedents i condicionants de partida, dades de I'emplagament, entorn fisic, normativa urbanistica,
altres normatives, si escau. Dades de l'edifici en cas de rehabilitacié, reforma o ampliacié. Informes
realitzats.

Descripcio del projecte

Descripcié general de ['edifici, programa de necessitats, Us caracteristic de [l'edifici i altres usos
previstos, relacié amb Il'entorn.

Compliment del CTE i altres normatives especifiques, normes de disciplina urbanistica, ordenances
municipals, edificabilitat, funcionalitat, etc. Descripcié de la geometria de I'edifici, volum, superficies utils
i construides, accessos i evacuacio.

Descripcid general dels parametres que determinen les previsions técniques a considerar en el projecte
respecte al sistema estructural (fonamentacio, estructura portant i estructura horitzontal), el sistema de
compartimentacio, el sistema envolupant, el sistema d'acabats, el sistema d'acondicionament ambiental
i el de serveis.

Prestacions de l'edifici

Per requisits basics i en relacio amb les exigencies basiques del CTE. S'indicaran en particular les
acordades entre promotor i projectista que superin els llindars establerts en el CTE.

S'establiran les limitacions d'us de I'edifici en el seu conjunt i de cadascuna de les seves dependencies
i instal-lacions.
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1.1 AGENTS

PROMOTOR

Les dades del promotor que encarrega el present projecte al técnic sotasignant sén les segiients:

Nom AJUNTAMENT DE LLEIDA
NIF P2515100B
Adreca PLACA PAERIA 1/25007 LLEIDA

AUTOR/A DEL PROJECTE

L'autor d’aquest projecte és en Carles Pubill Pociello, arquitecte col-legiat nim. 28126/3 en el Col-legi
Oficial d’Arquitectes de Catalunya, i administrador de Vint Arquitectura, S.L.P., amb CIF B25587692.

ALTRES TECNICS O INTERVINENTS

En aquest projecte han participat, directe o indirectament:

o Juli Piqué Niubo, delineant, que ha col-laborat en la delineaci6 i I'elaboracié de la part grafica del
projecte.

Vista general del conjunt del Castell de Gardeny
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1.2 INFORMACIO PREVIA

EMPLACAMENT

El conjunt monumental de Gardeny constitueix un dels testimonis més destacats de l'arquitectura
templera aixecada a Catalunya durant la segona meitat del segle XIl. Tot i que entre els segles XVII i
XVIIl es realitzarien profundes modificacions que acabarien alterant I'antiga fisonomia del conjunt
medieval, actualment encara es conserven nombrosos testimonis del recinte sobira. Un espai delimitat
per un perimetre de muralles i flanquejat per torres, a l'interior del qual es distribuirien els diferents
edificis articulats entorn d'un pati central.

Planta situacié Google Maps, amb indicacié del conjunt monumental dins I'entorn del Tur6 de Gardeny (s/e)

Entre aquests edificis destacariem, d'una banda, la torre habitacié, una construccié solida de dues
plantes que reuniria diverses dependéncies: espais d'emmagatzematge, de residéncia o la torre de
I'hnomenatge.

| de Il'altra, destacariem I'església romanica de Santa Maria de Gardeny, edifici singular de gran devocié
en el seu moment

Planta situacié Google Maps, amb indicacié de la situacié de I'església i la torre del castell (s/e)
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Vista aéria est
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Vista aéria oest

ENTORN FisSIC

El conjunt és aillat, i 'actuacio a realitzar definida en aquest document se situa principalment en l'interior
de les fagcanes dels edificis de l'església i de la torre, tot i que també hi ha algunes intervencions a
executar en les faganes per l'exterior.

NORMATIVA URBANISTICA

El projecte preveu una actuacié de manteniment amb el criteri de maxim respecte a la morfologia i
sistemes constructius existents.
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ANTECEDENTS | CONDICIONANTS DE PARTIDA

Inventari de Patrimoni Arquitectonic de Catalunya
(Informaci6 provinent de la pagina web del Departament de Cultural)

Estil: Romanic (Us cultural) / Barroc (Castell)
Epoques: SXIII / SXVIII

Protecci6: BCIN

Num.Registre Cataleg: 355-MH

Decret 22/04/1949

Data publicacio 05/05/1949

Descripcié

El conjunt del castell de Gardeny es troba al cim del Puig de Gardeny que assoleix els 198 m d'algada i
és dominador de la plana. Es fa de mal determinar si el nom de gardeny respon al significat de guardia o
vigilancia. El tossal, allargat, amb un planell extens al cim, dona la réplica en altura a la Suda o Castell
del Rei. Gardeny és un vell sentinella del terrer, entre la fondalada de Vallcalent i el riu Segre. Hi ha
tradicions o llegendes que fan al-lusio, de Gardeny, una cruel presé i una mina o pas subterrani. El nucli
principal del castell és constituit per les dues edificacions que romanen al recinte sobira, la casa de la
comanda i l'església de Santa Maria, edificades al segle XllI dins una arquitectura de tradicié romanica,
despullada d'ornamentacio, propia dels ordes militars i paral-lela o relacionada amb la del Cister.

L'església devia ser bastida entrat el segle XlII en substitucié de I'esmentada I'any 1156. Es un edlifici de
planta rectangular, d'una nau coberta amb volta de can6 apuntada, que recolza sobre dos arcs torals
apuntats, amb capitells de tradicié corintia. Té tres portals d'arc de mig punt, el del costat nord decorat
amb unes motllures a manera d'arquivoltes seguides. L'església, d'una gran austeritat, continua fidel a
les pautes de l'arquitectura romanica, si bé I'absis poligonal i la presencia de contraforts fa que ens
hagin d'inclinar per una cronologia més avangada.

La casa és de planta rectangular i de dos pisos, l'inferior mig soterrat, constituits per dues grans sales
cobertes amb volta de can6 apuntat. L'exterior és d'una gran sobrietat, només trencada per escasses
obertures, algunes d'elles d'época posterior. Té adossada una torre a I'angle NW. La part superior és
resseguida per merlets restituits en la restauracio. Al marge de les edificacions medievals cal esmentar
les reformes efectuades en els recintes murallats amb la construccié de baluards, especialment la
disposada per Felip V el 1709.

Noticies historiques

El 1149, any de la conquesta de Lleida, el comte de Barcelona Ramon Berenguer IV donar I'orde militar
del Temple, el puig i castell de Gardeny, situat enfront de la Suda, a ponent de la ciutat. Els templers hi
establiren la seva comanda, documentada des del 11562 | que era una de les més importants de
Catalunya i Aragé

Amb l'extincié dels templers, i després de romandre tres anys (1314-17) sota domini reial, el 1318 passa
a l'ordre de I'Hospital, que hi establi un priorat que perdura fins al 1772, en que fou extingit, malgrat que
ja des de finals del segle XVI es trobava abandonat. La seva situacio estrategica determina empero que
fos utilitzat com a fortalesa en conflictes com la Guerra dels Segadors o la de Successio, i que es
mantingués com a caserna fins a época contemporania. S'hi han fet obres de restauracio els anys
1975/77. A principis del segle XXI, el castell es transforma en un centre d'interpretacio.
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L'indret fou fortificat pel rei aragonés Alfons "el Bataller" quan entra en pugna amb el comte Ramon
Berenguer Ill el 1123: "Rex Adefonsus fabricabat castellum super Lerita". La summitat fou atorgada,
arran de la reconquesta, a l'orde del Temple, per Ramon Berenguer IV. El primer document conegut
signat "Gardenum" com a casal templer data del 25 d'octubre de 1152. Amb [l'establiment templer de
Gardeny, I'orde comenga la crescuda, el poder i I'esplendor, al nostre pais. Els cavallers del Temple
feren famoses les seves quadres de sementals Gardeny. L'historiador Miret ha publicat una llista forca
completa dels comanadors templers de Gardeny. Quan es produi el capgirell de I'orde del Temple va
substituir-lo aci I'orde de I'Hospital de Sant Joan de Jerusalem. Aixo tingué lloc al segle XIV.

Cronologia de la historia del Castell de Gardeny

49 aC Campament militar roma. Enfrontament entre Juli César i Pompeu a la ciutat romana
d'llerda. Els pompeians, comandats per Afrani i Petreu, instal-len el seu campament militar
al tur6 de Gardeny

1149 Conquesta de Medina Larida. El comte de Barcelona Ramon Berenguer IV, juntament amb
el comte d'Urgell Ermengol VI conquereixen la ciutat andalusina de Medina Larida. Els
templers, com a compensacié a l'ajut prestat en la batalla, reben diversos béns enre els
quals s'inclou el turé de Gardeny.

1152 Primera referéncia a la casa templera de Gardeny.
1156 Pere de Cartella és nomenat primer comanador de Gardeny.
1162 Arnau de Torroja ingressa a I'orde del Temple a la casa de Gardeny. L'any 1811 ocupara

el carrec de mesre de I'orde del Temple.

Finals S.XII  S'inicien les obres del castell de Gardeny, amb els trets caracteristics propis d'austeritat i
fortalesa, i seguint models de clara influencia del romanic d'Occitania. La comanda
destacara per la seva puixanca econdmica i per la cria de cavalls.

1214 El Mestre de I'Orde del Temple a Catalunya i Aragd, Guillem de Mont-Rodon, que abans
havia estat comanador de Gardeny, acompanya el jove Jaume | de d'Occitania fins a
Lleida, on és reconegut hereu legitim de la Corona, i se I'endd al castell de Montsé per a
formar-lo. Sera conseller i preceptor del Rei durant molt de temps.

1294 Jacques de Molay, ultim mestre templer, participa en un capitol provincial a la casa de
Gardeny.

1312 El papa Climent V emet la butlla "Vox in excelso" on s'aboleix I'orde del Temple.

1317 Les possessions de Gardeny passen a mans de I'orde de I'Hospital de Jerusalem.

1460-1472  Guerra de Joan Il

S.XV-XVI L'església de Santa Maria de Gardeny funciona com a parroquia d'una area de I'horta i de
ponent de la ciutat. El Castell és utilitzat com a presé, tant per I'orde de I'Hospital com per
la ciutat.

1641-1647 Guerra dels Segadors. El castell de Gardeny es converteix en una ciutadella militar. Es
reforcen les defenses exteriors del castell de Gardeny per fer front als atacs d'artilleria i
d'adequa l'interior a les noves necessitats.

1700-1707 Guerra de Successi6. Es continua amb les obres de fortificacié del castell de Gardeny.
Després de la guerra continuaran les obres.

1772 L'orde de I'Hospital perd la propietat de I'església de Gardeny i es converteix en caserna
militar. L'estament militar de Lleida el considera un apéndix i una posicié avangada de la
fortalesa central de la ciutat. Fa de polvori, d'espai d'instruccio, d'avancada...

1808-1812  Guerra del Franceés.

Abril 1938 Les tropes rebels, comandades pel General Yagle s'instal-len a Gardeny per I'ofensiva
final sobre Lleida que sera efectiva el 3 d'abril. Entren a la ciutat des de ponent amb les
tropes mores al capdavant i comenga un llarg front amb el Segre al mig, durant més de 8
mesos.

1939-1941  Camp de treball (amb presoners de guerra com a ma d'obra) i inici de la construcci6 a
Gardeny de les casernes militars d'infanteria "General Sanjurjo" i d'artilleria "Templarios".
Es la concentracié militar més nombrosa i important de Catalunya i queda a carrec d'un
General de Divisié. Després es complex sera anomenat "Base Militar Gaspar de Portola".
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Les casernes estaran en actiu fins al 1996.

1949 El Castell de Gardeny és declarat Monumento Histérico Artistico, incloent-hi també tot el
conjunt emmurallat d'época moderna. Ara I'equivalent és Bé Cultural d'Interés Nacional
(BCIN).

1964 Els militars retornen a la ciutat I'antiga fortalesa del Castell de Gardeny. En aquells anys hi
ha una proposta de fer-ne parador, pero es considera massa a prop de la guarnicié. Més
endavant, d'acord amb una proposta de I'exércit es parla de fer-hi un espai d'interés com a
museu militar (com a extensié del Museu de Montjuic).

1987 Es descobreixen a l'església de Santa Maria de Gardeny unes pintures murals d'época
templera (s.XIIl). Les restaura la Generalitat i resten "in situ".

1996 Es clausuren les instal-lacions militars de Gardeny.

1998 La Paeria compra les instal-lacions militars de Gardeny al Ministeri de Defensa.

2005 Creaci6 del Parc Cientific i Tecnologic Agroalimentari de Lleida, de titularitat compartida
entre I'Ajuntament i la Universitat de Lleida.

2007 Pla de Competitivitat del Comerg i Turisme de Lleida. El Castell de Gardeny obre les
portes al public.

2009 L'Ajuntament de Lleida, entre els consistoris impulsors de la xarxa "Domus Templi" que vol
coordinar Il'actuacio turistica dels castells de Miravet, Monts6, Pefiscola i Gardeny, entre
altres. Diferents propostes, guies, estudis i congressos.

2017 Exposiciéo "Templers. Guerra i religié a I'Europa de les Croades" al Museu d'Historia de
Catalunya (Barcelona), amb testimonis originals de Gardeny

2020 Commemoracié del 900¢ Aniversari de I'Orde del Temple de Gardeny.

Projecte basic i d'execucié d'arranjament del Castell de Gardeny, per la visita cultural i turistica

Els arquitectes Carles Saez Llorca i Eugénia Rodriguez Segarra van redactar el projecte el desembre
de I'any 2005, a peticié del Servei de Patrimoni Cultural, Historic i Artistic de I'Ajuntament de Lleida, amb
un seguit d'arranjaments del conjunt del castell per fer possible la visita cultural i turistica de la poblacio,
donada l'avinantesa d'incorporacié del conjunt monumental a la ruta cultural dels "Castells dels
Templers". PEC IVA inclos 479.8725,57€.

Per a redactar el present projecte de conservacié i mateniment, s'ha disposat de I'arxiu de dibuix del
projecte esmentat amb l'aixecament planimétrric corresponent, que ha servit de base per a documentar
la part grafica del mateix.

10 de 36



PB+E CONSERVACIO | MANTENIMENT EN L'INTERIOR DE LES FAGANES DEL CONJUNT DEL CASTELL DE GARDENY
TURO DE GARDENY, S/N - 25194 LLEIDA

ESTAT ACTUAL DE LES ZONES OBJECTE DE PROJECTE

En l'actualitat, les dues edificacions del conjunt del Castell de Gardeny, que sén l'església i la torre,
estan obertes al public amb un régim de visites regular durant I'any.

Les obertures d'ambdés edificis historics es troben tapades o bé amb envans (església), o bé amb
vidres subjectats per suports d'acer inoxidable, per tal de protegir l'interior de I'entrada d'aus. No
obstant, en l'interior dels dos edificis existeixen coloms que tedricament hi accedeixen per les portes i
que fins i tot ja tindrien algun niu en punts inaccesibles de l'interior de les faganes.

La conseqiiéncia de l'existéncia d'aquestes aus en l'interior dels immobles és la insalubritat dels espais,
degut principalment a l'acumulacié de bruticia diaria i excrements. Dita afectaci6 afecta també
negativament els elements constructius, principalment de les faganes interiors, atés el seu grau
d'agressivitat vers ells.

Església

L'església de Santa Maria de Gardeny és un edifici al qual s'accedeix Unicament per la porta de la
portada escultorica, situada en la fagana nord. Les finestres es troben total o parcialment tapiades amb
una tarja estreta que dona llum i ventilacié.

Vistes generals de l'interior de I'església de Santa Maria de Gardeny

En linterior de l'espai central, en la part interior de les faganes, existeixen cornises, replanells de
finestres i oquedats o forats, on es posen els coloms i produeixen els efectes esmentats anteriorment.

Tot seguit s'aporten imatges dels espais on es poden ubicar els coloms.
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Interior de I'església, costat sud

Interior de I'església, costat nord
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Afectacié agressiva dels excrements de coloms sobre els la part interior de la fagana nord
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Colom en cornisa

Afectacié sobre el paviment i el mobiliari
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Per altra banda, tot i que la fagana nord requeriria una intervencié de restauracié en la seva globalitat,
es vol incidir en una actuacié necessaria de manteniment i conservacio, consistent en la nova
formalitzacio de I'enva d'acabat i la seva integracié cromatica.

Acabat d'obertura no integrada en el conjunt monumental
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Torre del castell

En la part interior de les faganes de la torre del castell es produeixen els mateixos efectes nocius per la
preséncia dels coloms en l'interior.

.

Espai annexe, amb colom sobre I'embigat del sostre
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Diferents imatges de coloms en l'interior de la torre
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Extrements i colomassa de coloms
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A banda de les afectacions en la part interior de les faganes, en I'exterior de la fagana oest pero en la
mateixa obertura es produeix una acumulacié d'excrements important.

Acumulacié d'excrements de coloms sota la reixa exterior
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El badalot de sortida a la coberta plana de la torre té¢ un tancament vertical de vidre laminar. Un dels
vidres fixes es troba trencat per la seva part inferior.

Trencament de vidre fixe
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1.3. DESCRIPCIO DEL PROJECTE

CONDICIONANTS GENERALS / CRITERIS D'INTERVENCIO

Un cop coneguts els efectes nocius de la preséncia de coloms en linterior dels 2 edificis del conjunt
monumental del Castell de Gardeny, tant per les persones com pels propis elements constructius dels
edificis historics, es proposa realitzar les seglients actuacions:

e Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles (cornises, replanells de
finestres i obertures, escala de cargol condemnada església,...). Aquests treballs es realitzaran
amb anterioritat a la col-locacié de les proteccions.

En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o altres zones amb restes de
bruticia més adherida o compactada es preveu un tractament de neteja mecanica superfcial,
només on calgui.

En aquest sentit, se planteja una intervencié amb el maxim respecte a I'original, i amb la minima
intervencio que garanteixi la llegibilitat i la reversabilitat.

e Subministrament i col-locacié de barrera fisica de punxes antiaus inofensiva en la part interior
de les faganes. Les punxes son d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixaci6 mecanica
als junts o bé amb adhesiu neutre sense olis.

e Submnistrament i col-locaci6 de xarxa antiaus en obertures verticals i horitzontals de les
faganes, de color pedra. Xarxa de polietile d'alta densitat amb perimetre de cable tensor d'acer
galvanitzat, fixada mecanicament als junts dels carreus. El sistema de col-locaci6 es fara
resseguint el perimetre de les obertures, amb enretirada respecte del pla del parament.

Donades les dificultats d'accessibilitat de mitjans auxiliars d'elevacié en l'interior dels edificis, i per tal de
garantir la seguretat dels operaris, es proposa el muntatge de bastida tubular per arribar a tots els llocs
indicats en el planols annexes. En els treballs de I'exterior de les faganes es treballara amb I'ajut de
plataforma elevadora telescopica articulada.

S'aprofitara la intervencié per a realitzar repassos puntuals de manteniment en faganes interiors dels
dos edificis, amb l'extraccié de pedres, junts o revestiments amb risc de despreniment. Es recol-locaran
i rejuntaran amb morter de cal¢ hidraulica NHL3,5, amb patina final, si cal per a aconseguir major
integracié. Les actuacions previstes garanteixen el maxim respecte i conservacié dels elements
patrimonials, els materials originals i les possibles patines.

També es preveu una intervencié puntual en l'obertura de la fagana nord de l'església, per tal de
millorar-ne la seva integracié en el conjunt. Es realitzara I'enderroc del tram d'enva per proteccié d'accés
d'aus i es reconstruira el mateix refos, inclos repas de perimetre, amb acabat arrebossat amb morter de
cal¢ hidraulica NHL3,5 i pintura al silicat de color similar a I'existent.

En el badalot de la torre, es procedira a efectuar la substitucié del vidre laminar trencat, per un de nou
laminar 5+5 en perfileria existent d'acer inoxidable amb segellat de silicona SP.

Pel que fa a les obertures de la torre, es realitzara també una neteja dels vidres exteriors de les
finestres aigua i sab6 neutre i un repas de les fixacios d'acer inoxidable.

La intervencié proposada és respectuosa amb els sistemes constructius existents, tot mantenint la seva
esséncia historica
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El passat 12/03/2025 es va enviar el projecte basic de d'intervencié de conservacié i manteniment en
l'interior de les facanes del conjunt del Castell de Gardeny, redactat en data setembre de 2024, als
SSTT del Departament de Cultura de Lleida, per tal que pogués ser valorat per la Comissié Territorial
del Patrimoni Cultural.

En data 15/04/2025 es va signar un requeriment al respecte, indicant literalment el seglent:

e Cal completar l'explicacié de les actuacions de neteja de bruticia i colomassa a les cornises,
replanells de finestres i altres elements, que caldra dur a terme previament a la col-locacié de
les punxes antiaus sobre aquestes superficies. En aquest sentit, caldria afegir-hi també el
tractament de neteja superficial dels paraments verticals afectats per reguerons d’excrements i
altres zones amb restes de bruticia més adherida o compactada.

o Aixi mateix, caldra ampliar la descripcié relativa a “'execucié dels repassos puntuals de
manteniment en faganes interiors dels dos edificis, amb I'extraccié de pedres, juntes o
revestiments amb risc de despreniment”. L’objectiu és justificar que les actuacions proposades
garanteixen el maxim respecte i conservacio dels elements patrimonials, els materials originals,
les possibles patines, etc. Es recomana aprofitar la col-locacié de les bastides per efectuar una
neteja superficial integral de tots els paraments interiors tant de I'església com de la torre.

e Cal especificar el cromatisme de les xarxes antiaus, que hauria de permetre que aquestes
passin el més desapercebudes possible sobre I'element patrimonial. També caldra indicar-ne el
sistema de col-locacio, detallant si es fara resseguint el perimetre de les obertures, amb
enretirada respecte al pla del parament, etc.

e Finalment, caldra revisar les actuacions previstes en aquest projecte en comparacio amb les
incloses al “Projecte basic i d’execucié per la restauracié de la fagana nord i la portalada
principal de l'església de Santa Maria de Gardeny’, redactat pel conservadorrestaurador Albert
Gaset Maja, ja que ambdds projectes contemplen intervenir en la mateixa finestra de la fagana
nord de l'església. En aquest sentit la intervencié que es proposa fer la finestra de la fagana
nord de l'església caldra que es justifiqui / fonamenti conjuntament amb la resta d’obertures de
la fagana.

S'ha completat I'explicacié en els planols i la memoria, tot afegint el tractament de neteja superficial dels
paraments verticals afectats per reguerons d'excrements i altres zones amb restes de bruticia més
adherida o compactada.

S'ha precisat la descripcié relativa als repassos puntuals, tot i que no es podra dur a terme la neteja
superficial integral de tots els paraments interiors de I'església i la torre, per manca de recursos que s'hi
puguin dedicar.

Les xarxes antiaus seran de color pedra per tal de passar el maxim desapercebudes sobre I'element
patrimonial. El sistema de col-locaci6 es fara resseguint el perimetre de les obertures, amb enretirada
respecte del pla del parament.

L'actuacio prevista en la finestra de la fagana nord és compatible amb la prevista en el projecte de

restauracié6 de la fagcana nord redactat pel conservador-restaurador Albert Gaset Maja, i s'integra
seguint el mateix criteri que en la resta d'obertures de la fagana.
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TERMINIS D’EXECUCIO DE L'OBRA

El termini d’execucié de I'obra s’estima en 2 mesos tot i que dependra de les disponibilitats econdomiques
de la propietat i de les condicions que s’acordin amb el contractista.

PROPIETAT INTEL-LECTUAL

El present document és copia de l'original del qual en séc¢ autor, i la seva utilitzacié total o parcial, aixi com
qualsevol reproduccié o cessid a tercers, requerira la meva autoritzacié expressa, restant prohibida
qualsevol maodificacié unilateral del mateix.

1.4. PRESTACIONS DE L’EDIFICI

Requisits basics relatius a la funcionalitat (us, accessibilitat):
Tot i que no és objecte del present projecte en garantir-los, els requisits basics de funcionalitat aniran
necessariament vinculats a I'Gs i tipus de I'edjfici.

Requisits basics relatius a la seguretat:
L’Gs i les carregues de la zona on s’actua de l'edifici queden limitades al que s’ha previst en els
projectes de les dues fases. Per qualsevol canvi d’Us o bé variacié de carregues que es vulgui realitzar
amb posterioritat a la finalitzacié de la present obra, respecte el previst en projecte s’haura de consultar
necessariament amb un técnic competent.

Requisits basics relatius a la habitabilitat

Higiene, salut i proteccié del medi ambient, de tal forma que s'arribin a condicions acceptables de
salubritat i estanqueitat en I'ambient interior de I'edifici i que aquest no deteriori el medi ambient en el
seu entorn immediat, garantint una adequada gesti6 de tota classe de residus.
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA

REIAL DECRET 314/2006, de 17 de marg ,pel qual s’aprova el Codi Tecnic de la Edificacié.(BOE num.
74 ,Dimarts 28 marg 2006) Part 1. Annexe 1

2. Memoria constructiva: Descripcio de les solucions adoptades:

Sustentacio de I’edifici

Justificacié de les caracteristiques del sol i parametres a considerar per al calcul de la part del sistema
estructural corresponent a la fonamentacio.

Sistema estructural (fonamentaci6 estructura portant i estructura horitzontal)

S’establiran les dades i les hipotesis de partida, el programa de necessitats, les bases de calcul i els
procediments o métodes emprats per a triar el sistema estructural, aixi com les caracteristiques de
materials que intervenen.

Sistema envolupant

Definicié constructiva dels diferents subsistemes de I'envolupant de [l'edifici amb descripcié del seu
comportament enfront de les accions a les quals esta sotmeés (pes propi, vent, sisme, etc.), enfront del
foc, seguretat d’us, evacuacié d’aigua i comportament enfront de la humitat, aillament acustic i les
seves bases de calcul.

L’aillament térmic d’aquests subsistemes, la demanda energética maxima prevista de [l'edifici per a
condicions d’estiu i hivern i al seva eficiencia energeética en funcié del rendiment energétic de les
instal-lacions projectat.

Sistema de compartimentacié

Definicié dels elements de compartimentacié amb especificacio del seu comportament davant el foc i el
seu aillament acustic i altres caracteristiques que siguin exigibles, si escau.

Sistemes d’acabats

S’indicaran les caracteristiques i prescripcions dels acabats dels parametres a fi de complir els requisits
de funcionalitat, seguretat i habitabilitat.

Sistemes d’acondicionament i instal-lacions

S’indicaran les dades de partida, els objectius a complir, les prestacions i les bases de calcul per a
cadascun dels subsistemes seglients:

1. Proteccio contra incendis, anti-intrussio, parallamps, electricitat, enllumenat, ascensors, transport,
lampisteria, evacuacio de residus liquids i solids, ventilacid, telecomunicacions, etc.

2. Instal-lacions térmiques de [edifici projectat i el seu rendiment energétic, subministrament de
combustibles, estalvi d’energia i incorporacié d’energia solar termica o fotovoltaica o altres energies
renovables.
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2.1 ACTUACIONS DE CONSERVACIO | MANTENIMENT

Les actuacions a dur a terme, amb els mitjans auxiliars adequats per a cada cas (bastides o bé brag
articulat), sén les segiients:

Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles (cornises, replanells de
finestres i obertures, escala de cargol condemnada església,...). Inclos carrrega manual sobre
contenidor, transport a abocador i taxes. En els paraments verticals afectats de reguerons
d'excrements o altres zones amb restes de bruticia més adherida o compactada es preveu un
tractament de neteja mecanica superfcial, només on calgui.

Subministrament i col-locacié de barrera fisica de punxes antiaus inofensiva. Les punxes son
d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixacié6 mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre
sense olis.

Submnistrament i col-locacié de xarxa antiaus en obertura. Xarxa de polietileé d'alta densitat
color pedra amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada mecanicament als junts
dels carreus. El sistema de col-locaci6 es fara resseguint el perimetre de les obertures, amb
enretirada respecte del pla del parament.

Subminstrament i col-locacié de xarxa antiaus sobre forjat existent. Xarxa de polietileé d'alta
densitat color pedra, amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada mecanicament a
I'embigat. Aquesta partida es dura a terme amb operaris amb arnés fixat a linea de vida o altre
suport. Per transitar per sobre el forjat es col-locaran taulers de repartiment.

Repassos puntuals en faganes interiors, per tal de garantir seguretat. Extraccié de pedres, junts
o revestiments amb risc de despreniment. Recol-locacio i rejuntat amb morter de calg hidraulica
NHL3,5 amb patina final, si cal per a aconseguir major integracio. Inclos la carrega manual de
runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes.

Intervencié puntual en obertura de la fagana nord de I'església, dimensions exteriors forat d'obra
0,50x2,00 metres. Enderroc de tram d'enva per proteccié d'accés d'aus i reconstruccié del
mateix refos, inclos repas de perimetre, amb acabat arrebossat amb morter de calg hidraulica
NHL3,5 i pintura al silicat de color similar a I'existent en altres obertures de la fagana. Inclos la
carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes. El mitja auxiliar
d'elevaci6 esta contemplat en partida a part.

Substitucié de vidre trencat en badalot de la torre. Retirada de vidre laminar trencat de
0,60x2,20 metres, inclds la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i
taxes. Subministrament i col-locacié6 de nou vidre laminar 5+5 en perfileria existent d'acer
inoxidable amb segellat de silicona SP.

Neteja de vidres exteriors i repas de fixacios d'acer inoxidable. Neteja exterior de vidres del
conjunt de l'obra, amb aigua i sab6 neutre. El mitja auxiliar d'elevacié esta comptabilitzar a part.
Neteja interior de vidres amb aigua i sab6 neutre. La bastida esta comptabilitzada a part. Repas
de fixacions d'acer inoxidable, inclos petit material.
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3. PRESSUPOST

El pressupost d’execucié per a contracte IVA inclos, segons pressupost detallat per partides adjunt en
I'annex 1 és de QUARANTA-SIS MIL SET-CENTS NORANTA-SIS EUROS AMB SEIXANTA-CINC
CENTIMS (46.796,65€).

Lleida, juny de 2025

L'arquitecte:

Firmado digitalmente por PUBILL

PUBILL POCIELLQ roceLio cartos- atosisorc

Nombre de reconocimiento (DN): c=ES,
CARLOS _ serialNumber=IDCES-41081907C,

givenName=CARLOS, sn=PUBILL

POCIELLO, cn=PUBILL POCIELLO CARLOS -

41081907C 41081907C

Fecha: 2025.06.15 11:38:17 +02'00'

Carles Pubill Pociello
Vint Arquitectura, S.L.P.
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4. JUSTIFICACIO NORMATIVA D'OBLIGAT COMPLIMENT

REIAL DECRET 314/2006, de 17 de marg ,pel qual s’aprova el Codi Tecnic de la Edificacié.(BOE num.
74 ,Dimarts 28 marg 2006) Part 1. Annexe 1

3. Compliment del CTE: Justificacio de les prestacions de l'edifici per requisits basics i en relacié amb
les exigencies basiques del CTE. La justificacié es realitzara per les solucions adoptades conforme el
que s’indica en el CTE.

També es justificaran les prestacions de I'edifici que millorin els nivells exigits en el CTE.

Seguretat Estructural

Seguretat en cas d’incendi

Seguretat d’utilitzacio

Salubritat

Protecci6 enfront el soroll

Estalvi d’energia

Compliment d’altres reglaments i disposicions

Justificacié del compliment d’altres reglaments obligatoris no realitzada en el punt anterior, i justificacio
del compliment dels requisits basics relatius a la funcionalitat d’acord amb l'establert en la seva
normativa especifica.
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4.1 LLISTAT NORMATIVA TECNICA GENERAL D’OBLIGAT COMPLIMENT

Aspectes generals

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacid: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I’any 2003.
art. 105 i la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Codigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacid,
en matéria d’accessibilitat i no discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/
1635/2013, d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccién

RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

09/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccién de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

. Us de Pedifici

Llocs de treball
Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el
trabajo”. (0. 09/03/1971)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques
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 Accessibilitat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los
espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminacion y acceso
universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei de promocio de I'accessibilitat i supressio de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 (DOGC 25/11/91)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a 'edificacié

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, S|

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIE|

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevencid i seguretat en matéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.

Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanga Municipal de proteccié en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio

SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament
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SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat
HS 1 Proteccié enfront de la humitat
HS 2 Recollida i evacuacié de residus
HS 3 Qualitat de I’aire interior
HS 4 Subministrament d’aigua
HS 5 Evacuacié d’aigiies
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula I’'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

 Protecci6 enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR
CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacié actstica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacio acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenances municipals

Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE
CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia

HE-0 Limitacié del consum energétic

HE-1 Limitacié de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques

HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacié

HE-4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria
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HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia eléctrica

TURO DE GARDENY, S/N - 25194 LLEIDA

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb

correccid d'errades (BOE 08/11/2013)

Es regula I’'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB SI 6 Resisténcia al foc de I’estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)
EHE-08 Instruccion de hormigoén estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)
Instruccié d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)

El RD especifica que el seu ambit d'aplicacié és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificacié com d'enginyeria civil i
que en obres d'edificacio es pot fer servir indistintament aquesta Instruccio i el DB SE-A Acer del Codi Tecnic de I'Edificacio.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacio sobre accions en I’edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres d’edificis

d’habitatges
018/1/94 (DOGC: 28/1/94)

' Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccid enfront de la humitat

CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energeética

CTE DB SE AE Accions en I'edificacio

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i SI 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)
Es regula I’'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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Sistema de condicionaments, instal:lacions i serveis

Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals

Instal-lacions d’evacuacié

CTE DB HS 5 Evacuaci6 d’aiglies

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenances municipals
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Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

CTE DB HE-5 Contribuci6 fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacio, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas
complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). En vigor a partir del 19.03.2008.

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion
RD 3275/1982 (BOE: 1/12/82) correcci6 d’errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Connexi6 d’instal-lacions fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensié

RD 1663/2000, de 29 de setembre (BOE: 30.09.00)
Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica
D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
Resolucié ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges

Instruccid 9/2004, de 10 de maig, Direccié General de Seguretat industrial

Es fixa un termini provisional per a la inscripci6 de les instal-lacions d’energia eléctrica de baixa extensio ja existents, sotmeses al
régim d’inspeccié periodica.

Instruccié 10/2005, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Es prorroguen els terminis establerts a la Instruccié 10/2005, de 16 de desembre, relativa a la inscripcié de les instal-lacions
d’energia eléctrica de baixa extensio ja existents, sotmeses al régim d’inspeccié periodica

Instruccid 3/2010, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines
Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques

Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)
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Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correcci6 d'errades (BOE 08/11/2013)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacié ambiental de 'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn

Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacié

Instal-lacions de proteccié contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios

RD 1942/93 (BOE 14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal:-lacions de proteccié en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccio al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I’accié del llamp

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

. Certificacié energética dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios

Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

' Control de qualitat

Marc general
Codigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correccio d'errades (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccion de hormigén estructural. Capitulo 8. Control
RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges
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D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccid d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)
Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccion
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicidn de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificaci6 per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 'EHE-08.
RC-92 Instruccidn para la recepcion de cales en obras de rehabilitacion de suelos

018/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I’is de cendres volants en el formigo

012/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-08 Instruccién para la recepcion de cementos

RD 956/2008 (BOE: 19/06/2008), correccio d’errades (BOE: 11/09/2008)

Criteris d’utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacio

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

~ Gesti6 de residus de construccié i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos
0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

Llibre de I'edifici

Ley de Ordenacién de la Edificacién, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacio: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacid pels Pressupostos generals de I'estat per a I'any
2003. art. 105

Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
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4.2 FUNCIONALITAT

D135/1995. Codi d’accessibilitat de Catalunya

No és d’'aplicacié, donada la naturalesa de l'intervencio.

4.3 SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

DB-SI. Seguretat en cas d’incendi
D241/1994. Condicionants urbanistics i de proteccid¢ contra incendis en els edificis

No és d’aplicacio, donada la naturalesa de I'intervencio.

4.4 SEGURETAT D’UTILITZACIO | ACCESSIBILITAT

DB-SUA. Seguretat d'utilitzacié

El document basic no és d’aplicacio, donada la naturalesa de l'intervencié.

4.5 SALUBRITAT

DB-HS. Salubritat

No és d’apicacio, donada la naturalesa de l'intervencié.

4.6 ESTALVI D’ENERGIA

DB-HE. Estalvi d’energia

El document basic no és d’aplicacié, donada la naturalesa de I'intervencio.

4.7 PROTECCIO ENFRONT EL SOROLL

DB-HR. Proteccié enfront el soroll

El document basic no és d’aplicacié, donada la naturalesa de I'intervencio.

4.8 ALTRES

RD210/2018- D89/2010 - RD105/2008 . Enderrocs i altres residus

S’adjunta fitxa justificativa.

D375/88. Control de qualitat

No és d’apicacio, donada la naturalesa de l'intervencié.
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1/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacid

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacié
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya fipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacié

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccié i
demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: CONSERVACIO | MANTENIMENT INTERIOR DE FACANES CONJUNT CASTELL DE GARDENY
Situacio: TURO DE GARDENY
Municipi : 25194 - LLEIDA |Comarca: SEGRIA

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS

Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Codificacié residus LER

Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta
grava i sorra solta
argiles

terra vegetal

pedraple

ferres contaminades
altres

170503

totals d'excavacié

Pes

0,00
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

0,00 t

Volum

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00 m*

Desti de les terres i materials d'excavacié

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una
altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us
pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir terres
reutilitzades i terres portades a abocador

no es considera residu:

és residu:

reutilitzacié

mateixa obra

altra obra

a l'abocador

NO

NO

N

Residus d'enderroc

Codificacio residus LER Pes/m pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (tones/m?) (tones) (m°/m?) (m?
obra de fabrica 170102 0,542 0,078 0,512 0,065
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 0,200 0,082 0,200
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fiorociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
definir alfres: - 2,000 - 2,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 2,28 t 0,7544 227 ™
Residus de construccié
Codificaciéres ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2(  (fones/m’) (tones) (m?/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 0,0000 0,0896 0,0000
obra de fabrica 170102 0,0150 0,0000 0,0407 0,0000
formigd 170101 0,0320 0,0000 0,0261 0,0000
petris 170107 0,0020 0,0000 00118 0,0000
Qguixos 170802 0,0039 0,0000 0,0097 0,0000
altres 0,0010 0,0000 0,0013 0,0000
embalatges 0,0380 0,0000 0,0285 0,0000
fustes 170201 0,0285 0,0000 0,0045 0,0000
plastics 170203 0,0061 0,0000 0,0104 0,0000
paper i cartrd 170904 0,0030 0,0000 0,0119 0,0000
metalls 170407 0,0004 0,0000 0,0018 0,0000
totals de construccid 0,00 t 0,00 m”

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin alfres residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs
Residus que contenen PCB

alfres especificar

especificar

especificar
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,
Ampliacié

MINIMITZACIO

minimitzacié

gestié dins obra

PROJECTE. durant l'elaboracié del projecte s'han prés les seglents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -
3.- L'adequacidé de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -
4.- El sistema constructiv és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5-
6.-

OBRA. a I'obra es duran a terme les accions segients

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes Hi
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié Hi
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures Hi
4.- -
5.- "
6 .

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
altres : 0,00t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 M’

GESTIO (obra)

|Terres ——————————————————————————————l

Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m°) Terres per a I'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m°)
grava i sorra compacta 0.0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0.0 0,00 0,00 0,00
arglies 0.0 0,00 0,00 0,00
Terra vegeral 0.0 0,00 0,00 0,00
pearapie 0.0 0,00 0,00 0,00
aires 0.0 0,00 0,00 0,00
Terres contaminades 00 0,00
Total 0,0 0,00 0,00 0,00

I'obra supera les quantitats que segueixen

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 0,00 no inert

Maons, teules i ceramics 40 0,08 no inert

Metalls 2 0,00 no no especial

Fusta 1 0,00 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,00 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,00 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra en
contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*
Contenidor per Formigd no no
Inerts|Contenidor per Ceramics (maons,teules...) no no
Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes no no
Contenidor per Plastics no no
No especialsfContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no
Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolsIPeriIIosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si
* A la celia projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestid, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacié

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra

pressupost

Instal lacions de reciclatge i/o valoritzacid

Dipdsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccié

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzara fora de I'obra un gestor autoritzat

-]

si

Tipus de residu i Nom, adreca i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor
Runa UTE RECICLATGE SEGRIA Carretera N-230 Paratge Lo Seca E-450,97
PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacio de 'apartat de gestié i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitjana a I'abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 .
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu
Lloguer de contenidors inclds en el preu
La gestié de terres inclou la seva caracteritzacid***

Costos*

Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 12,00
Transport: entre 5-8 €/m*° (minim 100 €) 5,00
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m® 4,00
Abocador: runa brufa [barrejaf]: enfre 15-25€/m 15,00
Especials**: num. transports a 200 €/ transport 0
Gestor terres: entre 5-15 €/m® 5,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m® 70,00

*  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
** Malgrat ser de dificil quantificaciod, sempre hi haura residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsié de nombre de transports per la seva correcta

gestid

*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst  una caracteritzacio, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 12,00 €/m* 5,00 €/m’ 5,00 €/m’ 70,00 €/m*
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0.00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m’ 15,00 €/m*
Formigé 0,00 - - - 0,00
Maons i ceramics 0,09 - 0,44 - 1,32
Petris barrejats 0,27 - 1,35 - 4,05
Metalls 0,00 - - - 0,00
Fusta 0,00 - - - 0,00
Vidres 0,00 - - - 0,00
Plastics 0,00 - - - 0,00
Paperi cartrd 0,00 - - - 0,00
Guixos i no especials 0,00 - - - 0,00
Altres 0,00 0,00 - - -
Perillosos Especials 0,00 0,00
0.36 0,00 100,00 0,00
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge 0,00
Compactadores 0,00
Matxucadora de petris 0,00
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de :

El volum dels residus és de :

105,37 €

3,06 m®

[ET pressupost de la gestié de residus és de :

105,37[euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

I I
\—/ \[EI—IEL/ . :
CONTENIDOR9M * L 330 L
Contenidor 9 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris i fusta unitats -
5 1 . 5 1
: = = ) : 1
\—/ \[EI—IEL/ 2
CONTENIDOR 5 M * AMB TAPES L 330 L
Contenidor 5 m®. Apte per a plastics, paper i cartrd, metalls i fusta unitats -
[ ) 1 [ 1
/ \ / . 3
CONTENIDOR 5 M | 330 R
Contenidor 5 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris, fusta i metalls unitats -

100

T T —
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats | - | unitats | - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les installacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres
operacions de gestié dels residus dins l'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal lacions previstes son a:

Estudi de Seguretat i Salut si

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestid de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execucid, previ acord
de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura alfres instal lacions com

Casetes demmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc..) -
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicié dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestid de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccid Facultativaise'n
donara comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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diposit

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

|DIPCSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,

el calcul inicial de generaciod de residus, a efectes del calcul del diposit, s'estima que es podra reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccid per minimitzacié Previsio final de
I'Estudi
Total excavacioé (tones) 000T 000T
Total construccié i enderroc (tones) 22871 0,00 % 22871

Calcul del diposit

Residus d'excavaciéd */ ** 0T

Residus de consiruccié i enderroc ** 22871

11 euros/T
11 euros/T

PES TOTAL DELS RESIDUS

0,00 euros
25,08 euros

2,3 Tones

Total diposit ***

150,00 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el calcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavaciod i construccid de la Previssio final de L'Estudi (apartat superior)

***Dipdsit minim 150€
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Obra 01 PRESSUPOST V2024041

Capitol 01 TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO

NUM. CODi LA DESCRIPCIO

1 P6AC-D7DY m

Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de
D, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigo, i amb el desmuntatge inclos

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Delimitaci¢ espais de treball 2,000 25,500 51,000 CH#HDHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 51,000
2 CSGA0101 u Retirada, proteccio i posterior reubicacio de mobiliari existent en interior de I'església i de la torre
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Conjunt d'actuacio 1,000 1,000 CHD#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
3 P7B2-5RJB m2 Lamina separadora de polietile de 150 um i 144 g/m2, col-locada no adherida
Num. Text Tipus [cl D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Protecci¢ de paviment interior
2 Torre 1,000 25,500 7,600 193,800 CH#HDH#E#F#
3 Església 1,000 25,500 7,600 193,800 CH#HDH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 387,600

4 P127-EKJO m2

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm,
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60
cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior
i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb

un recorregut total maxim de 20 km

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Torre 2,000 25,000 6,000 300,000 C#HD#E#F#
2 2,000 6,000 8,000 96,000 CHD#EH#F#
3 1,000 3,000 6,000 18,000 CH#HD#E#F#
4 Església 2,000 21,000 8,000 336,000 C#HD#E#F#
5 1,000 3,000 11,000 33,000 CHD#EH#HTF#
TOTAL AMIDAMENT 783,000

5  P121-EKJZ m2

Amortitzacio diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <=
200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la
cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Torre 2,000 25,000 15,000 6,000 4.500,000 CH#HDHEH#F#
2 2,000 6,000 15,000 8,000 1.440,000 CH#HDH#E#F#
3 1,000 3,000 15,000 6,000 270,000 C#D#E#F#

EUR
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4 Església 2,000 21,000 15,000 8,000 5.040,000 C#D#E#F#
5 1,000 3,000 15,000 11,000 495,000 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 11.745,000
6  P122-628J d Amortitzacio diaria de plataforma elevadora telescopica articulada, autopropulsada amb motor de gasoil, de 20
m d'al¢aria maxima de treball i 9,8 en horitzontal, de 227 kg de carrega (til, de dimensions 700x245x245 cm en
repos i 10886 kg de pes, buida, amb cistella de dimensions 150x75 cm
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Treballs exteriors 3,000 3,000 C#D#EH#HF#
2 Neteja vidres i altres 1,000 1,000 CHDHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra PRESSUPOST V2024041
Capitol CONSERVACIO | MANTENIMENT
WUM. OO & DESCRIPCIO
1 CSGA0204 u Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles (cornises, replanells de finestres i obertures,
escala de cargol condemnada església,...). Inclos carrrega manual sobre contenidor, transport a abocador i
taxes.
En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o altres zones amb restes de bruticia més
adherida o compactada es preveu un tractament de neteja mecanica superfcial, només on calgui
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Conjunt obra 1,000 1,000 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 CSGA0201 m Subministrament i col-locaci6 de barrera fisica de punxes antiaus inofensiva.
Les punxes son d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixacié mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre
sense olis
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Torre 2,000 26,000 52,000 CHD#EHT#
2 6,000 4,000 0,500 12,000 CH#HD#E#F#
3 Església 2,000 21,000 42,000 CH#DHEH#F#
4 2,000 40,000 0,500 40,000 CHDH#E#F#
5w 1,000 10,000 10,000 CH#DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 156,000
3 CSGA0202 m2 Submnistrament i col-locaci6 de xarxa antiaus en obertura.
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada
mecanicament als junts dels carreus. El sistema de col-locacio es fara resseguint el perimetre de les obertures,
amb enretirada respecte del pla del parament
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Torre 1,000 2,000 2,400 4800 CHD#E#F#
2 1,000 2,000 2,000 4,000 CHD#E#T#
3 1,000 2,000 1,800 3,600 C#HD#EH#TH

EUR
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4 1,000 1,500 3,500 5250 CHDHENFH
5 1,000 1,000 3,500 3500 CHDHENFH
6 2,000 1,000 1,500 3000 CHDHENFH
7 Església 1,000 1,500 3,000 4500 CHDHEHFH
8 1,000 1,000 2,000 2000 CHDHENFH
9 2,000 0,800 1,000 1600 CHDHEHFH
10 1,000 1,400 2,400 3360 CHDHENFH
11 1,000 1,000 1,200 1200 CHDHE#FH
12 1,000 1,200 2,000 2400 CHDHENFH
13 1,000 1,400 1,400 1960 CHDHE#FH
1 1,000 0,800 2,000 1600 CHDHE#FH
15 1,000 5,000 5000 CHDHEHFH

TOTAL AMIDAMENT 47,170

4 CSGA0203 m2

Subminstrament i col-locacié de xarxa antiaus sobre forjat existent.

Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra, amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada
mecanicament a 'embigat.

Aquesta partida es dura a terme amb operaris amb arnés fixat a linea de vida o altre suport. Per transitar per
sobre el forjat es col-locaran taulers de repartiment

Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Sostre estanga lateral 1,000 6,800 4,500 30,600 CH#HD#E#HF#
TOTAL AMIDAMENT 30,600
5  CSGA0205 u Repassos puntuals en faganes interiors, per tal de garantir seguretat.
Extraccio de pedres, junts o revestiments amb risc de despreniment. Recol-locacio i rejuntat amb morter de calg
hidraulica NHL3,5 amb patina final, si cal per a aconseguir major integracio.
Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Conjunt obra 1,000 1,000 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
6 CSGA0206 u Intervencio puntual en obertura de la fagana nord de l'església, dimensions exteriors forat d'obra 0,50x2,00
metres.
Enderroc de tram d'enva per proteccio d'accés d'aus i reconstruccio del mateix refos, inclos repas de perimetre,
amb acabat arrebossat amb morter de calg hidraulica NHL3,5 i pintura al silicat de color similar a I'existent en
altres obertures de la fagana.
Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes.
El mitja auxiliar d'elevacio esta contemplat en partida a part
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Fagana nord església 1,000 1,000 CHD#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

7 CSGA0208 u

Substitucié de vidre trencat en badalot de la torre.

Retirada de vidre laminar trencat de 0,60x2,20 metres, inclos la carrega manual de runa sobre contenidor,
transport a abocador i taxes.

Subministrament i col-locacié de nou vidre laminar 5+5 en perfileria existent d'acer inoxidable amb segellat de
silicona SP

EUR
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‘ Num. Text Tipus [c] [D] [E] IF] TOTAL  Formula
1 Baadalot torre 1,000 1,000 CHD#EHF#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
8 CSGA0209 u Neteja de vidres exteriors i repas de fixacios d'acer inoxidable.

Neteja exterior de vidres del conjunt de l'obra, amb aigua i sabod neutre. ElI mitja auxiliar d'elevacit esta
comptabilitzar a part.

Neteja interior de vidres amb aigua i sab6 neutre. La bastida esta comptabilitzada a part.

Repas de fixacions d'acer inoxidable, inclos petit material

Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Conjunt obra. 1,000 1,000 CH#HDHEH#HF#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST V2024041
Capitol 03 SEGURETAT | SALUT
NUM. CODi LA DESCRIPCIO
1 CSGA0301 u Partida a justificar de Seguretat i Salut per tal de complir el RD1627/97 i altres disposicions complementaries i
d'obligat compliment
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Seguretat i salut 1,000 1,000 CHDHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR



INTERVENCIO DE CONSERVACIO | MANTENIMENT EN INTERIOR DE FAGANES DEL CONJUNT DEL CASTELL DE GARDENY
Adrega: Tur6 de Gardeny, s/n - 25194 LLEIDA
Arquitecte: Carles Pubill - Vint Arquitectura, S.L.P.

PRESSUPOST

Data: 15/06/25

Pag. 1

Obra
Capitol

NUM. GODI

01 Pressupost V2024041
01 TREBALLS PREVIS | DIMPLANTACIO

UA DESCRIPCID

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 PBAC-D7DY

2 CSGA0101

3 P7B2-5RJB

4 P127-EKJO

5 P121-EKJZ

6 P122-628J

m2

m2

m2

Tanca mobil, de 2 m dalgaria, d'acer galvanitzat, amb malla
electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de D, bastidor de
3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigo, i
amb el desmuntatge inclos (P - 14)

Retirada, proteccio i posterior reubicacio de mobiliari existent en
interior de l'església i de la torre (P - 1)

Lamina separadora de polietile de 150 um i 144 g/m2, col-locada no
adherida (P - 15)

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa, formada per
bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs
travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de
proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors
cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacio
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km (P -
13)

Amortitzaci6 diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccio de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 11)

Amortitzacio diaria de plataforma elevadora telescopica articulada,
autopropulsada amb motor de gasoil, de 20 m d'algaria maxima de
treball i 9,8 en horitzontal, de 227 kg de carrega (til, de dimensions
700x245x245 cm en repos i 10886 kg de pes, buida, amb cistella de
dimensions 150x75 ¢cm (P - 12)

3,04

240,00

1,54

17,64

0,11

390,10

51,000

1,000

387,600

783,000

11.745,000

4,000

155,04

240,00

596,90

13.812,12

1.291,95

1.560,40

TOTAL Capitol

01.01

17.656,41

Obra
Capitol

MUM. CODI

01 Pressupost V2024041
02 CONSERVACIO | MANTENIMENT

UA  DESCRIPCIO

PRELU

AMIDAMENT

IMPORT

1 CSGA0204

2 CSGA0201

3 CSGA0202

4 CSGA0203

m2

m2

Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles
(cornises, replanells de finestres i obertures, escala de cargol
condemnada església,...). Inclos carrrega manual sobre contenidor,
transport a abocador i taxes.

En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o
altres zones amb restes de bruticia més adherida o compactada es
preveu un tractament de neteja mecanica superfcial, només on calgui
(P-3)

Subministrament i col-locacié de barrera fisica de punxes antiaus
inofensiva.

Les punxes son d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixacio
mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre sense olis (P - 2)

Submnistrament i col-locacié de xarxa antiaus en obertura.

Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra amb perimetre de cable
tensor d'acer galvanitzat, fixada mecanicament als junts dels carreus.
El sistema de col-locacio es fara resseguint el perimetre de les
obertures, amb enretirada respecte del pla del parament (P - 3)

Subminstrament i col-locacié de xarxa antiaus sobre forjat existent.
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra, amb perimetre de cable
tensor d'acer galvanitzat, fixada mecanicament a I'embigat.

Aquesta partida es dura a terme amb operaris amb arnés fixat a linea

890,00

33,95

58,69

64,50

1,000

156,000

47,770

30,600

890,00

5.296,20

2.803,62

1.973,70

EUR
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5 CSGA0205 u

6 CSGA0206 u

7 CSGA0208 u

8 CSGA0209 u

de vida o altre suport. Per transitar per sobre el forjat es col‘locaran
taulers de repartiment (P - 4)

Repassos puntuals en faganes interiors, per tal de garantir seguretat.
Extraccio de pedres, junts o revestiments amb risc de despreniment.
Recol-locacio i rejuntat amb morter de calg hidraulica NHL3,5 amb
patina final, si cal per a aconseguir major integracio.

Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a
abocador i taxes

(P-6)

Intervencio puntual en obertura de la fagana nord de lesglésia,
dimensions exteriors forat d'obra 0,50x2,00 metres.

Enderroc de tram d'enva per proteccié d'accés d'aus i reconstruccio
del mateix refos, inclos repas de perimetre, amb acabat arrebossat
amb morter de calg hidraulica NHL3,5 i pintura al silicat de color similar
al'existent en altres obertures de la fagana.

Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a
abocador i taxes.

El mitja auxiliar d'elevacio esta contemplat en partida a part (P - 7)

Substitucio de vidre trencat en badalot de la torre.

Retirada de vidre laminar trencat de 0,60x2,20 metres, inclos la
carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes.

Subministrament i col-locacio de nou vidre laminar 5+5 en perfileria
existent d'acer inoxidable amb segellat de silicona SP (P - 8)

Neteja de vidres exteriors i repas de fixacios d'acer inoxidable.

Neteja exterior de vidres del conjunt de l'obra, amb aigua i sabo
neutre. El mitja auxiliar d'elevacio esta comptabilitzar a part.

Neteja interior de vidres amb aigua i sabé neutre. La bastida esta
comptabilitzada a part.

Repas de fixacions d'acer inoxidable, inclos petit material (P - 9)
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Partida a justificar de Seguretat i Salut per tal de complir el RD1627/97
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NIVELL 2 : Capitol Import
Capitol 01.01 TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO 17.656,41
Capitol 01.02 CONSERVACIO | MANTENIMENT 14.193,52
Capitol 01.03 SEGURETAT | SALUT 650,00
Obra 01 Pressupost V2024041 32.499,93
32.499,93
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost V2024041 32.499,93

32.499,93

euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL......c.oovieeieeeeeeeeeeeeeeeee e 32.499,93
13 % Despeses Generals SOBRE 32.499,93..........oouiiiiiiiiiee e 4.224,99
6 % Benefici Industrial SOBRE 32.499,93..........ooi i 1.950,00

Subtotal 38.674,92
21 % IVA SOBRE 38.674,92.... ..ottt e e e e e e e e e 8.121,73
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 46.796,65

Aquest pressupost d'execucio per contracte puja a

( QUARANTA-SIS MIL SET-CENTS NORANTA-SIS EUROS AMB SEIXANTA-CINC CENTIMS )

Lleida, juny de 2025

L Arquitecte:

Carles Pubill Pociello
Vint Arquitectura, S.L.P.
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COom UA DESCRIPCI} PREU
c MAQUINARIA
CS Familia SGA
CSGA0101 u Retirada, proteccio i posterior reubicacio de mobiliari existent en interior de I'església i de la torre 240,00 €
(DOS-CENTS QUARANTA EUROS)
CSGA0201 m Subministrament i col-locacié de barrera fisica de punxes antiaus inofensiva. 33,95 €
Les punxes sén d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixacio mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre
sense olis
(TRENTA-TRES EUROS AMB NORANTA-CINC CENTIMS)
CSGA0202 m2 Submnistrament i col-locaci6 de xarxa antiaus en obertura. 58,69 €
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada
mecanicament als junts dels carreus. El sistema de col-locacio es fara resseguint el perimetre de les obertures,
amb enretirada respecte del pla del parament
(CINQUANTA-VUIT EUROS AMB SEIXANTA-NOU CENTIMS)
CSGA0203 m2 Subminstrament i col-locacio de xarxa antiaus sobre forjat existent. 64,50 €
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra, amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada
mecanicament a 'embigat.
Aquesta partida es dura a terme amb operaris amb arnés fixat a linea de vida o altre suport. Per transitar per
sobre el forjat es col-locaran taulers de repartiment
(SEIXANTA-QUATRE EUROS AMB CINQUANTA CENTIMS)
CSGA0204 u Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles (cornises, replanells de finestres i obertures, 890,00 €
escala de cargol condemnada església,...). Inclos carrrega manual sobre contenidor, transport a abocador i
taxes.
En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o altres zones amb restes de bruticia més
adherida o compactada es preveu un tractament de neteja mecanica superfcial, només on calgui
(VUIT-CENTS NORANTA EUROS)
CSGA0205 u Repassos puntuals en faganes interiors, per tal de garantir seguretat. 1.250,00 €
Extraccio de pedres, junts o revestiments amb risc de despreniment. Recol-locacio i rejuntat amb morter de calg
hidraulica NHL3,5 amb patina final, si cal per a aconseguir major integracio.
Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes
(MIL DOS-CENTS CINQUANTA EUROS)
CSGA0206 u Intervencio puntual en obertura de la fagana nord de l'església, dimensions exteriors forat d'obra 0,50x2,00 680,00 €

metres.

Enderroc de tram d'enva per proteccié d'accés d'aus i reconstruccio del mateix refos, inclos repas de perimetre,
amb acabat arrebossat amb morter de calg hidraulica NHL3,5 i pintura al silicat de color similar a l'existent en
altres obertures de la fagana.

Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes.

El mitja auxiliar d'elevacio esta contemplat en partida a part

(SIS-CENTS VUITANTA EUROQS)
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COom UA DESCRIPCI) PREU
CSGA0208 u Substitucio de vidre trencat en badalot de la torre. 710,00 €

Retirada de vidre laminar trencat de 0,60x2,20 metres, inclos la carrega manual de runa sobre contenidor,

transport a abocador i taxes.

Subministrament i col-locacié de nou vidre laminar 5+5 en perfileria existent d'acer inoxidable amb segellat de

silicona SP

(SET-CENTS DEU EUROS)
CSGA0209 u Neteja de vidres exteriors i repas de fixacios d'acer inoxidable. 590,00 €

Neteja exterior de vidres del conjunt de I'obra, amb aigua i sab6 neutre. El mitja auxiliar d'elevacié esta

comptabilitzar a part.

Neteja interior de vidres amb aigua i sabé neutre. La bastida esta comptabilitzada a part.

Repas de fixacions d'acer inoxidable, inclos petit material

(CINC-CENTS NORANTA EUROS)
CSGA0301 u Partida a justificar de Seguretat i Salut per tal de complir el RD1627/97 i altres disposicions complementaries i 650,00 €

d'obligat compliment
(SIS-CENTS CINQUANTA EUROS)
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Coonl Ua DESCRIPCI) PREU
P PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS
P1 TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO, PROTECCIONS INDIVIDUALS | COL-LECTIVES | MESURES PREVENTIVES
P12 IMPLANTACIONS D'OBRA
P121 AMORTITZACIO DIARIA DE BASTIDA TUBULAR MUNTADA
P121-EKJZ m2 Amortitzacio diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 0,11 €

200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la
cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzaci6 normalitzats

(ZERO EUROS AMB ONZE CENTIMS)

P122 AMORTITZACIO DIARIA DE PLATAFORMA ELEVADORA

P122-628J d Amortitzacio diaria de plataforma elevadora telescopica articulada, autopropulsada amb motor de gasoil, de 20 390,10 €
m d'al¢aria maxima de treball i 9,8 en horitzontal, de 227 kg de carrega (til, de dimensions 700x245x245 cm en
repos i 10886 kg de pes, buida, amb cistella de dimensions 150x75 cm

(TRES-CENTS NORANTA EUROS AMB DEU CENTIMS)

P127 MUNTATGE | DESMUNTATGE DE BASTIDA TUBULAR

P127-EKJO m2 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, 17,64 €
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60
cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior
i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb
un recorregut total maxim de 20 km

(DISSET EUROS AMB SEIXANTA-QUATRE CENTIMS)

P6 TANCAMENTS I DIVISORIES
P6A REIXATS | TANQUES LLEUGERES
P6AC TANCAMENT DE MALLA D'ACER

P6AC-D7DY m Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de 3,04 €
D, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigo, i amb el desmuntatge inclos
(TRES EUROS AMB QUATRE CENTIMS)

P7 IMPERMEABILITZACIONS, AILLAMENTS | FORMACIO DE JUNTS
P7B GEOTEXTILS | LAMINES SEPARADORES
P7B1 GEOTEXTIL, COL-LOCAT

P7B1-6Q55 m2 Geotextil format per feltre de poliéster no teixit lligat mecanicament de 350 a 400 g/m2, col-locat sense adherir 4,02 €
(QUATRE EUROS AMB DOS CENTIMS)
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com LA DESCRIPCIO PREU
P7B2 LAMINA SEPARADORA DE POLIETILE
P7B2-5RJB m2 Lamina separadora de polietile de 150 um i 144 g/m2, col-locada no adherida 1,54 €

(UN EUROS AMB CINQUANTA-QUATRE CENTIMS)
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com UA DESCRIPCI) PREU
c MAQUINARIA
CS Familia SGA
CSGA0101 u Retirada, proteccié i posterior reubicacio de mobiliari existent en interior de I'església i de la torre 240,00 €

Sense descomposicio 240,00000 €
CSGA0201 m Subministrament i col-locacio de barrera fisica de punxes antiaus inofensiva. 3395 €
Les punxes son d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixacio mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre
sense olis
Sense descomposicio 33,95000 €
CSGA0202 m2  Submnistrament i col-locacié de xarxa antiaus en obertura. 5869 €
Xarxa de polietilé d'alta densitat color pedra amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada
mecanicament als junts dels carreus. El sistema de col-locacio es fara resseguint el perimetre de les obertures,
amb enretirada respecte del pla del parament
Sense descomposicio 58,69000 €
CSGA0203 m2  Subminstrament i col-locacio de xarxa antiaus sobre forjat existent. 6450 €
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra, amb perimetre de cable tensor d'acer galvanitzat, fixada
mecanicament a I'embigat.
Aquesta partida es dura a terme amb operaris amb arnés fixat a linea de vida o altre suport. Per transitar per
sobre el forjat es col-locaran taulers de repartiment
Sense descomposicio 64,50000 €
CSGA0204 u Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles (cornises, replanells de finestres i obertures, 890,00 €
escala de cargol condemnada església,...). Inclos carrrega manual sobre contenidor, transport a abocador i
taxes.
En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o altres zones amb restes de bruticia més
adherida o compactada es preveu un tractament de neteja mecanica superfcial, només on calgui
Sense descomposicio 890,00000 €
CSGA0205 u Repassos puntuals en faganes interiors, per tal de garantir seguretat. 1.250,00 €
Extraccio de pedres, junts o revestiments amb risc de despreniment. Recol-locacio i rejuntat amb morter de calg
hidraulica NHL3,5 amb patina final, si cal per a aconseguir major integracio.
Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes
Sense descomposicio 1.250,00000 €
CSGA0206 u Intervencio puntual en obertura de la fagana nord de l'església, dimensions exteriors forat d'obra 0,50x2,00 680,00 €
metres.
Enderroc de tram d'enva per proteccio d'accés d'aus i reconstruccio del mateix refos, inclos repas de perimetre,
amb acabat arrebossat amb morter de calg hidraulica NHL3,5 i pintura al silicat de color similar a l'existent en
altres obertures de la fagana.
Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i taxes.
El mitja auxiliar d'elevacio esta contemplat en partida a part
Sense descomposicio 680,00000 €
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COom UA DESCRIPCI) PREU
CSGA0208 u Substitucié de vidre trencat en badalot de la torre. 710,00 €
Retirada de vidre laminar trencat de 0,60x2,20 metres, inclos la carrega manual de runa sobre contenidor,
transport a abocador i taxes.
Subministrament i col-locacié de nou vidre laminar 5+5 en perfileria existent d'acer inoxidable amb segellat de
silicona SP
Sense descomposicio 710,00000 €
CSGA0209 u Neteja de vidres exteriors i repas de fixacios d'acer inoxidable. 590,00 €
Neteja exterior de vidres del conjunt de I'obra, amb aigua i sab6d neutre. EI mitja auxiliar d'elevacié esta
comptabilitzar a part.
Neteja interior de vidres amb aigua i sabé neutre. La bastida esta comptabilitzada a part.
Repas de fixacions d'acer inoxidable, inclos petit material
Sense descomposicio 590,00000 €
CSGA0301 u Partida a justificar de Seguretat i Salut per tal de complir el RD1627/97 i altres disposicions complementaries i 650,00 <€
d'obligat compliment
Sense descomposicio 650,00000 €
P PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS
P1 TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO, PROTECCIONS INDIVIDUALS | COL-LECTIVES | MESURES PREVENTIVES
P12 IMPLANTACIONS D'OBRA
P121 AMORTITZACIO DIARIA DE BASTIDA TUBULAR MUNTADA
P121-EKJZ m2  Amortitzacio diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i alcaria <= 0,11 €
200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 c¢m, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida collocada a tota la
cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacio normalitzats
B0OY1-12V6 Amortitzaci6 diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm 0,10000 €
d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament,
plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota la cara exterior i amarradors cada
20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacio normalitzats
Altres conceptes 0,01000 €
P122 AMORTITZACIO DIARIA DE PLATAFORMA ELEVADORA
P122-628J d Amortitzacio diaria de plataforma elevadora telescopica articulada, autopropulsada amb motor de gasoil, de 20 390,10 €
m d'al¢aria maxima de treball i 9,8 en horitzontal, de 227 kg de carrega (til, de dimensions 700x245x245 cm en
repos i 10886 kg de pes, buida, amb cistella de dimensions 150x75 cm
Altres conceptes 390,10000 €
P127 MUNTATGE | DESMUNTATGE DE BASTIDA TUBULAR
P127-EKJO m2  Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, 1764 €
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a minim de 60
cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida, col-locada a tota la cara exterior
i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb
un recorregut total maxim de 20 km
Altres conceptes 17,64000 €
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P6 TANCAMENTS I DIVISORIES
P6A REIXATS | TANQUES LLEUGERES
P6AC TANCAMENT DE MALLA D'ACER
P6AC-D7DY m Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 3,5 mm de 304 €
D, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigd, i amb el desmuntatge inclos
B6AZ-0KLK Dau de formigé de 38 kg per a peu de tanca mobil de malla d'acer i per a 20 usos 0,05400 €
B6AX-0KOV Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i 0,70000 €
de 4.5 3,5 mm de diametre, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm per a fixar a peus
prefabricats de formig, per a 20 usos
Altres conceptes 2,28600 €
P7 IMPERMEABILITZACIONS, AILLAMENTS | FORMACIO DE JUNTS
P7B GEOTEXTILS | LAMINES SEPARADORES
P7B1 GEOTEXTIL, COL-LOCAT
P7B1-6Q55 m2  Geotextil format per feltre de poliéster no teixit lligat mecanicament de 350 a 400 g/m2, col-locat sense adherir 402 €
B7B1-0KQ2 Geotextil format per feltre de poliéster no teixit, lligat mecanicament de 350 a 400 g/m2 229900 €
Altres conceptes 1,72100 €
P7B2 LAMINA SEPARADORA DE POLIETILE
P7B2-5RJB m2  Lamina separadora de polietile de 150 um i 144 g/m2, col-locada no adherida 154 €
B775-0KR5 Vel de polietile de gruix 150 um i de pes 144 g/m2 0,38500 €
Altres conceptes 1,15500 €
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MA D'OBRA
Com UA  DESCRIPCIO PREU
A MA D'OBRA
A0 MA D'OBRA EMPRESARIAL
A01- AJUDANT
A01-FEP3 h Ajudant col-locador 20,22000 €
A01-FEPH h Ajudant muntador 20,22000 €
AOD- MANOBRE
A0D-0007 h Manobre 19,82000 €
AOF- OFICIAL 1A
AOF-000D h Oficial 1a col-locador 23,22000 €
AOF-000R h Oficial 1a muntador 24,00000 €
AOF-000T h Oficial 1a paleta 21,28000 €
A0J- RESTAURADOR
A0J-0029 h Conservador-restaurador 28,09000 €
A0J-002A h Conservador- restaurador responsable de la intervencio 31,38000 €
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MAQUINARIA

coDi UA  DESCRIPCID PREU
c MAQUINARIA

C1 MAQUINARIA

Cc15 MAQUINARIA PER A TRANSPORTS | ELEVACIO

C154-003N h Camio per a transport de 7 t 48,16000 €
CL MAQUINARIA ELEVADORA

CcL4 PLATAFORMES ELEVADORES

CL40-00J3 h Plataforma elevadora telescopica articulada, autopropulsada amb motor de gasoil de 20 m d'algaria maxima de 44,33000 €

treball i 9,8 en horitzontal, de 227 kg de carrega util, de dimensions 700x245x245 cm en repés i 10886 kg de pes
buida, amb cistella de dimensions 150x75 cm
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coDi UA  DESCRIPCID PREU
B MATERIALS | COMPOSTOS
B0 MATERIALS BASICS
BOY MATERIALS BASICS AUXILIARS
BOY1-12V6 m2 Amortitzacio diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 0,10000 €
200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de protecci¢ de poliamida, col-locada a tota la
cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacio normalitzats
B6 TANCAMENTS I DIVISORIES
B6A MATERIALS PER A REIXATS | TANQUES LLEUGERES
B6AX-0KOV m Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de 0,70000 €
diametre, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm per a fixar a peus prefabricats de formigo, per a 20 usos
B6AZ-OKLK u Dau de formigo de 38 kg per a peu de tanca mobil de malla d'acer i per a 20 usos 0,18000 €
B7 IMPERMEABILITZACIONS | AiLLAMENTS
B77 LAMINES DE POLIETILE, POLIPROPILE | POLIOLEFINES
B775-0KR5 m2 Vel de polietile de gruix 150 um i de pes 144 g/m2 0,35000 €
B7B GEOTEXTILS
B7B1-0KQ2 m2 Geotextil format per feltre de poliéster no teixit, lligat mecanicament de 350 a 400 g/m2 2,09000 €
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PARTIDES D'OBRA

CoDi UA  DESCRIPCIO PREU
c MAQUINARIA

CSGA  Familia SGA

CSGAG

CSGAG

CSGA0101 u Retirada, proteccio i posterior reubicacid de mobiliari existent en Rend.: 1,000 240,00 €

interior de l'església i de la torre

CSGA0201 m Subministrament i col-locacio de barrera fisica de punxes antiaus Rend.: 1,000 33,95 €
inofensiva.
Les punxes son d'acer inoxidable i la base de policarbonat. Fixacio
mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre sense olis

CSGA0202 m2 Submnistrament i col-locacio de xarxa antiaus en obertura. Rend.: 1,000 58,69 €
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra amb perimetre de
cable tensor d'acer galvanitzat, fixada mecanicament als junts dels
carreus. El sistema de col'locacio es fara resseguint el perimetre
de les obertures, amb enretirada respecte del pla del parament

CSGA0203 m2 Subminstrament i col-locacié de xarxa antiaus sobre forjat existent. Rend.: 1,000 64,50 €
Xarxa de polietile d'alta densitat color pedra, amb perimetre de
cable tensor d'acer galvanitzat, fixada mecanicament a I'embigat.
Aquesta partida es dura a terme amb operaris amb amnés fixat a
linea de vida o altre suport. Per transitar per sobre el forjat es
col-locaran taulers de repartiment

CSGA0204 u Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles Rend.: 1,000 890,00 €

(cornises, replanells de finestres i obertures, escala de cargol

condemnada església,...). Inclos carrrega manual sobre contenidor,

transport a abocador i taxes.

En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o

altres zones amb restes de bruticia més adherida o compactada es

preveu un tractament de neteja mecanica superfcial, només on

calgui

CSGA0205 u Repassos puntuals en faganes interiors, per tal de garantir Rend.: 1,000 1.250,00 €

seguretat.

Extraccio de pedres, junts o revestiments amb risc de

despreniment. Recollocacié i rejuntat amb morter de calg

hidraulica NHL3,5 amb patina final, si cal per a aconseguir major

integracio.

Inclos la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a

abocador i taxes

CSGA0206 u Intervencio puntual en obertura de la fagana nord de l'església, Rend.: 1,000 680,00 €
dimensions exteriors forat d'obra 0,50x2,00 metres.
Enderroc de tram d'enva per protecci6 d'accés daus i
reconstruccio del mateix refos, inclos repas de perimetre, amb
acabat arrebossat amb morter de calg hidraulica NHL3,5 i pintura
al silicat de color similar a l'existent en altres obertures de la
fagana.
Inclds la carrega manual de runa sobre contenidor, transport a
abocador i taxes.
El mitja auxiliar d'elevacio esta contemplat en partida a part
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CSGA0208 u

Substitucié de vidre trencat en badalot de la torre.

Retirada de vidre laminar trencat de 0,60x2,20 metres, inclos la
carrega manual de runa sobre contenidor, transport a abocador i
taxes.

Subministrament i col-locaci6 de nou vidre laminar 5+5 en
perfileria existent d'acer inoxidable amb segellat de silicona SP

Rend.: 1,000

710,00

CSGA0209 u

Neteja de vidres exteriors i repas de fixacios d'acer inoxidable.
Neteja exterior de vidres del conjunt de I'obra, amb aigua i sabo
neutre. El mitja auxiliar d'elevacio esta comptabilitzar a part.

Neteja interior de vidres amb aigua i sabé neutre. La bastida esta
comptabilitzada a part.

Repas de fixacions d'acer inoxidable, inclos petit material

Rend.: 1,000

590,00

CSGA0301 u

Partida a justificar de Seguretat i Salut per tal de complir el
RD1627/97 i altres disposicions complementaries i d'obligat
compliment

Rend.: 1,000

650,00

P PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS

P1 TREBALLS PREVIS | D'IMPLANTACIO, PROTECCIONS INDIVIDUALS | COL-LECTIVES | MESURES PREVENTIVES

P12 IMPLANTACIONS D'OBRA
P121-  AMORTITZACIO DIARIA DE BASTIDA TUBULAR MUNTADA

P121-EKJZ m2

Materials
BOY1-12V6

Amortitzacio diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de
treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes
laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida collocada a tota
la cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots
els elements de senyalitzacio normalitzats

Rend.: 1,000

Unitats

m2  Amortitzacio diaria de bastida tubular metal-lica fixa, 1,000 X

formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria
<= 200 cm, amb bases regulables, tubs travessers,
tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria
com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes
laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida,
collocada a tota la cara exterior i amarradors cada 20
m2 de fagana, inclosos tots els elements de
senyalitzacio normalitzats

Subtotal:

COST DIRECTE

DESPESES INDIRECTES
COST EXECUCIO MATERIAL

Preu

0,10000

0,11

Parcial

0,10000

10,00

%

0,10000

Import

0,10000

0,10000
0,01000

0,11000
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coDi UA  DESCRIPCID PREU
P122-  AMORTITZACIO DIARIA DE PLATAFORMA ELEVADORA
P122-628J d Amortitzacio diaria de plataforma elevadora telescopica articulada, Rend.: 1,000 390,10 €
autopropulsada amb motor de gasoil, de 20 m d'algaria maxima de
treball i 9,8 en horitzontal, de 227 kg de carrega util, de dimensions
700x245x245 cm en repos i 10886 kg de pes, buida, amb cistella
de dimensions 150x75 cm
Unitats Preu Parcial Import
Magquinaria
CL40-0043 h Plataforma elevadora telescopica articulada, 8,000 /R x 44,33000 354,64000
autopropulsada amb motor de gasoil de 20 m
d'algaria maxima de treball i 9,8 en horitzontal, de 227
kg de carrega Util, de dimensions 700x245x245 cm en
repos i 10886 kg de pes buida, amb cistella de
dimensions 150x75 cm
Subtotal: 354,64000 354,64000
COST DIRECTE 354,64000
DESPESES INDIRECTES 10,00 % 35,46400
COST EXECUCIO MATERIAL 390,10400
P127- MUNTATGE | DESMUNTATGE DE BASTIDA TUBULAR
P127-EKJO m2 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa, formada Rend.: 1,000 17,64 €
per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de
treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes
laterals, socols i xarxa de proteccio de poliamida, col-locada a tota
la cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots
els elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb un
recorregut total maxim de 20 km
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000R  h Oficial 1a muntador 0,200 /R x 24,00000 4,80000
AO1-FEPH h Ajudant muntador 0,450 /R x 20,22000 9,09900
Subtotal: 13,89900 13,89900
Magquinaria
C154-003N  h Camio per a transport de 7 t 0,040 /R x 48,16000 1,92640
Subtotal: 1,92640 1,92640
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,20849
COST DIRECTE 16,03389
DESPESES INDIRECTES 10,00 % 1,60339

COST EXECUCIO MATERIAL

17,63727
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P6 TANCAMENTS I DIVISORIES
P6A REIXATS | TANQUES LLEUGERES
P6AC-  TANCAMENT DE MALLA D'ACER
P6AC-D7DY m Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb malla Rend.: 1,000 3,04 €
electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de D, bastidor de
3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de
formigo, i amb el desmuntatge inclos
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOD-0007  h Manobre 0,100 /R x 19,82000 1,98200
Subtotal: 1,98200 1,98200
Materials
B6AX-0KOV m Tanca mobil, de 2 m d'algaria, d'acer galvanitzat, amb 1,000 X 0,70000 0,70000
malla electrosoldada de 90x150 mmide 4.5i 3,5 mm
de diametre, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm
per a fixar a peus prefabricats de formigo, per a 20
usos
B6AZ-0KLK u Dau de formigé de 38 kg per a peu de tanca mobil de 0,300 X 0,18000 0,05400
malla d'acer i per a 20 usos
Subtotal: 0,75400 0,75400
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,02973
COST DIRECTE 2,76573
DESPESES INDIRECTES 10,00 % 0,27657
COST EXECUCIO MATERIAL 3,04230
P7 IMPERMEABILITZACIONS, AILLAMENTS | FORMACIO DE JUNTS
P7B GEOTEXTILS | LAMINES SEPARADORES
P7B1-  GEOTEXTIL, COL-LOCAT
P7B1-6Q55 m2 Geotéxtil format per feltre de poliester no teixit lligat mecanicament Rend.: 1,000 4,02 €
de 350 a 400 g/m2, col-locat sense adherir
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000D h Oficial 1a col-locador 0,040 /R x 23,22000 0,92880
A01-FEP3  h Ajudant col-locador 0,020 /IR x 20,22000 0,40440
Subtotal: 1,33320 1,33320
Materials
B7B1-0KQ2 m2  Geotextil format per feltre de poliéster no teixit, lligat 1,100 X 2,09000 2,29900
mecanicament de 350 a 400 g/m2
Subtotal: 2,29900 2,29900
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,02000
COST DIRECTE 3,65220
DESPESES INDIRECTES 10,00 % 0,36522
COST EXECUCIO MATERIAL 4,01742
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P7B2-  LAMINA SEPARADORA DE POLIETILE
P7B2-5RJB m2 Lamina separadora de polietile de 150 um i 144 g/m2, col-locada Rend.: 1,000 1,54 €
no adherida
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
A01-FEP3  h Ajudant col-locador 0,015 /R x 20,22000 0,30330
AOF-000D h Oficial 1a col-locador 0,030 /R x 23,22000 0,69660
Subtotal: 0,99990 0,99990
Materials
B775-0KR5 m2 Vel de polietile de gruix 150 um i de pes 144 g/m2 1,100 X 0,35000 0,38500
Subtotal: 0,38500 0,38500
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,01500
COST DIRECTE 1,39990
DESPESES INDIRECTES 10,00 % 0,13999

COST EXECUCIO MATERIAL

1,53989
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

11 DADES DE L’'OBRA |

[11. TIPUS D’'OBRA

El present estudi basic de seguretat i salut, annex al projecte d’obres, desenvolupa la
problematica especifica de seguretat de les obres, es redacta d’acord amb allo que disposa el
Reial Decret 1627/1997 de 24 d’octubre de 1997, en concret dona compliment a larticle 4
d’aquest Reial Decret.

1.2 EMPLACAMENT

Les obres de conservacié i manteniment es realitzaran en l'interior de les fagcanes del conjunt
del Castell de Gardeny.

1.3. PROMOTOR

El promotor de les obres és la I'Ajuntament de Lleida.

1.4. TECNIC AUTOR DEL PROJECTE

L'autor d’aquest projecte és en Carles Pubill Pociello, arquitecte col-legiat nim. 28126/3 en el
Col-legi Oficial d’Arquitectes de Catalunya, administrador de Vint Arquitectura, S.L.P.

| 1.5. TECNIC AUTOR DE L’ESTUDI BASIC DE SEGURETAT

Carles Pubill Pociello, arquitecte col-legiat num. 218126/3.

[1.6. PRESSUPOST |

El pressupost d’execucié per a contracte IVA inclos, segons pressupost detallat per partides
adjunt en l'annex 1 és de QUARANTA-SIS MIL SET-CENTS NORANTA-SIS EUROS AMB
SEIXANTA-CINC CENTIMS (46.796,65€).
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|2 DADES TECNIQUES DE L’EMPLAGAMENT | DE L’OBRA

| 2.1 CONDICIONS DE L’ENTORN

El conjunt és aillat, i 'actuacio a realitzar definida en aquest document se situa principalment en
l'interior de les faganes dels edificis de l'església i de la torre, tot i que també hi ha algunes
intervencions a executar en les facanes per I'exterior.

L'accessibilitat rodada fins al Castell es pot produir pel seu costat oest.

2.2 CARACTERISTIQUES DE LA INTERVENCIO

Un cop coneguts els efectes nocius de la preséncia de coloms en l'interior dels 2 edificis del
conjunt monumental del Castell de Gardeny, tant per les persones com pels propis elements
constructius dels edificis historics, es proposa realitzar les segtients actuacions:

o Neteja bruticia i retirada de colomassa i en espais inaccessibles (cornises, replanells de
finestres i obertures, escala de cargol condemnada església,...). Aquests treballs es
realitzaran amb anterioritat a la col-locacié de les proteccions.

e En els paraments verticals afectats de reguerons d'excrements o altres zones amb
restes de bruticia més adherida o compactada es preveu un tractament de neteja
mecanica superfcial, només on calgui.

o En aquest sentit, se planteja una intervencié amb el maxim respecte a l'original, i amb la
minima intervenci6 que garanteixi la llegibilitat i la reversabilitat.

e Subministrament i col-locacié de barrera fisica de punxes antiaus inofensiva en la part
interior de les faganes. Les punxes son d'acer inoxidable i la base de policarbonat.
Fixacié mecanica als junts o bé amb adhesiu neutre sense olis.

e Submnistrament i col-locacié de xarxa antiaus en obertures verticals i horitzontals de les
facanes, de color pedra. Xarxa de polietilé d'alta densitat amb perimetre de cable tensor
d'acer galvanitzat, fixada mecanicament als junts dels carreus. El sistema de col-locacié
es fara resseguint el perimetre de les obertures, amb enretirada respecte del pla del
parament.

Donades les dificultats d'accessibilitat de mitjans auxiliars d'elevacié en l'interior dels edificis, i
per tal de garantir la seguretat dels operaris, es proposa el muntatge de bastida tubular per
arribar a tots els llocs indicats en el planols annexes. En els treballs de I'exterior de les faganes
es treballara amb I'ajut de plataforma elevadora telescopica articulada.

S'aprofitara la intervencié per a realitzar repassos puntuals de manteniment en faganes interiors
dels dos edificis, amb I'extraccioé de pedres, junts o revestiments amb risc de despreniment. Es
recol-locaran i rejuntaran amb morter de calg hidraulica NHL3,5, amb patina final, si cal per a
aconseguir major integracié. Les actuacions previstes garanteixen el maxim respecte i
conservaci6 dels elements patrimonials, els materials originals i les possibles patines.

També es preveu una intervencié puntual en l'obertura de la fagana nord de l'església, per tal de
millorar-ne la seva integracié en el conjunt. Es realitzara I'enderroc del tram d'enva per proteccié
d'accés d'aus i es reconstruira el mateix refos, inclos repas de perimetre, amb acabat
arrebossat amb morter de calg hidraulica NHL3,5 i pintura al silicat de color similar a I'existent.

En el badalot de la torre, es procedira a efectuar la substitucid del vidre laminar trencat, per un
de nou laminar 5+5 en perfileria existent d'acer inoxidable amb segellat de silicona SP.

Pel que fa a les obertures de la torre, es realitzara també una neteja dels vidres exteriors de les
finestres aigua i sabd neutre i un repas de les fixacios d'acer inoxidable.

La intervencié proposada és respectuosa amb els sistemes constructius existents, tot mantenint
la seva esséncia historica
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3 COMPLIMENT DEL R.D. 1627/97 DE 24 D’OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

3.1 INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, estableix, durant I'exercici d’aquesta obra, les
previsions respecte a la prevencié de riscos d’accidents i malalties professionals, aixi com
informacié util per efectuar en el seu dia, en degudes condicions de seguretat i salut, els
previsibles treballs posteriors de manteniment servira per donar unes dificultats basiques a
'empresa constructora per a dur a terme les seves obligacions en el terreny de la prevencié de
riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d’acord amb el Reial Decret 1627/1997
de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres
de construccid.

En base a l'art. 7¢&, i aplicacié d’aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha
d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s’analitzin, estudiin, desenvolupin i
complementin les previsions contingudes en el present document. El Pla de Seguretat i Salut
haura de ser aprovat abans de linici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execucié de I'obra o, quan ho n’hi hagi, per la Direccié6 Facultativa. En cas d’obres de les
Administracions Publiques s’haura de sotmetre a I'aprovacié d’aquesta Administracié.

Es recorda la obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre d’'incidéncies pel
seguiment del Pla. Qualsevol anotacié feta al Llibre d’incidéncies haura de posar-se en
coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores.

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15é& del Reial Decret, els contractistes i sot-contratistes
hauran de garantir que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de
seguretat i salut a I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d’efectuar un avis a I'autoritat laboral
competent, segons model inclds a I'annex Il del Reial Decret.

La comunicaci6 d’obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haura d’incloure el
Pla de Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant de la
Direcci6 Facultativa, en cas d’apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors,
podra aturar I'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la Inspecci6 de Treballs i Seguretat
Social, al contractista, sots-contratistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de
les seves responsabilitats als contractistes i als sots-contratistes. (art. 11&).

3.2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L’EXECUCIO DE L’OBRA.

L’article 10 del R.D. 1627/1997 estableix que s’aplicaran els principis d’accié preventiva recollits
en l'art. 15é. de la “Ley de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)”
durant I'execucio de I'obra i en particular en les segiients activitats:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d’ordre i neteja.

b) L’elecci6 de 'emplagcament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d’accés i la determinacio de les vies 0 zones de desplagament o circulacio.

¢) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzaci6 dels mitjans auxiliar.

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les
Instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, amb objectes de corregir
els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.
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e) La delimitaci6 i condicionament de les zones d’emmagatzematge i dipdsit dels diferents
materials, en particular si es tracta de materies i substancies perilloses.

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio6 de residus i runes.

h) L’adaptacié en funci6 de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s’haura de
dedicar a les diferents feines o fases del treball.

i) La cooperacib entre els contractistes, sots-contratistes i treballadors autonoms.

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es
realitzi a 'obra o prop de I'obra.

Els principis d’accié preventiva establerts a 'article 15& de la Llei 31/95 son els seguents:

1 L’empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencié, d’acord
amb els seglients principis generals:

a) Evitar riscos.

b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar.

c) Combatre els riscos a l'origen.

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcié dels
llocs de treball, I'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccié, per tal de reduir
el treball mondton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut.

e) Tenir en compte I'evolucié de la técnica.

f) Substituir alld que és perillés per alld que tingui poc a cap perill.

g) Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, I'organitzacié
del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors
ambientals en el treball.

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva a la individual.

i) Donar degudes instruccions als treballadors.

2 L’'empresari tindra en consideracié les capacitats professionals dels treballadors en
matéria de seguretat i salut en el moment d’encomanar les feines.

3 L’empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors
que hagin rebut informacié suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i
especific.

4 L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i
imprudencies no temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacié es
tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades mesures
preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud dels esmentats riscos sigui
substancialment inferior a les dades que es pretén controlar i no existeixin alternatives més
segures.

5 Podran concertar operacions d’assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a
ambit de cobertura, la previsid6 de riscos derivats del treball, 'empresa respecte dels seus
treballadors, els treballadors autonoms respecte d’ells mateixos i les societats cooperatives
respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball personal.

3.3 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes
a l'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d’octubre, s’enumeren a continuacio els riscos
particulars de diferents treballs d’obra, tot i considerant que alguns d’ells es poden donar durant
tot el procés d’execucié de I'obra o bé ser aplicables a d’altres feines.

S’haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara sén, caigudes,
talls, cremades, erosions i cops, havent-se d’adoptar en cada moment la postura més adient pel
treball que es realitzi.

A més, s’ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d’edificacions
veines i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d’incendi.



CONSERVACIO-MANTENIMENT EN L'INTERIOR DE LES FACANES DEL CONJUNT DEL CASTELL DE GARDENY

Turé de Gardeny, s/n — 25194 AITONA

Tanmateix, els riscos relacionats s’hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors
(reparacié, manteniment...)

3.31

MITJANS | MAQUINARIA

Atropellament, topades amb altres vehicles, atrapades.

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Desplom i/o caiguda de maquinaria d’obra (sitjes, grues...)

Riscos derivats del funcionament de grues.

Caiguda de la carrega transportada.

Generacio excessiva del pols o emanacié de gasos toxics.

Caigudes des de punts alts /o des delements provisionals d’accés (escales,

plataformes)

3.3.2

Cops i ensopegades.

Caigudes de materials, rebots.

Ambient excessivament soroll6s.

Contactes eléctrics directes o indirectes.
Accidents derivats de condicions atmosfériques.

TREBALLS PREVIS

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Caigudes des de punts alts /o des delements provisionals d’accés (escales,

plataformes)

Cops i ensopegades.

Caiguda de materials, rebots.

Sobre esforgos per postures incorrectes.

Bolcada de piles de materials

Riscos derivats de 'emmagatzematge de material (temperatures, humitat, reaccions

quimiques)

3.3.3

ENDERROCS

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
Generacio6 excessiva de pols o0 emanacié de gasos toxics.

Projeccié de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts /o des delements provisionals d'accés (escales,

plataformes).

Contactes amb materials agressius.
Talls i punxades.

Cops i ensopegades.

Caiguda de materials, rebots.

Ambient excessivament soroll6s.

Fallida de I'estructura.

Sobre esforgos per postures incorrectes.
Acumulacio i baixada de runes.

ESTRUCTURA

Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas)
Projecci6 de particules durant els treballs.
Caigudes des de punts alts /o des delements provisionals d’accés (escales,

plataformes).

Contactes amb materials agressius.
Talls i punxades.

Cops i ensopegades.

Caiguda de materials, rebots.
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- Ambient excessivament sorollés.

- Contactes eléctrics directes o indirectes.

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Fallida d’encofrats.

- Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics.

- Bolcada de piles de materials.

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques).

- Riscos derivats de 'accés a les plantes.

- Riscos derivats de la pujada i recepci6 dels materials.

3.3.5 RAM DE PALETA

- Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics.

- Projecci6 de particules durant els treballs.

- Caigudes des de punts alts /o des delements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

- Contactes amb materials agressius.

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Ambient excessivament sorollés.

- Sobre esforgos per postures incorrectes.

- Bolcada de piles de material.

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

3.3.6 COBERTA

- Interferéncia amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Projecci6 de particules durant els treballs.

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

- Contactes amb materials agressius.

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Ambient excessivament sorollés.

- Sobre esfor¢os per postures incorrectes.

- Generaci6 excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics.

- Caigudes de pals i antenes.

- Bolcada de piles de material.

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

3.3.7 REVESTIMENTS | ACABATS

- Generaci6 excessiva de pols o0 emanacié de gasos toxics.

- Projeccio6 de particules durant els treballs.

- Caigudes des de punts alts /o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

- Contactes amb materials agressius.

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Sobre esforgos per postures incorrectes.

- Bolcada de piles de material.
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- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques).

3.3.8 INSTAL-LACIONS

- Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’accés (escales,
plataformes).

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Emanacions de gasos en obertures de pous morts.

- Contactes eléctrics directes o indirectes.

- Sobreesforgos per postures incorrectes.

- Caigudes de pals i antenes.

3.3.9 RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS
ESPECIALS (Annex Il del R.D. 1627/1997)

1 Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda
d’altura, per les particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments
aplicats o I'entorn del lloc de treball.

2 Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc d’especial
gravetat, o pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible.

3 Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui
a la delimitacié de zones controlades o vigilades.

4 Treballs en la proximitat de linies eléctriques d’alta tensié.

5 Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

6 Obres d’excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres
subterranies.

7 Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8 Treballs realitzats en cambres d’aire comprimit.

9 Treballs que impliquin I'is d’explosius.

10 Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

3.4. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO.

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front les individuals. A més,
s’hauran de mantenir en bon estat de conservacié els medis auxiliars, la maquinaria i les
eines de treball. D’altra banda els medis de protecci6é hauran d’estar homologats segons la
normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s’hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparacions, manteniment...)
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3.41 MESURES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

- Organitzacié i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines
i circulacions dins 'obra.

- Senyalitzacio de les zones de perill.

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de
I'obra com en relacié amb els vials exteriors.

- Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria.

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega.

- Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents.

- Els elements de les instal-lacions han d’estar amb les seves proteccions aillants.

- Fonamentacié correcta de la maquinaria d’obra.

- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions perioddiques,
control de la carrega maxima, delimitacié del radi d’accié, frenada, blocatge, etc.

- Revisio periddica i manteniment de maquinaria i equips d’obra.

- Sistema de rec que impedeixi I'emissi6é de pols en gran quantitat.

- Comprovaci6é de I'adequaci6é de les solucions d’execucié a l'estat real dels elements
(subsol, edificacions veines.)

- Comprovaci6 d’apuntalaments, condicions d’estrebats i pantalles de protecci6 de rases.
- Utilitzacié de paviments antilliscants.

- Col-locaci6 de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

- Col'locaci6 de xarxes en forats horitzontals.

- Proteccié de forats i faganes per evitar la caiguda d’objectes (xarxes, lones).

- Us de canalitzacié d’evacuacioé de runes, correctament instal-lades.

- Us d’escales de ma, plataformes de treballs i bastides.

- Col‘locaci6 de plataformes de recepcié de materials en plantes altes.

3.42 MESURES DE PROTECCIO INDIVIDUAL

- Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecci6 de particules.

- Utilitzaci6 de calgat de seguretat.

- Utilitzacié de casc homologat

- A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir
punts d’ancoratges segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la
utilitzacié del qual sera obligatoria.

- Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i
minimitzar el risc de talls i punxades.

- Utilitzaci6 de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos.

- Utilitzacié de mandils.

- Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d’un operari en els treballs
amb perill d’intoxicacié. Utilitzacié d’equips de subministrament d’aire.

3.4.3 MESURES DE PROTECCIO A TERCERS

- Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la
calcada s’ha de preveure un passadis protegit pel pas dels vianants. El tancament ha
d’'impedir que persones alienes a I'obra puguin entrar.

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de 'obra com en relacié
amb els vials exteriors.

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega.

- Comprovacioé de I'adequaci6é de les solucions d’execucié a l'estat real dels elements
(subsol, edificacions veines.)

- Protecci6 de forats i faganes per evitar la caiguda d’objectes (xarxa, lones).
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3.5 PRIMERS AUXILIS

Es disposara d’una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa
vigent.

S’informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres médics als quals s’hauran
de traslladar els accidentats. Es convenient disposar a l'obra i en lloc ben visible, d’'una
llista amb els teléfons i adreces dels centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis,
etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

3.6 LEGISLACIO ESPECIFICA DE SEGURETAT | SALUT EN LA CONSTRUCCIO

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34, 03/02/1940)
Reglament derogat, excepte el Cap. VII. "Andamios", per I"Ordenanza general de seguridad e
higiene en el trabajo" (Orden de 9 de marzo de 1971).

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 167, 15/06/1952)

* Modificacion del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE num. 356, 22/12/1953)
Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica.

Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 213 al 216, 05, 07-
09/09/1970) (C.E. - BOE num. 249, 17/10/1970)

* Modificacion de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE num. 182, 31/07/1973)
Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.

Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE nums. 64 y 65, 16 y 17/03/1971)
(C.E. - BOE num. 82, 06/03/1971)

Reglamento de aparatos elevadores para obras.

Orden de 23 de mayo de 1977, del Ministerio de Industria (BOE num. 141, 14/06/1977) (C.E. -
BOE num. 170, 18/07/1977)

* Modificacion articulo 65. Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE num. 63, 14/03/1981)
Reglamento de explosivos.

Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE num. 214, 07/09/1978)
* Modificaciéon. Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE num. 109, 06/05/1980)
Modificacion de la instruccion técnica complementaria 10.3.01 "Explosivos

Voladuras Especiales" del capitulo X "Explosivos" del Reglamento General de Normas Basicas
de Seguridad Minera.

Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 195, 16/08/1994)
(C.E. - BOE num. 260, 31/10/1994)

Reglamento de seguridad en las maquinas.

Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno (BOE nim. 173,
21/07/1986) (C.E. - BOE num. 238, 04/10/1986)

* Modificacion. Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 132, 03/06/1989)

* Instruccion técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de 1991, del Ministerio
de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 87, 11/04/1991)

* Modificacion. Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 130, 31/05/1991)

Infracciones y sanciones en el orden social.

Ley 8/1988, de 7 de abril, de la Jefatura del Estado (BOE num. 91, 15/04/1988)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos elevadores
y de manejo mecanico.

Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 121,
20/05/1988)

ITC-MIE-AEM2 "Gruas desmontables para obras".

Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 162, 07/07/1988)
(C.E. - BOE num. 239, 05/10/1988)

* Modificacion. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE num. 98, 24/04/1990) (C.E. BOE num 115,
14/05/1990)

Se aprueba la Instruccién Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglamento de
Aparatos de Elevaciéon y Manutencion, referente a "grias moéviles autopropulsadas usadas".
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Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num.
24/12/1996)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa a la aproximacién
de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de
la Secretaria del Gobierno (BOE num. 297, 11/12/1995)

* Modificacion. Real Decreto 56/1995, de 20 de enero (BOE num. 33, 08/02/1995)

* Relacién de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto. Resolucién de 1 de junio de
1996, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 155, 27/06/1996)

Regulacién de las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de
los equipos de proteccién individual.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de
la Secretaria del Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992) (C.E. - BOE num. 42, 24/02/1993)

* Modificacion. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE
ndam. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267, 07/11/1984) (C.E. -
BOE num. 280, 22/11/1984)

* Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE num. 13, 15/01/1987)

* Prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno (BOE num. 32, 06/02/1991) (C.E. - BOE num. 43, 19/02/1991)
Modificacion de los articulos 2, 3y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se
aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y el articulo 2 de la Orden de 7 de
enero de 1987 por la que se establecen normas complementarias al citado reglamento.

Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y seguridad Social (BOE num. 186,
05708/1993)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i
construccions a linies eléctriques.

Resolucié de 4 de novembre de 1988, del Departament d'Industria i Energia (DOGC num. 1075,
30/11/1988)

Se establecen los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o reanudacion de
actividades de empresas y centros de trabajo.

Orden de 6 de mayo de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE ndm. 117,
16/05/1988)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el
trabajo.

Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno (BOE num. 263, 02/11/1989) (C.E. - BOE num. 295, 09/12/1989 y num.
126, 26/05/1990)

Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.

Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
(BOE 29/03/1995)

Prevencién de riesgos laborales.

Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE num. 269, 10/11/1995)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num.
27, 31/01/1996)

Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num.
97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que
entrafe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num.
97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abri, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num.
97, 23/04/1997)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo.
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Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 124,
24/05/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccion individual.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 140,
12/06/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 188,
07/08/1997)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los
trabajadores en las actividades mineras.

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre , del Ministerio de Industria y Energia (BOE ndm
240, 07/10/1997)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion.
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 256,
25/10/1997)

S'aprova el model del Llibre d'incidéncies en obres de construcci6.

Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num. 2565, 27/01/1998)
Convenio colectivo general del sector de la construccion. Resolucion de 4-5-1992 de la
Direccion General de Trabajo (BOE num.121, 20/05/1992)

Conveni col-lectiu provincial de la construccio.

Directiva 2001/45/CE de 27 de juny de 2001

Reial Decret 2177/2004 de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial Decret 1215/1997 de
18 de juliol, en el que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la
utilitzacié dels treballadors i dels equips de treball, en matéria de treballs importants en al¢cada.
Reial Decret 314/2006 de 17 de marg, d’aprovacié del Codi Técnic de I'Edificaci6.

Lleida, juny de 2025

L'arquitecte:

Carles Pubill Pociello
Vint Arquitectura, S.L.P.
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PLEC CONDICIONS SEGURETAT | SALUT

1. DEFINICIO | ABAST DEL PLEC
1.1. Identificacié de les obres
1.2. Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions
que hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de
Gesti6 Preventiva (Planificacié, Organitzacié, Execucié i Control) de l'obra, les diferents
proteccions a emprar per la reduccio dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes
de Proteccié Col-lectiva, Equips de Proteccié Individual), Implantacions provisionals per a la
Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques de la seva implementacié a I'obra i
les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’'obres accessories. Per
a qualsevol tipus d’especificacié no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions
técniques que es derivin d’entendre com a normes d’aplicacio:

a) Tots aquells continguts al:

Plec General de Condicions Técniques de I'Edificaci¢™, confeccionat pel
Centre Experimental d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de
Col'legis d’Arquitectes i adaptat a les seves obres per la “Direccio
General d’Arquitectura™. (cas d'Edificacio)

“Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacio
d’'Obres de I'Estat™ i adaptat a les seves obres per la “Direcci6é de Politica
Territorial i Obres Publiques™. (cas d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractaci6 de I'Estat, Normes
Tecnologiques de [I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i
posteriorment pel “Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo™.

c) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les
companyies subministradores de serveis publics, totes elles al moment de

I'oferta.

1.3. Documents que defineixen I'Estudi Basic de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre
“DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO”, I'Estudi de Seguretat haura de formar part del Projecte d'Execucid
d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut
del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos que comporta la
realitzacié de I'obra, contenint com a minim els seglents documents:

Memoria:

3
I
0

Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que
hagin d'utilitzar-se o que la seva utilitzacid es pugui preveure;
identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant a
l'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacié dels
riscos laborals que no es puguin eliminar conforme als assenyalats
anteriorment, especificant les mesures preventives i proteccions
técniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos i valorant la
seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes
legals i reglamentaries aplicables a les especificacions técniques
propies de I'obra que es tracti, aixi com les prescripcions que s'hauran
de complir en relaci6 amb les caracteristiques, I'Us i la conservacio de
les maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.
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Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin
estat definits o projectats.

Pressupost: Quantificacié6 del conjunt de despeses previstes per I'aplicacio i
execuci6 de I'Estudi de Seguretat i Salut.

1.4. Compatibilitat i relacio entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucié d'obra, o en el seu
cas, del Projecte d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren,
coherents amb el contingut del Projecte, i recollir les mesures preventives, de caracter
pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats o reduits a la fase de disseny, que
comporti la realitzacié de I'obra, en els terminis i circumstancies socio-técniques on la
mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i
Salut s6n documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant,
sén d’obligat acompliment, llevat modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i
estan constituits per la Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls
Grafics d'interpretacio, els Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de
I'Autor de 'Estudi de Seguretat i Salut, sense que aixd suposi que es responsabilitzi de
la certesa de les dades que se subministren. Aquestes dades han de considerar-se,
tant sols, com a complement d’informaci6 que el Contractista ha d’adquirir directament
i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el
Contractista no podra al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap
modificacié de les condicions del Contracte en base a les dades contingudes als
documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin a algun document
contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no
obtenir la suficient informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als
documents informatius de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars,
en cas d’incloure’s aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions
Generals del Projecte, té prevalenca el que s’ha prescrit en les Prescripcions
Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdds documents tenen prevalenga sobre
les Prescripcions Técniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de
ser executat com si hagués estat exposat a ambdos documents, sempre que, a criteri
de I'Autor de I'Estudi de Seguretat i Salut, quedin suficientment definides les unitats de
Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin preu al Contracte.

2. DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisi6 cadascun dels actors del fet
constructiu, estan obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals
de I'Accié Preventiva (Art. 15 ala L. 31/1995) :

Evitar els riscos.

Avaluar els riscos que no es poden evitar.

Combatre els riscos en el seu origen.

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcié
dels llocs de treball, com també a I'elecci6 dels equips i els métodes de treball i

bl N
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de produccié, amb I'objectiu especific d'atenuar la feina mondtona i repetitiva i

de reduir-ne els efectes a la salut.

Tenir en compte l'evolucié de la técnica.

Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.

Planificar la prevencié, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la

técnica, I'organitzacié de la feina, les condicions de treball, les relacions socials

i la influéncia dels factors ambientals al treball.

8. Adoptar mesures que donin prioritat a la protecci6é col-lectiva respecte de la
individual.

9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Noo

2.1. Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor
qualsevol persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament,
decideixi, impulsi, programi i financi, amb recursos propis o aliens, les obres de
construccié per si mateix, o per la seva posterior alienacio, lliurament o cessi6 a
tercers sota qualsevaol titol.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor:

10. Designar al tecnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de
Projecte, quan sigui necessari o es cregui convenient.

11. Designar en fase de Projecte, la redacci6 de I'Estudi de Seguretat, facilitant al
Projectista i al Coordinador respectivament, la documentacié i informacié prévia
necessaria per I'elaboracié del Projecte i redaccio de I'Estudi de Seguretat i Salut,
aixi com autoritzar als mateixos les modificacions pertinents.

12. Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui
en totes les fases d'elaboracié del projecte i de preparaci6 de l'obra.

13. Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per 'aprovacio del
Pla de Seguretat i Salut, aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les
obres, el qual Coordinara la Seguretat i Salut en fase d'execucié material de les
mateixes.

14. La designacié dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al
Promotor de les seves responsabilitats.

15. Gestionar I"*Avis Previ* davant I'Administracié Laboral i obtenir les preceptives
llicéncies i autoritzacions administratives.

16. ElI Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en
compte les observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament
justificades, o bé proposin unes mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

2.2 Coordinador de Seguretat i Salut
El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti

amb titulacié académica en Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de
concepcio, estudi i elaboraci6 del Projecte o b) Durant I'Execuci6 de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direcci6 d’Obra o
Direcci6 Facultativa/Direccié d’Execucio.
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Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Coordinador de Seguretat del
Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor
quan en I'elaboraci6 del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracio
del projecte, segons el R.D. 1627/1997, sén les segients:

17. Vetllar per a qué en fase de concepcio, estudi i elaboraci6 del Projecte, el
Projectista tingui en consideracio els “Principis Generals de la Prevencio en
matéria de Seguretat i Salut” (Art. 15 a la L.31/1995), i en particular:

d) Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié amb
la finalitat de planificar les diferents feines o fases de treball que es
desenvolupin simultania o successivament.

e) Estimar la duracié requerida per I'execucié de les diferents feines o
fases de treball.

18. Traslladar al Projectista tota la informaci6é preventiva necessaria que li cal
per integrar la Seguretat i Salut a les diferents fases de concepcio, estudi i
elaboracio6 del projecte d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i
salut o estudi basic, aixi com les previsions i informacions utils per efectuar
al seu dia, amb les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles
treballs posteriors (manteniment).

Coordinar l'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer
redactar I'Estudi de Seguretat i Salut.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut
d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel
Promotor en tots aquells casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors
autonoms o diversos treballadors autbnoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execuci6 de
I'obra, segons el R.D. 1627/1997, s6n les seglents:

1. Coordinar I'aplicacié dels Principis Generals de I'Acci6é Preventiva (Art. 15 L.
31/1995) :

a) En el moment de prendre les decisions tecniques i d'organitzacié amb
el fi de planificar les diferents tasques o fases de treball que s'hagin de
desenvolupar simultania o successivament.

b) En l'estimacié de la durada requerida per a l'execuci6 d'aquests
treballs o fases de treball.

2. Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi
ha dels Subcontractistes i els treballadors autdnoms, apliquin de manera
coherent i responsable els Principis de I'Accié Preventiva que recull 'article
15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de novembre)
durant I'execucié de I'obra i, en particular, en les tasques o activitats al qué
es refereix I'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions
minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

b) L'elecci6 de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en
compte les seves condicions d'accés, i la determinacié de les vies o
zones de desplagament o circulacié.

c) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié6 dels mitjans
auxiliars.

d) El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control
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periodic de les instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucio
de I'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar a la seguretat i
la salut dels treballadors.

e) La delimitacio i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i
diposit dels diferents materials, en particular si es tracta de matéries o
substancies perilloses.

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacioé dels residus i deixalles.

h) L'adaptacié, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps
efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de

treball.

i) La informacié i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i
treballadors autbnoms.

i) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o

activitat que es realitzi en I'obra o a prop del lloc de I'obra.

3. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si
s’escau, les modificacions que s'hi haguessin introduit. La Direcci6
Facultativa prendra aquesta funci6 quan no calgui la designaci6 de
Coordinador.

4. Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de
la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.
5. Coordinar les accions i funcions de control de Il'aplicacié correcta dels

meétodes de treball.
6. Adoptar les mesures necessaries perque nomeés puguin accedir a l'obra les
persones autoritzades.
El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra
davant del Promotor, del compliment de la seva funci6 com staff assessor
especialitzat en Prevencio de la Sinistralitat Laboral, en col-laboracié estricta amb
els diferents agents que intervinguin a I'execucié material de I'obra. Qualsevol
divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim patré i responsable de la
gestié constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la
seva autoritat, la decisié executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al
Promotor, Fabricants i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direccio
d'Obra o Direccié6 Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors
autonoms i treballadors.

2.3. Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb
subjeccid a la normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres
técnics, de forma coordinada amb l'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la
col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangcant projectes parcials o
d’altres documents técnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Projectista:

7. Tenir en consideracio els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut
en fase de Projecte per integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L.
31/1995), prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié que
puguin afectar a la planificacié dels treballs o fases de treball durant I'execuci6
de les obres.

8. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions
parcials.
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2.4. Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’'Obra o
Direcci6 Facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics,
estétics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el
defineix, la llicencia constructiva i d'altres autoritzacions preceptives i les
condicions del contracte, amb l'objecte d'assegurar I'adequaci6 al fi proposat. En el
cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més I'execucié6 material de la mateixa,
assumira la funcié técnica de la seva realitzacio i del control qualitatiu i quantitatiu
de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacio
del Director d’Obra, contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i
Salut en fase d’Obra, nomenat pel Promotor.

Competencies en matéria de Sequretat i Salut del Director d’Obra:

9. Verificar el replanteig, 'adequaci6 dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de
I'estructura projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

10. Si dirigeix I'execuci6 material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels
productes de construccio, ordenant la realitzaci6 dels assaigs i proves
precises; comprovar els nivells, desploms, influéncia de les condicions
ambientals en la realitzacidé dels treballs, els materials, la correcta execucio6 i
disposicié dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis
Auxiliars d’'Utilitat Preventiva i la Senyalitzacié, d’acord amb el Projecte i
I'Estudi de Seguretat i Salut.

11. Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre
d’'Ordres i Assistencia les instruccions necessaries per la correcta interpretacio
del Projecte i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i
Salut Integrada previstes en el mateix.

12. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva
conformitat, eventuals modificacions del projecte, que vinguin exigides per la
marxa de I'obra i que puguin afectar a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre
que les mateixes s’adequin a les disposicions normatives contemplades a la
redacci6 del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i Salut.

13. Subscriure I'Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant
préviament amb el Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia prévia de
I’Acta d’Aprovacio del Pla de Seguretat i Salut del contractista.

14. Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb
els visats que siguin preceptius.

15. Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i
de Seguretat i Salut executades, simultaniament amb el Coordinador de
Seguretat.

16. Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa,
seran normalment verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els
desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran
pel Coordinador al Llibre d’incidéncies

17. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la
Memoria de Seguretat i Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor,
amb els visats que foren perceptius.
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2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix
contractualment davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de
solvéncia i Seguretat, amb medis humans i materials, propis o aliens, les obres o
part de les mateixes amb subjeccid al contracte, el Projecte i el seu Estudi de
Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el
contractista, empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o
instal-lacions de I'obra, amb subjeccié al contracte, al Projecte i al Pla de
Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva execucio.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

18. El Contractista haura d’executar 'obra amb subjeccid al Projecte, directrius
de I'Estudi i compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacio
aplicable i a les instruccions del Director d’Obra, i del Coordinador de
Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les condicions preventives
de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat, compromeses en el
Pla de Seguretat i Salut i exigides en el Projecte

19. Tenir acreditaci6 empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica,
professional i economica que I'habiliti per al compliment de les condicions
exigibles per actuar com constructor (i/o subcontractista, en el seu cas), en
condicions de Seguretat i Salut.

20. Designar al Cap d’Obra que assumira la representacié técnica del
Constructor (i/o Subcontractista, en el seu cas), a I'obra i que per la seva
titulacié o experiéncia haura de tenir la capacitat adequada d’acord amb les
caracteristiques i complexitat de I'obra.

21. Assignar a I'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho
requereixi.

22. Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de
I'obra dins dels limits establerts en el Contracte.

23. Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi 'Estudi de

Seguretat i Salut del Projecte. ElI Subcontractista podra incorporar els
suggeriments de millora corresponents a la seva especialitzacio, en el Pla
de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a l'aprovacié del
Coordinador de Seguretat.

24. El representant legal del Contractista signara I'Acta d’Aprovacié del Pla de
Seguretat i Salut conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

25. Signar 'Acta de Replanteig o comengament i 'Acta de Recepci6 de I'obra.

26. Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei

de Prevencié de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les

tasques o activitats indicades en I'esmentat article 10 del R.D. 1627/1997:

k) Complir i fer complir al seu personal alld establert en el Pla de
Seguretat i Salut (PSS).

[)  Complir la normativa en matéria de prevencio6 de riscos laborals, tenint
en compte, si s'escau, les obligacions que fan referéncia a la
coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la Llei
de Prevencié de Riscos Laborals, i en consequéncia complir el R.D.
171/2004, i també complir les disposicions minimes establertes en
'annex IV del R.D. 1627/1997, durant I'execuci6 de I'obra.
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m) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors
autonoms sobre totes les mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a
la seguretat i salut a I'obra.

n) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en
matéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, i si és el cas,
de la Direcci6 Facultativa.

27. Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucié
correcta de les mesures preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut
(PSS) en relacié amb les obligacions que corresponen directament a ells o,
si escau, als treballadors autdnoms que hagin contractat.

28. A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de
les conseqiéncies que es derivin de lincompliment de les mesures
previstes al Pla, als termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei de
Prevenci6 de Riscos Laborals.

29. El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de
prevencio de riscos laborals per part de les empreses Subcontractistes.
30. Abans de linici de l'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als

Subcontractistes que acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a
realitzar, 'avaluacié de riscos i la planificacié de la seva activitat preventiva.
Aixi mateix, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que
acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en matéria
d’'informaci6 i formacié respecte als treballadors que hagin de prestar
servei a I'obra.

31. El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes
que concorren a l'obra han establert entre ells els medis necessaris de
coordinacio.

32. Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccidé Facultativa i del
Promotor no eximiran de les seves responsabilitats als Contractistes i al
Subcontractistes.

33. El Constructor sera responsable de la correcta execucié dels treballs

mitjancant l'aplicacié de Procediments i Métodes de Treball intrinsecament
segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar la integritat de les
persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

34. El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del
Director Técnic, que sera creditor de la conformitat del Coordinador i de la
Direcci6 Facultativa. El Director Técnic podra exercir simultaniament el
carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara I'esmentada funci6 a altre técnic,
Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de construccid a
peu d'obra. El Director Técnic, o en abséncia el Cap d'Obra o I'Encarregat
General, ostentaran successivament la prelaci6 de representacio del
Contractista a I'obra.

35. El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de
I'execucio6 de les activitats preventives incloses al present Plec i el seu nom
figurara al Llibre d'Incidéncies.

36. Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap
d'Obra i/o Encarregat en el seu cas, lincompliment de les mesures
preventives, a I'obra i entorn material, de conformitat a la normativa legal
vigent.

37. El Contractista també sera responsable de la realitzaci6 del Pla de
Seguretat i Salut (PSS), aixi com de I'especifica vigilancia i supervisié de
seguretat, tant del personal propi com subcontractat, aixi com de facilitar
les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral, formacié, informacio i
capacitacié del personal, conservacio i reposicio dels elements de
proteccioé personal dels treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de
Proteccions Col‘lectives i en especial, les baranes i passarel-les,
condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la
caiguda de persones o objectes, caracteristiques de les escales i estabilitat
dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball,
enllumenat i ventilaci6 dels llocs de treball, bastides, apuntalaments,
encofrats i estintolaments, aplecs i emmagatzematges de materials, ordre
d'execucié dels treballs constructius, seguretat de les maquines, grues,
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aparells d'elevacié, mesures auxiliars i equips de treball en general,
distancia i localitzaci6 d'estesa i canalitzacions de les companyies
subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter general i
d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els costums del
sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.

38. El Director Técnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una
cadéncia diaria i hauran de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat
General, que haura de ser una persona de provada capacitat pel carrec,
haura d’estar present a l'obra durant la realitzacié de tot el treball que
s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a
l'efecte, s'entendra que I'Encarregat General és al mateix temps el
Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de Treball per part del
Contractista, amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.

39. L'acceptacié expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha
reconegut l'emplacament del terreny, les comunicacions, accessos,
afectacid de serveis, caracteristiques del terreny, mides de seguretats
necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia d'aquestes
circumstancies.

40. El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranca
necessaria per a cobrir les responsabilitats que puguin esdevenir per
motius de I'obra i el seu entorn, i sera responsable dels danys i prejudicis
directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com
per negligéncia, imprudéncia o impericia professional, del personal al seu
carrec, aixi com del Subcontractistes, industrials i/o treballadors autdnoms
que intervinguin a I'obra.

41. Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direcci6é Facultativa,

seran normalment verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els
desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i Salut,
s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidéncies.
En cas d'incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i
Salut (PSS), el Coordinador i Técnics de la Direcci6 d’Obra o Direcci6
Facultativa, Constructor, Director Técnic, Cap d'Obra, Encarregat,
Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencié o els representants
del Servei de Prevencid (propi o concertat) del Contractista i/o
Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéncies, tot allo
que consideri d'interés per a reconduir la situacié als ambits previstos al
Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

42. Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus
desplacaments a/o des del seu domicili particular, seran responsabilitat
dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com dels propis treballadors
Autonoms.

43. També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del
recinte de l'obra i proteccidé de la mateixa, el control i reglament intern de
policia a I'entrada, per a evitar la intromissié incontrolada de tercers aliens i
curiosos, la proteccié d'accessos i l'organitzacié de zones de pas amb
destinacio als visitants de les oficines d'obra.

44. El Contractista haura de disposar d'un senzill, perd efectiu, Pla
d'Emergéncia per a l'obra, en previsio d'incendis, pluges, glagades, vent,
etc. que puguin posar en situacié de risc al personal d'obra, a tercers o als
medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

45. El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'Us
d'explosius sense autoritzacié escrita de la Direcci6 d’Obra o Direccio
Facultativa.

46. La utilitzaci6 de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es

realitzara per operaris especialitzats i posseidors del carnet de grua torre,
del titol d’operador de grua mobil i en altres casos I'acreditacié que
correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i competent a
carrec del Contractista. EI Coordinador rebra una copia de cada titol
d'habilitacié signat per I'operador de la maquina i del responsable tecnic
que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat d'aquell per a realitzar la
seva feina, en aquesta obra en concret.
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47. Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessié del carnet de
gruista segons [lInstrucci6 Técnica Complementaria "MIE-AEM-4"
aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ competent o en el seu
defecte certificat de formaci6 emés per entitat reconeguda; tot ell per
garantir el total coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui
garantir el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

48. El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua
mobil es troba en possessié del carnet de gruista segons especificacions
del paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar que totes les grues
mobils que s'utilitzin a Il'obra compleixen totes i cadascunes de
I'especificacions establertes a I''TC "MIE-AEM-4".

2.6. Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma
personal i directa una activitat professional, sense cap subjeccié a un contracte de
treball, i que assumeix contractualment davant el Promotor, el Contractista o el
Subcontractista el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de
I'obra.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Treballador Autdnom:

49. Aplicar els Principis de I'Accidé Preventiva que es recullen en l'article 15 de la
Llei de Prevencié de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les
tasques o activitats indicades en l'article 10 del R.D. 1627/1997.

50. Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex
IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucio de l'obra.

51. Complir les obligacions en matéria de prevenci6é de riscos que estableix pels
treballadors l'article 29, 1,2, de la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.

52. Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié
d'activitats empresarials establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, participant, en particular, en qualsevol mesura d'actuacio
coordinada que s'hagi establert.

53.  Utilitzar els equips de treball d'acord amb alld disposat en el R.D. 1215/1997,
de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i
salut per a la utilitzacié dels equips de treball per part dels treballadors.

54. Escollir i utilitzar els equips de proteccio individual, segons preveu el R.D.
773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
relativa a la utilitzacié dels equips de proteccié individual per part dels
treballadors.

55. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de
seguretat i de salut durant I'execuci6 de I'obra i de la Direccié d’Obra o Direccid
Facultativa, si n'hi ha.

56. Els treballadors autdbnoms hauran de complir alld establert en el Pla de
Seguretat i Salut (PSS):

0) La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de
respondre a les prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies,
dels equipaments de treball que I'empresari Contractista posa a disposicio
dels seus treballadors.

p) Els autdbnoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a
l'obra, han d'utilitzar equipament de proteccidé individual apropiat, i
respectar el manteniment en condicions d'eficacia dels diferents sistemes
de proteccié col-lectiva instal-lats a l'obra, segons el risc que s'ha de
prevenir i I'entorn del treball.

2.7. Treballadors
Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autonom

que realitzara de forma personal i directa una activitat professional remunerada per
compte alie, amb subjeccié a un contracte laboral, i que assumeix contractualment
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davant I'empresari el compromis de desenvolupar a l'obra les activitats
corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint les
instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

57. El deure d'obeir les instruccions del Contractista en alld relatiu a Seguretat i
Salut.

58. El deure d'indicar els perills potencials.

59. Té responsabilitat dels actes personals.

60. Té el dret a rebre informaci6é adequada i comprensible i a formular propostes,
en relacié a la seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut
(PSS).

61. Té el dret a la consulta i participacié, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de
Prevenci6 de Riscos Laborals.

62. Té el dret a adrecar-se a I'autoritat competent.

63. Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriés per a la
seva integritat i la dels seus companys o tercers aliens a |'obra.

64. Té el dret de fer us i el fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i
Confort, previstes especialment pel personal d'obra, suficients, adequades i
dignes, durant el temps que duri la seva permanéncia a I'obra.

3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

3.1. Interpretacié dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que lescriptura del Contracte o Document de Conveni
Contractual ho indiqui especificament d’altra manera, l'ordre de prelacié dels
Documents contractuals en materia de Seguretat i Salut per aquesta obra sera el
seguent:

65. Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

66. Bases del Concurs.

67. Plec de Prescripcions per la Redacci6 dels Estudis de Seguretat i Salut i la
Coordinacié de Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

68. Plec de Condicions Generals del Projecte i de 'Estudi de Seguretat i Salut.

69. Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi de
Seguretat i Salut.

70. Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control
Administratiu de Seguretat, redactats durant la redacci6 del Projecte i/o durant
I'Execucié material de I'Obra, pel Coordinador de Seguretat.

71. Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

72. Pla d’Accidé Preventiva de I'empresari-contractista.

73. Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut
del Contractista per I'obra en questi6.

74. Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del
Contractista i/o Subcontractistes, d’aplicacié en I'obra.

Feta aquesta excepcid, els diferents documents que constitueixen el Contracte
seran considerats com mutuament explicatius, perdo en el cas d’ambiglitats o
discrepancies interpretatives de temes relacionats amb la Seguretat, seran
aclarides i corregides pel Director d’'Obra qui, després de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, fara I'is de la seva facultat d’aclarir al Contractista les
interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies
o contradiccions tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’'Obra
qui després de consultar amb el Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots
els assumptes, notificant la seva resolucié al Contractista. Qualsevol treball
relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat pel
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Contractista sense prévia autoritzacié del Director d’'Obra o del Coordinador de
Seguretat, sera responsabilitat del Contractista, restant el Director d’Obra i el
Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol responsabilitat derivada de les
consequéncies de les mesures preventives, técnicament inadequades, que hagin
pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades,
omissions, discrepancies o contradiccions, aix0, no tan sols no I'eximeix de
I'obligacié d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut raonablement exigibles per la
reglamentacié vigent, els usos i la praxi habitual de la Seguretat Integrada en la
construccio, que siguin manifestament indispensables per dur a terme I'esperit o la
intencié posada en el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de
ser materialitzats com si haguessin estat completes i correctament especificades
en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa
qualsevol treball requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en
cap altre, tindra el mateix caracter contractual que si s’hagués recollit en tots.

3.2 Vigéncia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut
aportat pel Contractista, com document de gestié preventiva d’adaptaci6 de la seva
propia “cultura preventiva interna d’empresa’”“ el desenvolupament dels continguts
del Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut per I'execucié material de I'obra, podra
indicar en I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat, la declaracié expressa de
subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor
desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i complementaris dels
continguts del Pla de Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar
el Coordinador de Seguretat i Salut amb posterioritat a I'Aprovacié del Pla de
Seguretat i Salut, tindra la consideraci6 de document de desenvolupament de
I'Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per les parts contractants.

3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a
redactar, abans de ['inici dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut
adaptant aquest E.S.S. als seus medis, métodes d'execuci6 i al “PLA D’ACCIO
PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA", realitzat de conformitat al R.D.39 / 1997
“LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS™ (Arts. 1,2 ap. 1,8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els
requisits formals establerts a l'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el
Contractista té plena llibertat per estructurar formalment aquest Pla de Seguretat i
Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els
planols segiients amb els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

- Ubicaci6 dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- Oleoductes.
- Altres.
- Situacio i amplada dels carrers (reals i previstos).
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- Accessos al recinte.
- Garites de control d’accessos.
- Acotat del perimetre del solar.
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
- Edificacions veines existents.
- Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de l'obra, segons les diverses fases
previstes en funcié del seu pla d’execucio real. Indicant:

- Tancament del solar.
- Murs de contencio, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.
- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
- Ubicaci6 d’instal-lacions d’'implantaci6 provisional per al personal d’obra:
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).
- Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
- Farmaciola: Equipament.
- Altres.
- Llocs destinats a apilaments.

- Arids i materials ensitjats.

- Armadures, barres, tubs i biguetes.

- Materials paletitzats.

- Fusta.

Materials ensacats.
Materials en caixes.
Materials en bidons.
Materials solts.
- Runes iresidus.
Ferralla.
- Aigua.
Combustibles.
Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’influencia previst.

- Aparells de manutenci6 mecanica: grues torre, muntacarregues,
cabrestants, maquinetes, baixants de runes, cintes transportadores, bomba
d’extraccio de fluids.

- Estaci6 de formigonat.

- Sitja de morter.

- Planta de piconament i/o selecci6 d’arids.

- Circuits de circulacio interna de vehicles, limits de circulacié i zones d’aparcament.
Senyalitzacio de circulacié.

- Circuits de circulacié interna del personal d’obra. Senyalitzaci6é de Seguretat.

- Esquema d’instal-laci6 eléctrica provisional.

- Esquema d’instal-lacié d’il-luminacié provisional.

- Esquema d’instal-lacié provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacié cronologica per fases d’execucio.

- Protecci6 en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits verticals
de facanes:

- Ubicaci6 de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels
fronts de fagana en avangament simultani a I'execucié d’estructura fins
I'acabament de tancaments i coberta.(*).

(*) Sistema de Protecci6 Col-lectiva preferent

- Ubicacio6 i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de

seguretat.(*).
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(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars,
prévia justificacié en I'ESS.

- Ubicaci6 i replanteig de xarxes de desencofrat.

- Ubicacio i replanteig de baranes de seguretat (*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars,
prévia justificacié en I'ESS.

- Ubicaci6 i replanteig de marquesines en voladis de seguretat ().
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars,
prévia justificacio en I'ESS.

- Protecci6 en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits verticals
d’escales:

- Ubicacio i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit
de travessers d’escales (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.

- Ubicaci6 i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de
travessers d’escales.

- Proteccié en previsi6 de caigudes de persones o objectes des de buits
horitzontals de patis de llums, xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.

- Ubicaci6 i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en
el cércol perimetral (*).
(*) Sistema de Protecci6 Col-lectiva preferent en forjat

- Ubicacio i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.

- Planta d’estructura amb ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de
seguretat sota taulers i sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.

- Ubicaci6 i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos
d’instal-lacions, arquetes i registres provisionals.

- Ubicaci6 i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

— Passarel-les (ubicaci6 i elements constitutius).

— Escales provisionals.

— Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

— Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.

— Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de
terrenys.

— Ubicaci6é de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les
guindoles.

— Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cintur6 de seguretat en
perimetres exteriors amb risc de caigudes d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I's i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.

- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments
verticals.

- Bastides especials.

- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a
introduccié i evacuacié d’equips.

- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en
cobertes no transitables.

- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de
Protecci6 Col-lectiva.

- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies,
finestrals i patis.

- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

- Escala d’incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacio.

- Altres.
(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.



CONSERVACIO-MANTENIMENT EN L'INTERIOR DE LES FACANES DEL CONJUNT DEL CASTELL DE GARDENY
Turé de Gardeny, s/n — 25194 AITONA

Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).

- Planol de carrers per a evacuacio6 d’accidentats en obres urbanes.
- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.
Nota especifica: Veure annex en apartat n® 8

3.4. El "Llibre d'Incidéncies”

A Tl'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “LLIBRE
D'INCIDENCIES”, facilitat per la Direccié d’Obra o Direcci6 Facultativa, visat pel
Col-legi Professional corresponent (O. Departament de Treball 22 Gener de 1998
D.0.G.C. 2565 -27.1.1998).

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, aquest llibre haura
d’estar permanentment a I'obra, en poder del Coordinador de Seguretat i Salut, i a
disposici6 de la Direcci6 d'Obra o Direcci6 Facultativa, Contractistes,
Subcontractistes i Treballadors Autonoms, Técnics dels Centres Provincials de
Seguretat i Salut i del Vigilant (Supervisor) de Seguretat, o en el seu cas, del
representat dels treballadors, els quals podran realitzar-li les anotacions que
considerin adient respecte a les desviacions en el compliment del Pla de Seguretat
i Salut, per a que el Contractista procedeixi a la seva notificacidé a I'Autoritat
Laboral, en un termini inferior a 24 hores.

3.5. Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencio i
Coordinacié" i documentacié contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el
seu representant), Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direcci6é
d’Obra o Direcci6 Facultativa i Representant Sindical Delegat de Prevencio, podra
ésser elevat a escriptura publica a requeriment de les parts atorgants del mateix,
essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses notarials i fiscals
que es derivin.

El Promotor podra prévia notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part de
les seves facultats assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o
corporacié que tingues a be designar a I'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en l'apartat
2.1. del present Plec, junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui
incorporats per referéncia, constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a
terme cap acord o enteniment de cap naturalesa, ni el Promotor fara cap
endossament o representacions al Contractista, excepte les que s’estableixin
expressament mitjangant contracte. Cap maodificacié verbal als mateixos tindra
validesa o forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors,
representants legals i/o concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié
contractual vinculant en matéria de Seguretat. EI Contractista no es agent o
representant legal del Promotor, pel que aquest no sera responsable de cap
manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri 0 assumeixi el
Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o
privilegi atorgat per qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria
de Seguretat, o provisi6 dels mateixos, llevat que tal renincia hagi estat
degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts afectades.
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Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en
matéria de Seguretat, hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a
dir, addicionals a qualsevol altre recurs prescrit per la llei.

Les controvérsies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la
documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competéncia de
la jurisdicci6 civil. No obstant, es consideraran actes juridics separables els que es
dicten en relacié amb la preparacié i adjudicacio del Contracte i, en conseqiiéncia,
podran ser impugnats davant 'ordre jurisdiccional contenciés-administratiu d’acord
amb la normativa reguladora de I'esmentada jurisdiccié.

NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la
normativa existent i vigent en el decurs de la redaccié de 'ESS (o EBSS), obligatdria o
no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relaci6 de normativa
aplicable. El Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable
a la seva obra les esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la relacié i
correspongui aplicar al seu Pla.

Textos generals

Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de
1978. Modificada per R.D 2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre
de 1981.

Convenis Col-lectius

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball. O.M. 31 de gener de 1940.
BOE 3 de febrer de 1940, en vigor capitol VII.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en els Llocs de Treball. R.D. 486 de
14 d’abril de 1997. BOE 23 d’abril de 1997. Modificat puntualment pel RD.
2177/2004.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en Treball en I'ambit de les
empreses de treball temporal. R.D 216/1999 de 5 de febrer. BOE 24 de febrer
de 1999.

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball en la Industria de la Construccio.
O.M. 20 de maig de 1952. BOE 15 de juny de 1958.

Ordenanga Laboral de la Construccio, Vidre i Ceramica. O.M. 28 d’agost de
1970. BOE 5, 7, 8, 9 de setembre de 1970, en vigor capitols VI i XVI, i les
modificacions O.22 de mar¢ de 1972. BOE 31 de marg de 1972 i O.27 de juliol
de 1973. BOE 31 de juliol de 1973.

Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el Treball. O.M. 9 de marg de
1971. BOE 16 de marg de 1971, en vigor parts del titol Il.

Reglament d’Activitats Molestes, Nocives, Insalubres i Perilloses. D. 2414/1961
de 30 de novembre. BOE 7 de desembre de 1961.

Ordre Aprovacié del Model de Llibre d’Incidéncies en les obres de Construccio.
0O.M. 12 de gener de 1998. D.O.G.C. 2565 de 27 de gener de 1998.

Regulacié de la Jornada de Treball, Jornades Especials i Descans. R.D.
2001/1983 de 28 de juliol. BOE 29 de juliol de 1983. Anul-lada Parcialment per
R.D 1561/1995 de 21 de setembre. BOE 26 de setembre de 1995.

Establiment de Models de Notificaci6 d’Accidents de Treball. O.M. 16 de
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desembre de 1987. BOE 29 de desembre de 1987.

- Llei de Prevencié de Riscos Laborals. Llei 31/1995 de novembre. BOE 10 de
novembre de 1995. Complementada per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE 21 de
juny de 2001.

- Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencié
de riscos laborals. BOE num. 298 de 13 de desembre.

- Reglament dels Serveis de Prevenci6. R.D. 39/1997 de 17 de gener. BOE 31 de
gener de 1997. Modificat per R.D 780/1998 de 30 d'abril. BOE 1 de maig de
1998.

- Senyalitzacié de Seguretat i Salut en el Treball. R.D. 485/1997 de 14 d’abril de
1997. BOE 23 d’abril de 1997.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Manipulacié Manual de
Carregues que comportin Riscos, en particular dorsolumbars, per als
treballadors. R.D. 487/1997 de 14 d’abril de 1997. BOE 23 d’abril de 1997.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives al Treball que inclouen
pantalles de visualitzacié. R.D. 488/1997 de 14 d’abril de 1997. BOE de 23
d’abril de 1997.

- Funcionament de les Matues d’Accidents de Treball i Malalties Professionals de
la Seguretat Social i Desenvolupament d’Activitats de Prevencié de Riscos
Laborals. O. de 22 d’abril de 1997. BOE de 24 d’abril de 1997.

- Proteccié dels treballadors contra els Riscos relacionats amb I'Exposicié a
Agents Biologics durant el treball. R.D. 664/1997 de 12 de maig. BOE de 24 de
maig de 1997. Modificada per O de 25 de mar¢ de 1998. BOE 3 de marg de
1998.

- Protecci6 de la seguretat i la salut dels treballadors contra els Riscos
relacionats amb els Agents Quimics durant el treball. R.D 374/2001 de 6 d'abril.
BOE 1 de maig de 2001.

- Protecci6 de la salut i la seguretat dels treballadors exposats a riscos derivats
d'atmosferes explosives en el lloc de treball. R.D 681/2003 de 12 de juny. BOE
18 de juny de 2003.

- Exposicié a Agents Cancerigens durant el treball. R.D. 665/1997 de 12 de maig.
BOE de 24 de maig de 1997. Modificada per R.D 1124/2000 de 16 de juny.
BOE 17 de juny de 2000.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Ultilitzacié pels
treballadors d’Equips de Protecci6é Individual. R.D. 773/1997 de 30 de maig.
BOE de 12 de juny de 1997.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la Utilitzacié pels treballadors
dels Equips de Treball. R.D. 1215/1997 de 18 de juliol. BOE de 7 d’agost de
1997.

- Disposicions minimes destinades a protegir la Seguretat i la Salut dels
Treballadors en les Activitats Mineres. R.D. 1389/1997 de 5 de setembre. BOE
de 7 d’octubre de 1997.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de Construccié. R.D.
1627/1997 de 24 d’octubre. BOE de 25 d’octubre de 1997

- Real Decret 171/2004, pel qual es desenvolupa I'article 24 de la Llei 31/1995, de
Prevenci6 de Riscos Laborals, en matéria de coordinaci6 d’activitats
empresarials. BOE de 31 de gener de 2004.

- Reial Decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial
Decret 1215/1997, de 18 de juliol, en el que s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels equips de treball per part
dels treballadors, en matéria de treballs temporals en algada.
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Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i
seguretat dels treballadors en front als riscos derivats o que puguin derivar-se
de la exposici6 a vibracions mecaniques.

4.2, Condicions ambientals

Il-luminacié en els Centres de Treball. O.M. 26 d’agost de 1940. BOE 29 d’agost
de 1940.

Proteccié dels Treballadors davant els riscos derivats de I'exposicié a soroll
durant el treball. R.D. 1316/1989 de 27 d’octubre. BOE 2 de novembre de 1989.

Reial Decret 286/2006, de 10 de marg¢, sobre la proteccié de la salut i seguretat
dels treballadors en front als riscos relacionats amb la exposicié al soroll.

4.3. Incendis

Norma Basica Edificacions NBE - CPI / 96.

CTE.DB - SI

Ordenances Municipals

Decret 64/1995 pel qual s’estableixen mesures de prevencid6 dincendis

forestals, i Ordre MAB/62/2003 per la qual es desenvolupen les mesures

preventives establertes pel Decret 64/1995. (Generalitat de Catalunya).

4.4. Instal-lacions eléctriques

Reglament de Linies Aéries d’Alta Tensié. D. 3151/1968 de 28 de novembre.
BOE 27 de desembre de 1968. Rectificat: BOE 8 de marg de 1969.

Reglament Electro-técnic per a Baixa Tensié. R.D. 842/2002 de 2 d'agost.
BOE 18 de setembre de 2002.

Instruccions Técniques Complementaries.

4.5. Equips i maquinaria

Reglament de Recipients a Pressio. R.D. 1244/1979 de 4 d’abril. BOE 29 de
maig de 1979.

Reglament d’Aparells d’Elevacio i el seu manteniment. R.D. 2291/1985 de 8
de novembre. BOE 11 de desembre de 1985.

Reglament d’Aparells Elevadors per a obres. O.M. 23 de maig de 1977. BOE
14 de juny de 1977. Modificacions: BOE 7 de marg de 1981 i 16 de novembre
de 1981.

Reglament de Seguretat en les Maquines. R.D. 1849/2000 de 10 de
novembre. BOE 2 de desembre de 2000.

Disposicions minimes de seguretat per a la utilitzacié pels treballadors
d’Equips de Treball.R.D. 1215/1997 de 18 de juliol. BOE 7 d’agost de 1997.

Reial Decret 1435 /1992, de Seguretat en les Maquines.
Reial Decret 56/1995, de Seguretat en les Maquines.

ITC — MIE — AEM1: Ascensors Electromecanics. O. 23 de setembre de 1987.
BOE 6 d’octubre de 1987. Modificacié: O. 11 d'octubre de 1988. BOE 21
d’octubre de 1988. Autoritzacié de la instal-lacié d'ascensors amb maquines
en fossat. Resolucié 10 de setembre de 1998. BOE 25 de setembre de 1998.
Autoritzacié de la instal-lacié d'ascensors sense sala de maquines. Resolucié
3 d'abril de 1997. BOE 23 d'abril de 1997.

ITC — MIE — AEM2: Grues Torre desmuntables per a obres. R.D 836/2003 de
27 de maig de 2003. BOE 17 de juliol de 2003.
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ITC — MIE — AEM3: Carretes Automotrius de manutenci6é. O. 26 de maig de
1989. BOE 9 de juny de 1989.

ITC — MIE — AEM4: Reglament d’aparells d’elevaci6é i manutencio, referent a
grues mobils autopropulsades. R.D 837/2003 de 27 de maig de 2003. BOE 17
de juliol de 2003.

ITC - MIE - MSG1: Maquines, Elements de Maquines o Sistemes de Proteccié
utilitzats. O. 8 d’abril de 1991. BOE 11 d’abril de 1991.

4.6. Equips de proteccio individual

Comercialitzaci6 i Lliure Circulacié intracomunitaria dels Equips de Proteccié
Individual. R.D. 1407/1992 de 20 de novembre. BOE 28 de desembre de
1992. Modificat per O.M. de 16 de maig de 1994 i per R.D. 159/1995 de 3 de
febrer. BOE 8 de marg¢ de 1995 i complementat per la Resolucio de 28 de juliol
de 2000. BOE 8 de setembre de 2000, i modificada per la Resolucié de 27 de
maig de 2002. BOE 4 de juliol de 2002.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Utilitzacié pels
Treballadors d’Equips de Proteccié Individual. R.D. 773/1997 de 30 de maig
de 1997.

Reglament sobre comercialitzacié6 d’Equips de Proteccié Individual (RD
1407/1992, de 20 de novembre. BOE num. 311 de 28 de desembre, modificat
pel RD 159/1995, de 2 de febrer. BOE num. 57 de 8 de marg, i per I'O. de 20
de febrer de 1997. BOE num. 56 de 6 de marg), i modificada per la Resolucio
de 27 de maig de 2002. BOE 4 de juliol de 2002.

Resolucié de 29 d’abril de 1999, per la qual s’actualitza I'annex IV de la
Resolucié de 18 de mar¢ de 1998, de la Direccié6 General de Tecnologia i
Seguretat Industrial. (BOE ndm. 151 de 25 de juny de 1999). Complementada
per la Resolucié de 28 de juliol de 2000. BOE 8 de setembre de 2000.

4.7. Senyalitzacié

Disposicions Minimes en Matéria de Senyalitzacié de Seguretat i Salut en el
Treball. R.D. 485/1997. BOE 14 d’abril de 1997.

Normes sobre senyalitzacié d’'obres a carreteres. Instruccié 8.3. I.C. del
MOPU.

4.8. Diversos

Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de
1978. Modificada per R.D 2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre
de 1981.

Convenis Col-lectius

CTE. Real Decret 314/2006 de 17 de marg, d’aprovacié del Codi Técnic de
I'Edificacio.

5. CONDICIONS ECONOMIQUES

5.1. Criteris d'aplicacio

L’ Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la
construccio, la necessitat d’estimar I'aplicacié de la Seguretat i Salut com un cost
“afeqit™ a I'Estudi de Seguretat i Salut, i per consequent, incorporat al Projecte.

El pressupost per a l'aplicaci6 i execucié de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de
quantificar el conjunt de “despeses™ previstes, tant pel que es refereix a la suma
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total com a la valoracié unitaria d’elements, amb referéncia al quadre de preus
sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides algades en els casos
d’elements o operacions de dificil previsio.

Els amidaments, qualitats i valoraci6 recollides en el pressupost de I'Estudi de
Seguretat i Salut podran ser modificades o substituides per alternatives
proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut, prévia justificacié
técnica degudament motivada, sempre que aixd no suposi disminucié de I'import
total ni dels nivells de proteccié continguts en I'Estudi de Seguretat i Salut. A
aquests efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost
general de I'obra com un capitol més del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0),
es contempla en el mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en
el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut els costos exigits per la correcta
execucio6 professional dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor
i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels organismes
especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en l'apartat relatiu a
Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva (MAUP).

5.2. Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’™ hauria d’estar
inclos en les partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de
Construccid, es precisa I'establiment d’un criteri respecte a la certificacié de les
partides contemplades en el pressupost del Pla de Seguretat i Salut del Contractista
per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el
corresponent contracte d’obra.

5.3. Revisié de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de
Seguretat i Salut del Contractista, es mantindra durant la totalitat de I'execucié
material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a
minim un any des de la seva adjudicacié, podra contemplar-se la possibilitat de
revisio de preus del pressupost de Seguretat, mitjangant els indexs o formules de
caracter oficial que determini I'6rgan de contractacio, en els terminis contemplats en el
Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova el text refos de la
Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

5.4. Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracié d'incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i
Salut, a criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de
la Direcci6 d’'Obra o Direccid Facultativa, per acci6 u omissié6 del personal propi i/o
Subcontractistes i Treballadors Autdnoms contractats per ell, duran aparellats conseqientment
per el Contractista, les seglients Penalitzacions:

1.- MOLT LLEU : 3% del Benefici Industrial de I'obra contractada
2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
3.- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
4.- MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
5.- GRAVISSIM . Paralitzaci6 dels treballadors +100% del Benefici

Industrial de lobra contractada + Pérdua
d’homologaci6 com Contractista, per la mateixa
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Propietat, durant 2 anys.
6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT
6.1. Previsions del Contractista a I'aplicacio de les Técniques de Seguretat

La Prevenci6 de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets,
en el nostre cas, detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la
manera concreta de desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les
aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s'Tanomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents
Técniques Analitiques i Operatives de Seguretat:

e Técniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la
detecci6 de riscos i la recerca de les causes.

Previes als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-

- Notificacio d'accidents.
- Registre d'accidents
- Investigacié Técnica d'Accidents.

e Teécniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a
través d'aquestes corregir el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana
0 sobre els factors perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu
Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té desenvolupat un sistema d'aplicaci6é de
Tecniques Operatives sobre

El Factor Tecnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio

El Factor Huma:

- Test de Seleccio prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.
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- Formacié

- Aprenentatge
- Propaganda

- Accio de grup
- Disciplina

- Incentius

6.2. Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencié

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms,
lligats amb ell contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i
Salut; haura d'incloure els documents tipus en el seu format real, aixi com els
procediments de complimentacié fets servir a la seva estructura empresarial, per a
controlar la qualitat de la Prevenci6 de la Sinistralitat Laboral. Aportem al present
Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

75. Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié

Preventiva.

76. Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista
Principal

77. Formats documentals i procediments de complimentacié, integrats a
I'estructura de gesti6 empresarial, relatius al Control Administratiu de la
Prevencié.

78. Comite i/o Comissions vinculats a la Prevencio

79. Documents vinculants, actes i/o memorandums.

80. Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa
81. Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

6.3. Condicions Técniques dels Organs de 'Empresa Contractista competents en matéria
de Seguretat i Salut

El comité o les persones encarregades de la promocid, coordinacioé i vigilancia de
la Seguretat i Salut de I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa
vigent pel cas concret de I'obra de referéncia, assenyalant-se especificament al Pla
de Seguretat, la seva relaci6 amb l'organigrama general de Seguretat i Salut de
I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Tecnic de Seguretat i Salut (propi
o concertat) com a departament staff depenent de I'Alta Direccié de I'Empresa
Contractista, dotat dels recursos, medis i qualificacié necessaria conforme al R.D.
39 /1997 “Reglamento de los Servicios de Prevenciéon™. En tot cas el constructor
comptara amb I'ajut del Departament Tecnic de Seguretat i Salut de la Mdatua
d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacioé en aquesta obra del
Delegat Sindical de Prevencié que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacié técnica
preventiva pel correcte compliment de la seva important missio.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la
seva empresa, haura de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats
Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial,
que assessori als responsables técnics (i consequentment de seguretat) de
I'empresa constructora en matéria preventiva, aixi com una Brigada de reposici6 i
manteniment de les proteccions de seguretat, amb indicacié de la seva composicio
i temps de dedicacié a aquestes funcions.

6.4. Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del Treball
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El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el
Quadre Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacié oficial, sera I'encarregat de
vetllar per les condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions médiques a l'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia,
que estara degudament assenyalada i contindra alld disposat a la normativa vigent i es
revisara periddicament el control d'existéncies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama aixi
com les funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de l'obra (Propi, Subcontractat o Autdnom), amb independencia del termini
de durada de les condicions particulars de la seva contractacio, haura d'haver passat un
reconeixement medic d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions
psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del
Centre de Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacio
al respecte, com a minim un reconeixement periddic anual.

Paral-lelament I'equip meédic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o
assistit per Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa
d'actuaci6 cronoldgica a les matéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencio6 al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacié en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio6 i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

6.5. Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap
d’Obra es nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de
Seguretat), considerant-se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més
adient per a complir-ho, en abséncia d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs
a criteri del Contractista. EI seu nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al
Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la
missi6 de realitzar petites cures i organitzar I'evacuacié dels accidentats als centres
assistencials que correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotacié
de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de
'obra ho aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de
Responsables de Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de les Empreses
participants a cada fase d’obra, aquesta “comissié’™ es reunira com a minim mensualment, i
sera presidida pel Cap d'Obra del Contractista, amb l'assessorament del seu Servei de
Prevencid (propi o concertat).

6.6. Competéncies de Formacié en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que
reflecteixi un sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix
criteri es seguira si sén traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de
maquines, vehicles o aparells d'elevacié.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis
posats al seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.
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7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS,
MAQUINES I/0 MAQUINES-FERRAMENTES

71. Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes
e Definicio

Es un conjunt de peces o organs units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas,
d’drgans d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma
solidaria per a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacié, tractament,
desplagament i accionament d’un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar
solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’'una maquina, que es comercialitza en
condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una série d’elles o0 a un
tractor, sempre que aquest equip no sigui una pega de recanvi o una ferramenta.

Quan l'equip, maquina /o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests
adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

e Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzaci6, esteses
pel fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencio, instal-lacio i
utilitzacio, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica
siguin exigides en les corresponents Instruccions Tecniques Complementaries (ITC), les quals
inclouran els planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacié técnica, estant
ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicacié. Portaran a més a més, una placa de
material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les
seglients dades:

- Nom del fabricant.

- Any de fabricaci6, importacié i/o subministrament.

- Tipus i numero de fabricacio.

- Poténcia en Kw.

- Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’Us d’entitat acreditada,
si procedeix.

7.2, Condicions d'eleccio, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips,
Maquines i/o Maquines-Ferramentes

e FEleccié d’un Equip
Els Equips, Maquines i/lo Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns
criteris de garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de
Treball.

e Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Son les contemplades en 'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes
de Seguretat i Salut per a la utilitzacio pels treballadors dels Equips de treball™:

e Emmagatzematge i manteniment
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Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i
esment, fixats pel fabricant i contingudes en la seva “Guia de manteniment
preventiu™.

Es reemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i
es col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.
S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures
compreses entre 15 i 25°C.

L’'emmagatzematge, control d’estat d’utilitzacié i els lliuraments d’Equips
estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepcié de
conformitat, lliurament i rebut, per un responsable técnic, delegat per
l'usuari.

7.3. Normativa aplicable

Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines,
transposicions i dates d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats membres sobre maquines (D.O.C.E. Num. L 183, de
29/6/89), modificada per les Directives del Consell 91/368/CEE, de 20/6/91
(D.O.C.E. NUm. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. Num. L
175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Num. L 220, de 30/8/93).
Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text mitjangant la Directiva
98/37/CE (D.O.C.E. Num. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E.
d'11/12/92), modificat pel Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de
8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins
I'1/1/95.

Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Directiva 2001/45/CE de 27 de juny de 2001.

Excepcions:

Carretons automotors de manutencioé: I'1/7/95, amb periode transitori fins
'1/1/96.

Maquines per a elevacié o desplagament de persones: el 9/2/95, amb periode
transitori fins I'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la
Comissi6é 94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode
transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre el material electric destinat a utilitzar-se
amb determinats limits de tensi6é (D.O.C.E. Num. L 77, de 26/3/73), modificada
per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88),
modificat pel Reial Decret 154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: I'1/12/88.
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Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins
1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direccié General de
Tecnologia i Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre recipients a pressié simple (D.O.C.E.
Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les Directives del Consell 90/488/CEE,
de 17/9/90 (D.O.C.E. Num. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91),
modificat pel Reial Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.
Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: I'1/1/95 amb periode transitori fins '1/1/97.

Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre comptabilitat electromagnética
(D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per les Directives del Consell
93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Num. L 290, de 24/11/93);
92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99
(D.O.C.E. Num. L 091, de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d'11 de marg¢ (B.O.E. d’1/4/94),
modificat pel Reial Decret 1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i
Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).

Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96.
Entrada en vigor del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de
26/03/1996: el 4/4/96.

Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximaci6é de les
legislacions dels Estats membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L 196,
de 26/7/90), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de
5/12/92), modificat pel Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de
27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins
I'1/1/96. Entrada en vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a
'aproximacio de legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes
de proteccio6 per a Us en atmosferes potencialment explosives (D.O.C.E. Nim. L
100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de mar¢ (B.O.E. de 8/4/96).
Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions
minimes de seguretat i de salut per a la utilitzacio pels treballadors en el treball
dels equips de treball (D.O.C.E. Num. L 393, de 30/12/89), modificada per la
Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. Num. L 335/28, de
30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de '’Annex | i els apartats 2 i
3 de I'Annex Il, que entren en vigor el 5/12/98.

Normativa d’aplicacié restringida

Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en matéria de normalitzacié i homologacié de productes industrials
(B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de 8/4/1991, per la qual s’aprova la
Instruccié Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de Seguretat de
les Maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de
proteccio, usats (B.O.E. d’11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica
Complementaria MIE-AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacio i Manutencio
referent a Carretons automotors de manutencio6 (B.O.E. de 9/6/89).
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- Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a
obres (B.O.E. de 14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de
14/3/81) i complementada per I'Ordre de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

- Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié
Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacio i
Manutencié, referent a Grues Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de
17/7/03).

- Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i
refés de la Instrucci6 Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament
d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a Grues mobils autopropulsades
usades (B.O.E. de 17/7/03).

- Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en matéria de normalitzacié i homologacié de productes industrials
(B.O.E. de 2/12/00).

- Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanca General de
Seguretat i Higiene en el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E.
de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de
juny de 2001.

8. Annex.

- Pel fet de I'especial configuracié de determinades partides d’obra en la seva
execucio i procés de treball s’ha de tenir present d’altra banda les que sén
especialment regulades en I'annex del R.D. 2177/2004 de 12 de novembre, del
Ministeri de Presidéncia, pel que s’estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut per la utilitzacié dels treballadors i dels equips de treball, en
materia de treballs importants en algada, el corresponent Pla de Seguretat i
Salut de I'obra contemplara també especificament que:

e El contractista lliurara al promotor la documentacié del fabricant de bastides
on és faci referéncia a les condicions estructurals d’'us.

e FE| contractista aportara pla de muntatge especific, on s’inclogui el
muntatge, desmuntatge i utilitzaciod, redactat i signat per Técnic titulat,
Arquitecte, Arquitecte técnic, enginyer o enginyer técnic o professional
habilitat, el qual deura assumir també les accions de muntatge,
desmuntatge o modificaci6, operacions que deuran esser dutes a terme per
muntadors amb formaci6 especifica per a tal tasca.

® |a posta en servei de les bastides no és podra fer en tant no es procedeixi
a la revisié de les mateixes per part de Técnic titulat o professional habilitat,
que lliurara un informe d’inspeccio, previ a la utilitzacio inicial o despres de
qualsevol modificacio.

9. Signatura.
Lleida, juny de 2025

L'arquitecte:

Carles Pubill Pociello
Vint Arquitectura, S.L.P.
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CAPITOLI
DISPOSICIONS GENERALS
PLEC GENERAL

NATURALESA | OBJECTE DEL PLEC GENERAL

Article 1.- El present Plec de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.

Tots dos plecs, com a part del projecte arquitectonic tenen per finalitat regular I'execucié de les obres fixant els
nivells técnics i de qualitat exigibles, precisant les intervencions que corresponen, segons el contracte i d’acord a la
legislacié aplicable, al Promotor o propietari de I'obra, al Contractista o constructor de la mateixa, als seus técnics i
encarregats, al Director de I'obra, al Director d’Execucié material de I'obra i als laboratoris i entitats de Control de
Qualitat, aixi com les relacions entre tots ells i les corresponents obligacions en ordre per al compliment del
contracte de I'obra.

DOCUMENTACIO DEL CONTRACTE D’OBRA

Article 2- Integren el contracte els seglients documents relacionats per ordre de prelacié pel que fa al valor de les
especificacions en cas d’'omissioé o aparent contradiccio:

1r Les condicions fixades en el mateix document de contracte d’empresa o arrendament d’'obra, si existis.

2n El Plec de Condicions particulars.

3r El present Plec General de Condicions.

4t La resta de documentacio del Projecte (memaria, planols, amidaments i pressupost)

En les obres que ho requereixin, també formara part 'Estudi de Seguretat i Salut i el Projecte de Control de
Qualitat de I'Edificaci6

Haura d’incloure les condicions i delimitacié dels camps d’actuacioé de laboratoris i entitats de Control de Qualitat,
si la obra ho requeris.

Les ordres i les instruccions de la Direccié Facultativa de les obres s’incorporen al Projecte com interpretacio,
complement o precisi6 de les seves determinacions.

En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval sobre la
mesura a escala.

CAPITOL Il
DISPOSICIONS FACULTATIVES
PLEC GENERAL

) EPIGRAF 1r
DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES

DELIMITACIO DE FUNCIONS DELS AGENTS INTERVENTORS:

EL PROMOTOR
Sera Promotor qualsevol persona fisica o juridica, publica o privada que, individual o col-lectivament decideix,
impulsa, programa o finanga, amb recursos propis o aliens, les obres d’edificacié per a ell mateix o per a posterior
entrega o cessib a tercers sota qualseval titol.
Article 3.- Sén obligacions del promotor:
e Ostentar sobre el solar la titularitat d’'un dret que li faculti per a construir-hi.
e Facilitar la documentacio6 i informacioé prévia necessaria per a la redaccié del projecte, aixi com autoritzar
al director d’obra les posteriors modificacions del mateix.
e Gestionar i obtenir les preceptives llicéncies i autoritzacions administratives, aixi com subscriure I'acta de
recepcio de 'obra.
e Designar al Coordinador de Seguretat i Salut per al projecte i I'execuci6 de I'obra.
e Subscriure les assegurances previstes en la Llei d’Ordenacié de I'Edificacid
e Entregar a I'adquirent, en el seu cas, la documentacié d’obra executada, o qualsevol altre document
exigible per les Administracions competents.

EL PROJECTISTA
Article 4.- Sén obligacions del projectista (art. 10 de la L.O.E.):

o Estar en possessid de la titulaci6 académica i professional habilitant d’arquitecte, arquitecte técnic o
enginyer técnic, segons correspongui, i complir les condicions exigibles per a I'exercici de la professié. En
el cas de persones juridiques, designar al técnic redactor del projecte que tingui la titulacié professional
habilitant.
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Redactar el projecte amb subjecci6 a la normativa vigent i al que s’hagi establert en el contracte i entregar-
lo amb els visats que en el seu cas fossin preceptius.
Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacio de col-laboracions parcials.

EL CONSTRUCTOR
Article 5.- Sén obligacions del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

Executar 'obra amb subjecci6 al projecte, a la legislacié aplicable i a les instruccions del director d’obra i
del director de la execucio de I'obra, amb la finalitat d’arribar a la qualitat exigida en el projecte.

Tenir la titulacié o capacitacié professional que habilita per al compliment de les condicions exigibles per
actuar com a constructor.

Designar al cap d’obra que assumira la representacié técnica de constructor en I'obra i que per la seva
titulacié o experiéncia haura de tenir la capacitacié adequada d’acord amb les caracteristiques i la
complexitat de I'obra.

Assignar a I'obra els mitjans humans i materials que degut a la seva importancia es requereixin.

Organitzar els treballs de construccio, redactant els plans d’obra que es necessitin i projectant o autoritzant
les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

Elaborar el Pla de Seguretat i Salut de I'obra en aplicacié de I'Estudi corresponent, i disposar, en tot cas,
les mesures preventives, vetllant pel seu compliment i per 'observanga de la normativa vigent en matéria
de Seguretat i Salut en el treball.

Atendre a les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en materia de seguretat i salut durant
I'execucio de I'obra, i en el seu cas de la direcci6 facultativa.

Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels limits
establerts en el contracte.

Signar 'acta de replanteig o d’inici i 'acta de recepcié de I'obra.

Ordenar i dirigir I'execucié material d’acord al projecte, a les normes técniques i a les regles de la bona
construccio. A tal efecte, ostenta la direccié6 de tot el personal que intervingui a I'obra i coordini les
intervencions dels subcontractistes.

Assegurar l'idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s’utilitzin, comprovant
els preparats a 'obra i refusant, per iniciativa propia o per prescripcié del Director de Execucié de I'Obra,
els subministraments o prefabricats que no tinguin les garanties o documents d’idoneitat requerits per les
normes d’aplicacio.

Custodiar els Libres d’ordres i seguiment de I'obra, aixi com els de Seguretat i Salut i el del Control de
Qualitat, aquests si hi fossin, i donar a I'assabentat a les anotacions que en ells s’hi practiquen.

Facilitar al Director d’Execucié de I'Obra amb antelacié suficient, els materials precisos per al compliment
de la seva comesa.

Preparar les certificacions parcials de obra i la proposta de liquidacié final.

Subscriure amb el Promotor les actes de recepcid provisional i definitiva.

Concertar les assegurances d’accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

Facilitar al director d’'obra de les dades necessaries per a I'elaboracié de la documentacié de l'obra
executada.

Facilitar 'accés a l'obra als Laboratoris i Entitats de Control de Qualitat contractats i degudament
homologats per a la missié de les seves funcions.

Subscriure les garanties per danys materials ocasionats per vicis i defectes de la construccié previstos en
l'Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR D’'OBRA
Article 6.- Correspon al Director d’Obra:

Estar en possessié de la titulacid academica i professional habilitant, segons correspongui i complir les
condicions exigibles per a I'exercici de la professio.

Verificar el replanteig i la adequacié dels fonaments i de I'estructura projectats a les caracteristiques
geotécniques del terreny.

Dirigir I'obra coordinant-la amb el Projecte d’Execucié, facilitant la seva interpretacié técnica, econdmica i
estética.

Assistir a les obres, tants cops com aixi ho requereixi la naturalesa i complexitat, a fi de resoldre les
contingéncies que es produeixin en l'obra i consignar al llibre d’'Ordres i Assisténcies les instruccions
precises per a la correcta interpretacié del projecte.

Elaborar, a requeriment del promotor o amb la seva conformitat, eventuals modificacions del projecte, que
vinguin exigides pel desenvolupament de I'obra sempre que aquestes s’adaptin a les disposicions
normatives contemplades i observades en la redaccié del projecte.

Coordinar, juntament amb el Director d’execucié material, el programa de desenvolupament de I'obra i el
Projecte de Control de Qualitat de l'obra, amb subjecci6 al Codi técnic de la edificacid i a les
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especificacions del Projecte.

Comprovar juntament amb el Director d’execucié material, els resultats de les analisis i informes realitzats
per Laboratoris i/o Entitats de Control de Qualitat.

Coordinar l'intervencio6 a I'obra d’altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccié amb funcié propia
en aspectes de la seva especialitat.

Donar conformitat a les certificacions parcials d’obra i la liquidacié final.

Subscriure l'acta de replanteig o d’inici d’'obra i el certificat final d’obra, aixi com conformar les
certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’'obra executades, amb els visats que en el seu cas
fossin preceptius.

Assessorar al Promotor durant el procés de construccio i especialment en 'acte de la recepcié.

Preparar amb el Contractista, la documentaci6 grafica i escrita del projecte definitivament executat per a
entregar-lo al Promotor.

A aquesta documentacié se li adjuntara, com a minim, I'acta de recepcid, la relacié identificativa dels
agents que han intervingut durant el procés d’edificacio, aixi com la relativa a les instruccions d’us i
manteniment de I'edifici i les seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li sigui d’aplicacié.
Aquesta documentacio constituira el Llibre de I'Edifici, i sera entregada als usuaris finals de I'edifici.

EL DIRECTOR DE L’EXECUCIO DE D’OBRA

Article 7.- Li correspon la direccié de I'execucié de I'obra; forma part de la direccié facultativa i assumeix la funcié
técnica de dirigir I'execucié material de I'obra i de controlar qualitativa i quantitativament la construccio i la qualitat
del que s’ha edificat. Essent les seves funcions especifiques:

Estar en possessio de la titulacié académica i professional habilitant i complir les condicions exigibles per a
I'exercici de la professio.

Planificar a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d’aplicacio, el control
de qualitat.

Redactar, quan li sigui requerit, el Projecte de Control de Qualitat de la Edificaci6, desenvolupant
I'especificat al Projecte d’Execucio.

Comprovar el replanteig de I'obra i preparar l'acta corresponent, subscrivint-la conjuntament amb el
Director d’Obra i el Constructor.

Verificar I'execucié de les proves i assaigs del materials, instal-lacions i altres unitats d’'obra segons les
freqUéncies de mostreig programades en el Pla de Control, aixi com efectuar les altres comprovacions que
resultin necessaries per tal d’assegurar la qualitat constructiva d’acord amb el projecte i la normativa
técnica aplicable. Dels resultats informara al Constructor, impartint-li, en el seu cas, les ordres oportunes;
en cas de no resoldre la contingéncia adoptara les mesures que corresponguin.

Donar conformitat als amidaments de l'obra executada, segons les relacions establertes, a les
certificacions valorades i a la liquidacié final de I'obra.

Verificar la recepcié a I'obra dels productes de construccio, ordenant la realitzacié d’assaigs i proves
precises.

Dirigir I'execucié material de I'obra comprovant els replanteigs, els materials, la correcta execucio i
disposici6 dels elements constructius i de les instal-lacions, d’acord amb el projecte.

Consignar en el Llibre d’Ordres i Assisténcies les instruccions precises.

Subscriure I'acta de replanteig o de comengcament d’obra i el certificat final d’obra, aixi com elaborar i
subscriure les certificacions parcials i la liquidacio final de les unitats d’obra executades.

Col-laborar amb els agents restants en I'elaboracié de la documentacié de I'obra executada, aportant els
resultats del control realitzat.

EL COORDINADOR DE SEGURETAT | SALUT
El coordinador en matéria de Seguretat i Salut, durant I'execucié de I'obra haura de desenvolupar les seglents
funcions:

Coordinar l'aplicacié dels principis generals de prevencio i de seguretat.

Coordinar les activitats de l'obra per tal de garantir que els contractistes i, en el seu cas, els
subcontractistes i els treballadors autdbnoms apliquin de manera coherent i responsable els principis de
'accié preventiva que es recullen en l'art. 15 de la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales durant
'execucié de I'obra.

Aprovar el Pla de Seguretat i Salut elaborat pel contractista i, en el seu cas, les modificacions introduides
en el mateix.

Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.

Ordenar que s’adoptin les mesures necessaries per a que només les persones autoritzades puguin accedir
a l'obra.

La direccio facultativa assumira aquestes funcions quan no sigui necessaria la designacié de coordinador.
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LES ENTITATS | ELS LABORATORIS DE CONTROL DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO
Article 8.- Les entitats de control de qualitat de I'edificacié donen assisténcia técnica en la verificacio de la qualitat
del projecte, dels materials i de I'execucié de I'obra i les seves instal-lacions d’acord amb el projecte i la normativa
aplicable.
Els laboratoris d’assaigs pel control de qualitat de I'edificacié donen assisténcia técnica, mitjangant la realitzacio
d’assaigs o proves de servei dels materials, sistemes o instal-lacions d’'una obra d’edificacio.
Sén obligacions de les entitats i dels laboratoris de control de qualitat (art. 14 de la L.O.E):
e Donar assisténcia técnica i entregar els resultats de la seva activitat a 'agent autor de I'encarrec i, en tot
cas, al director de I'execuci6 de les obres.
e Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i humans necessaris per a realitzar adequadament els
treballs contractats, en el seu cas, a través de la corresponent acreditacid oficinal atorgada per les
Comunitats Autdnomes amb competéncia en la matéria.

EPIGRAF 2n
DE LES OBLIGACIONS | DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O CONTRACTISTA

VERIFICACIO DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 9.- Abans d'iniciar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta
suficient per a la comprensid de la totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitara els aclariments
pertinents.

PLA DE SEGURETAT | SALUT
Article 10.- El Constructor, a la vista del Projecte d’Execucié i de I'Estudi de Seguretat i Salut, presentara el Pla de
Seguretat i Salut de I'obra a la aprovacié del Coordinador de Seguretat

PROJECTE DE CONTROL DE QUALITAT

Article 11.- El Constructor tindra a la seva disposicio el Projecte d’Execuci6 o el Projecte de Control de Qualitat, si
per I'obra fés necessari, en el que s’especificaran les caracteristiques i requisits que hauran de complir els
materials i unitats d'obra, i els criteris per la recepcié dels materials, segons estiguin avalats o no per segells de
marques de qualitat; assaigs, analisis i proves a realitzar, determinacié de lots i altres parametres definits en el
Projecte.

OFICINA EN L’OBRA
Article 12.- EIl Constructor habilitara a 'obra una oficina en la que existeixi una taula o tauler adequat, en el qual
s’hi puguin estendre i consultar els planols. En aquesta oficina tindra sempre el Contractista a disposici6é de la
Direccié Facultativa:
e El Projecte d’Execucio complert, inclosos els complements que en el seu cas redacti el Director d’'Obra.
La llicencia d’obres.
El llibre d’'Ordres i Assisténcies.
El Pla de Seguretat i Salut i el Llibre d’Incidéncies, si n’hi ha per a I'obra
El Projecte de Control de Qualitat i el seu Llibre de Registre, si n’hi ha per a I'obra.
La documentacié de les assegurances subscrites pel constructor.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA. CAP D’OBRA

Article 13.- El constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada per a ser el seu delegat a
'obra, que tindra caracter de Cap d’Obra de la mateixa, amb dedicacié plena i amb facultats per a representar-lo i
adoptar en tot moment les decisions que siguin competéncia de la contracta. Aixi mateix comunicara el nom de la
persona la funcié de la qual sigui la de Recurs Preventiu de I'obra segons la Llei de Prevencié de Riscos Laborals,
'anomenament del qual pot recaure sobre el Cap d’Obra sempre que tingui la formaci6 exigida.

Seran les seves funcions les del Constructor segons s’especifica a I'article 5.

La falta de qualificacié suficient per part del personal nomenat a tals efectes, segons la naturalesa dels treballs,
facultara al Director d’'Obra per ordenar la paralitzacié de les obres sense dret a cap reclamacié fins que se
subsani la deficiéncia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR A L’OBRA

Article 14.- EI Cap d’Obra i el Recurs Preventiu, estaran presents durant la jornada legal de treball i acompanyaran
al Director d’'Obra o al Director d’Execucié de I'Obra, a les visites que facin a les obres, quedant a la seva
disposicié per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades
precises per a la comprovacié d’amidaments i liquidacions.
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TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAMENT

Article 15.- Es obligacié per part de la contracta executar quan sigui necessari per a la bona construccid i aspecte
de les obres, encara que no es trobi expressament determinat en els documents del projecte, sempre que, sense
separar-se del seu esperit i de la recta interpretacio, ho disposi el Director d’Obra dins dels limits de possibilitats
que els pressupostos habilitin per a cada unitat d’obra i tipus d’execucié.

En defecte d’especificacio en el Plec de Condicions Particulars, s’entendra que requereix reformat de projecte amb
consentiment exprés de la propietat, Promotor, tota variacié que suposi increment de preus d’alguna unitat d’obra
en més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d’un 10 per 100.

Les unitats d’obra no previstes en el pressupost ni en el projecte s’hauran de pressupostar i aprovar per la Direcci6
Facultativa abans de l'inici dels treballs.

En cas que es realitzin treballs sense tenir en compte I'estipulat al paragraf anterior, sera de Direccié Facultativa la
que fixara el preu dels mateixos sempre que aquests siguin necessaris per a I'execucié de I'obra.

INTERPRETACIONS, ACLARIMENTS | MODIFICACIONS DE LA DOCUMENTACIO DEL PROJECTE.

Article 16.- El Constructor podra requerir del Director d’'Obra o del Director d’Execucié de I'Obra, segons les
respectives comeses, les instruccions o aclariments que es necessitin per a la correcta interpretacié i execucié del
que s’ha projectat.

Quan es tracti d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels planols o
croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor, estant
aquest obligat al mateix temps a retornar els originals o les copies subscrivint amb la seva firma I'assabentat, que
figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi tan del Director d’Execucié de I'Obra com del
Director d’Obra.

Qualsevol reclamacioé que en contra de les disposicions preses per aquests cregui oportu fer el Constructor, haura
de dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a qui I'hagi dictat, el qual donara al Constructor el
corresponent rebut, si aquest ho sol-licités.

RECLAMACIONS CONTRA LES ORDRES DE LA DIRECCIO FACULTATIVA

Article 17.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions provinents de la
Direccié Facultativa, només podra presentar-les, a través del Director d’Obra, davant la Propietat, si sén d’ordre
economic i d’acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents.

Contra les disposicions d’ordre técnic del Director d’Obra o del Director d’Execucié de I'Obra, no s’admetra cap
tipus de reclamacié, podent el Contractista salvar la seva responsabilitat, si ho creu oportd, mitjangant I'exposicio
raonada dirigida al Director d’Obra, el qual podra limitar la seva resposta 'acusament de rebut, que en tot cas sera
obligatori per a aquest tipus de reclamacions.

RECUSACIO PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PEL DIRECTOR D’OBRA.

Article 18.- El Constructor no podra recusar a la Direccié Facultativa o personal encarregat per aquests de la
vigilancia de les obres, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius pels reconeixements i
amidaments

Quan es cregui perjudicat per part de la feina d’aquests procedira d’acord amb I'estipulat en I'article precedent,
perd sense que per aquesta causa es puguin interrompre ni pertorbar el ritme dels treballs.

FALTES DEL PERSONAL

Article 19.- La Direccidé Facultativa, en suposits de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta
incompeténcia o negligéncia greu que comprometin o pertorbin el ritme dels treballs, podra requerir al Contractista
per a que deixi fora de I'obra als dependents o operaris causants de la pertorbacio.

SUBCONTRACTES

Article 20.- EI Contractista podra subcontractar capitols o unitats d’obra a d’altres contractistes i industrials, en
subjeccid en el seu cas, al que esta estipulat en el Plec de Condicions Particulars i sense prejudici de les seves
obligacions com a Contractista general de I'obra. La subcontractacié es realitzara complint I'estipulat a la Llei
32/2006 reguladora de la Subcontractacio.

EPiGRAF 3r
RESPONSABILITAT CIVIL DELS AGENTS QUE INTERVENEN EN EL PROCES DE L’EDIFICACIO

DANYS MATERIALS

Article 21.- Les persones fisiques o juridiques que intervenen en el procés de I'edificacié respondran davant dels
propietaris i els tercers adquirents dels edificis o parts dels mateixos, en cas que siguin objecte de divisio, dels
seglients danys materials ocasionats a I'edifici dins dels terminis indicats, comptats desde la data de recepcié de
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I'obra, sense reserves o desde la subsanacié d’aquestes:

e Durant deu anys, dels danys materials causats en [l'edifici per vicis o defectes que afectin a la
fonamentacio, els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega o altres elements estructurals, i que
comprometin directament la resisténcia mecanica i I'estabilitat de I'edifici.

e Durant tres anys, dels danys materials causats a I'edifici per vicis o defectes dels elements constructius o
de les instal-lacions que ocasionin I'incompliment dels requisits d’habitabilitat de I'art. 3 de la L.O.E.

El constructor també respondra dels danys materials per vicis o defectes d’execucié que afectin a elements
d’acabat de les obres en el termini d’'un any.

RESPONSABILITAT CIVIL

Article 22.- La responsabilitat civil sera exigible en forma personal i individualitzada, tan per actes u omissions de
propis, com per actes u omissions de persones per a les que s’hagi de respondre.

No obstant, un cop es pogués individualitzar la causa dels danys materials o quedés degudament provada la
concurréncia de culpes sense que es pogués precisar el grau d’'intervencié de cada agent en el dany produit, la
responsabilitat s’exigira solidariament. En tot cas, el promotor respondra solidariament amb els altres agents que
intervenen davant els possibles adquirents dels danys materials en I'edifici ocasionats per vicis o defectes de
construccio.

Sense prejudici de les mesures d’intervencié administratives que en cada cas procedeixin, la responsabilitat del
promotor que s’estableix en la Llei d’Ordenacié de I'Edificacié s’extendra a les persones fisiques o juridiques que,
segons contracte o intervencié decisoria en la promocié actuin com tals promotors sota la forma de promotor o
gestor de cooperatives o de comunitats de propietaris o altres figures analogues.

Quan el projecte hagi estat contractat conjuntament amb mes d'un projectista, els mateixos respondran
solidariament.

Els projectistes que contractin els calculs, estudis, dictamens o informes d’altres professionals, seran directament
responsables dels danys que puguin derivar-se de la seva insuficiéncia, incorreccié o inexactitud, sense prejudici
de la repeticié que poguessin exercir contra els seus autors.

El constructor respondra directament dels danys materials causats a I'edifici per vicis o defectes derivats de la
impericia, falta de capacitat professional o técnica, negligéncia o incompliment de les obligacions atribuides al cap
d’obra o d’altres persones fisiques o juridiques que d’ell en depenguin.

Quan el constructor subcontracti amb d’altres persones fisiques o juridiques I'execucié de determinades parts o
instal-lacions de I'obra, sera directament responsable dels danys materials per vicis o defectes d’execucid, sense
prejudici de la repeticié a que pogués procedir.

El director d’obra i el director de I’execucié de I'obra que subscriguin el certificat final d’'obra seran
responsables de la veracitat i exactitud de I'esmentat document.

Qui accepti la direccio d'una obra, de la qual no hagi elaborat el projecte ell mateix, assumira les responsabilitats
derivades de les omissions, deficieéncies o imperfeccions del projecte, sense prejudici de la repeticié que pogués
correspondre-li davant del projectista.

Les responsabilitats per danys no seran exigibles als agents que intervinguin en els procés d’edificacio, si es prova
que aquests van ser ocasionats per un cas fortuit, forca major, acte de tercer o pel propi perjudicat pel dany.

Les responsabilitats a que fa referéncia aquest article s’entenen sense prejudici d’aquelles que afecten al venedor
dels edificis o parts edificades davant del comprador d’acord al contracte de compravenda subscrit entre ells, als
articles 1.484 i seglents del Codi Civil i altra legislacié aplicable a la compraventa.

EPiGRAF 4t
PRESCRIPCIONS GENERALE RELATIVES A TREBALLS, MATERIALS | MEDIS AUXILIARS

CAMINS | ACCESSOS

Article 23.- El constructor disposara al seu carrec els accessos a I'obra, el tancament o la tanca d’aquesta i el seu
manteniment durant I'execucié de I'obra. El Director d’Execucié de l'obra i/o el Coordinador de Seguretat podra
exigir la seva modificacié o millora.

REPLANTEIG

Article 24.- El Constructor iniciara les obres amb el replanteig de les mateixes en el terreny, assenyalant les
referéncies principals que mantindra com a base de posteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es
consideraran a carrec del Contractista i s’inclouran en la seva I'oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié del Director d’Execucié de I'Obra i un cop aquest hagi donat el
vist i plau es preparara una acta acompanyada d’un planol que haura de ser aprovada pel Director d’Obra, essent
responsabilitat del Constructor 'omissié d’aquest tramit.
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INICI DE L’OBRA. RITME D’EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 25.- El Constructor iniciara les obres dins del termini marcat en el Plec de Condicions Particulars,
desenvolupant-les en la forma necessaria per a que dins dels periodes parcials assenyalats quedin executats els
treballs corresponents i, en conseqiiencia, I'execucio total es porti a terme dins del termini exigit en el Contracte.
Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de comunicar a la Direccié Facultativa de I'Obra de l'inici dels
treballs com a minim amb tres dies d’antelacié.

ORDRE DELS TREBALLS
Article 26.- En general, la determinacio de I'ordre dels treballs es facultat de la contracta, llevat d’aquells casos en
que, per circumstancies d’ordre técnic, la Direcci6é Facultativa cregui convenient la seva variacio.

FACILITATS PER ALTRES CONTRACTISTES

Article 27.- D’acord amb alld que requereixi la Direccié Facultativa, el Contractista General haura de donar totes
les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que li siguin encomanats a tots els altres Contractistes que
intervinguin a I'obra. Tot aixd sense prejudici de les compensacions economiques que calguin entre Contractistes
per I'utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d’energia o altres conceptes.

En cas de litigi, ambdos Contractistes estaran subjectes a alld que resolgui la Direccié Facultativa.

AMPLIACIO DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE FORGA MAJOR

Article 28.- Quan sigui precis per motiu imprevist o per qualsevol accident, ampliar el Projecte, no s’interrompran
els treballs, continuant-se segons les instruccions donades pel Director d’'Obra mentre es formula o es tramita el
Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials tot el que la Direccié de les obres
disposi per estintolaments, apuntalaments, enderrocs, recalgats o qualsevol altra obra de caracter urgent,
anticipant de moment aquest servei, import del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat
directament, d’acord amb alld que s’acordi.

PRORROGA PER CAUSA DE FORGA MAJOR

Article 29.- Si per causa de forga major o independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués iniciar les
obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una
prorroga proporcionada per al compliment de la contracta, previ informe favorable del Director d’Obra. Per aixo, el
Constructor exposara, en un escrit dirigit al Director d’Obra, la causa que li impedeix I'execucié o la marxa dels
treballs i el retard que per aixd s’originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per
aquesta causa sollicita.

RESPONSABILITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA EN EL RETARD DE L’OBRA.

Article 30.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d’obra estipulats, al-legant com
a causa la caréencia de planols o bé ordres de la Direccié Facultativa, excepte en el cas en que havent-ho sol-licitat
per escrit no se li haguessin proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D’EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 31.- Tots el treballs s’executaran amb estricta subjecci6é al Projecte, a les modificacions dels mateix que
préviament hagin estat aprovades i a les instruccions i ordres que sota la seva responsabilitat i per escrit entreguin
el Director d’Obra o el Director d’Execuci6é de I'Obra al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de
conformitat amb I'especificat a I'article 15.

DOCUMENTACIO D’OBRES OCULTES

Article 32.- De tots el treballs i unitats d’'obra que hagin de quedar ocults a 'acabament de I'edifici, s’aixecaran els
planols precisos per a que quedin perfectament definits; aquests documents s’estendran per triplicat, entregant-se:
un, al Director d’Obra; un altre, al Director d’execucié d’obra; i, el tercer quedara en possessié del Contractista,
signats tots ells pels tres. Aquests planols, que hauran d’estar suficientment acotats, es consideraran documents
indispensables i irrecusables per efectuar els amidaments.

TREBALLS DEFECTUOSOS

Article 33.- El Constructor ha d’utilitzar els materials que compleixin les condicions exigides en les “Condicions
generals i particulars d’indole técnica” del Plec de Condicions i realitzara tots i cada un dels treballs contractats
d’acord amb allo especificat també en aquest document.

Per aixo, i fins que es realitzi la recepcidé definitiva de I'edifici, és responsable de I'execuci6 dels treballs que ha
contractat i de les faltes i defectes que en aquests puguin existir a causa de la seva mala execucié o per la
deficient qualitat dels materials utilitzats o aparells col-locats, sense que I'exoneri de responsabilitat el control que
és competéncia del Director d’Execucié de I'Obra, ni tampoc el fet que aquest treballs hagin estat valorats en les
certificacions parcials d’obra, que sempre s’entendran exteses i abonades a compte.
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Com a consequiencia de I'expressat anteriorment, un cop la Direccié Facultativa observi vicis o defectes en els
treballs executats, o que els materials utilitzats o els aparells col-locats no reuneixen les condicions preceptuades,
ja sigui en el curs de I'execucid dels treballs, o un cop finalitzats aquests, i abans de verificar-se la recepcio
definitiva de I'obra, es podra disposar que les parts defectuoses siguin demolides i reconstruides d’acord amb el
que s’havia contractat, i tot a carrec de la contracta.

VICIS OCULTS

Article 34.- Si la Direcci6 Facultativa de I'obra tingués fundades raons per creure en la existéncia de vicis ocults de
construcci6 en les obres d’execucid, ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, els
assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per a reconéixer els treballs que suposi defectuosos. Les
despeses que es produeixin aniran a carrec del Constructor, sempre que els vicis existeixin realment, en cas
contrari aniran a carrec de la Propietat.

DELS MATERIALS | DELS APARELLS. LA PROCEDENCIA

Article 35.- El Constructor té la llibertat de proveir-se-se dels materials i aparells de tota classe en els punts que li
sembli convenient, exceptuant en aquells casos en que el Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una
procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacié o aplec, el Constructor haura de presentar al Director
d’Execuci6é de I'Obra una llista complerta dels materials i aparells que vagi a utilitzar, en la que s’especifiquin totes
les indicacions sobre marques, qualitats, idoneitat i procedéncia de cadascun d’ells.

Quan sigui preceptiu per la legislacio vigent, o per indicacié del Plec de Condicions Técniques del Projecte, el
constructor haura d’acreditar documentalment els segells de qualitat o marcat CE exigits abans de l'utilitzacié dels
materials a I'obra.

PRESENTACIO DE MOSTRES
Article 36.- A peticié del Director de Obra, el Constructor li presentara las mostres dels materials sempre amb
I'antelacio prevista en el Calendari de la Obra.

MATERIALS NO UTILITZABLES

Article 37.- El Constructor, al seu carrec, transportara i col-locara, agrupant-los de manera ordenada i al lloc
adequat, els materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables a 'obra.

Es retiraran d’aquesta o es traslladaran a I'abocador, quan aixi estigués establert en el Plec de Condicions
Particulars vigent.

Per aixo, el constructor haura de complir amb la legislacié vigent en matéria de gesti6 de residus.

MATERIALS | APARELLS DEFECTUOSOS

Article 38.- Quan els materials, elements d’instal-lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec,
0 no en tinguessin la preparacié exigida, o bé en faltessin prescripcions formals, i es reconegués o demostrés que
no eren adequats per al seu objecte, la Direccié Facultativa de I'Obra, donara I'ordre al Constructor de substituir-
los per altres que satisfacin les condicions exigides.

Si als quinze (15) dies de rebre el Constructor I'ordre de retirar els materials que no es trobin en condicions,
aquesta no es compleix, podra fer-ho la Propietat carregant les despeses a la contracta.

Si els materials, elements d’instal-lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables al criteri del Director
d’'Obra, es rebran perd amb la rebaixa del preu que aquest determini, a no ser que el Constructor prefereixi
substituir-los per altres en condicions.

DESPESES OCASIONADES PER PROVES O ASSAIGS

Article 39.- Totes les despeses originades per les proves i assaigs de materials o elements que intervinguin en
I'execucié de les obres previstes en el projecte, seran a compte de la contracta, excepte pacte contrari amb el
Promotor.

Tot assaig que no hagi resultat satisfactori o que no ofereixi les suficients garanties podra iniciar-se de nou a
carrec del mateix.

NETEJA DE LES OBRES

Article 40.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els voltants, tan de runa com de materials
sobrants, fer desaparéixer les instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i
executar tots els treballs que siguin necessaris per a que la obra ofereixi un bon aspecte.

OBRES SENSE PRESCRIPCIONS

Article 41.- En I'execucié dels treballs que entren en la construccié de les obres i per als quals no existeixen
prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la restant documentacié del Projecte, el Constructor
s’atendra, en primer terme, a les instruccions dictades per la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a
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les normes i practiques de la bona construccio.

EPiGRAF 5¢&
DE LES RECEPCIONS D’EDIFICIS | OBRES ANNEXES

ACTA DE RECEPCIO

Article 42.- La recepci6 de I'obra es 'acte pel qual el constructor un cop acabada aquesta, fa entrega de la mateixa
al promotor i és acceptada per aquest. Podra realitzar-se amb o sense reserves i haura d’abastar la totalitat de
I'obra o fases complertes i acabades de la mateixa, quan aixi s’acordi per les parts.

La recepci6 haura de consignar-se en una acta firmada, com a minim pel promotor i el constructor, i en la mateixa
es fara constar:

e Les parts que intervenen.

o La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la fase complerta i acabada de la mateixa.

e El cost final de I'execucié material de I'obra.

e La declaracio de la recepcid de I'obra amb o sense reserves, especificant, en el seu cas, aquestes de
manera objectiva, i el termini en que hauran de quedar subsanats els defectes observats. Un cop
subsanats els mateixos, es fara constar en una acta a part, subscrita pels firmants de la recepcié.

e Les garanties que, en el seu cas, s’exigeixin al constructor per tal d’assegurar les seves responsabilitats.

e S’adjuntara el certificat final d’obra subscrit pel director d’obra i el director de I'execucié de I'obra i la
documentacié justificativa del control de qualitat realitzat.

El promotor podra refusar la recepcié de I'obra per considerar que la mateixa no esta acabada o que no s’adequa
a les condicions contractuals. En tot cas, el rebuig haura d’estar motivat per escrit a I'acta en la qual es fixara el
nou termini per a efectuar la recepcio.

Excepte acord exprés que digui el contrari, la recepci6 de I'obra tindra lloc en els propers trenta dies seglents a la
data del seu acabament, acreditada al certificat final d’obra, termini que es comptara a partir de la notificacio
efectuada per escrit al promotor. La recepcié s’entendra tacitament produida si passats trenta dies des de la data
indicada el promotor no hagués manifestat reserves o rebuig motivat per escrit.

DE LES RECEPCIONS PROVISIONALS

Article 43.- Aquesta es realitzara amb l'intervencié de la Propietat, del Constructor, del Director d’Obra i del
Director d’Execuci6 de I'Obra. Es convocara també als restants técnics que, en el seu cas, haguessin intervingut
en la direccié amb funcié propia en aspectes parcials o unitats especialitzades.

Havent realitzat un detingut reconeixement de les obres, es redactara una acta amb tants exemplars com
intervinents i signats per tots ells.

A partir d’aquesta data comencara a comptar el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser
admeses. Seguidament, els técnics de la Direcci6é Facultativa extendran el corresponent Certificat de final d’obra.
Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en I'acta i es donara al Constructor les
oportunes instruccions per a remeiar els defectes observats, fixant un termini per a reparar-los, finalitzat el qual,
s’efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcio6 provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se resolt el contracte amb pérdua de la fianga.

DOCUMENTACIO FINAL

Article 44 .- El Director d’Obra, assistit pel Contractista i els técnics que haguessin intervingut a I'obra, redactaran la
documentacié final de les obres, que es facilitara a la Propietat. Aquesta documentacié s’adjuntara, a I'acta de
recepcio, amb la relacié identificativa dels agents que han intervingut durant el procés d’edificacio, aixi com la
relativa a les instruccions d’us i manteniment de I'edifici i les seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa
que li sigui d’aplicaci6. Aquesta documentacié constituira el Llibre de I'Edifici, que ha de ser encarregada pel
promotor, sera entregada als usuaris finals de I'edifici.

A la vegada, 'esmentada documentacié es divideix en:

a.- DOCUMENTACIO DE SEGUIMENT D’OBRA

Aquest documentacié segons el Codi Tecnic de I'Edificacié es composa de:

- Llibre d’ordres i assisténcies d’acord amb el previst al Reial Decret 461/1971 d’11 de marg.

- Llibre d’incidéncies en matéria de seguretat i salut, segons Reial Decret 1627/1997 de 24 d’octubre.

- Projecte amb els annexes i modificacions degudament autoritzats pel director d’obra.

- Llicéncia d’obres, d’obertura del centre de treball, i en el seu cas, d’altres autoritzacions administratives.

La documentacioé de seguiment sera dipositada pel director de I'obra al Col-legi Professional del Director d’Obra.

b.- DOCUMENTACIO DE CONTROL D’'OBRA

El seu contingut, la recopilacié del qual es responsabilitat del director d’execucié d’obra, es composa de:

- Documentacié de control, que ha de correspondre al que s’estableix en el projecte, més els seus annexes i
modificacions.
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- Documentacié, instruccions d’'Us i manteniment, aixi com garanties dels materials i subministraments que ha de
ser proporcionada pel constructor.

- En el seu cas, documentacié de qualitat de les unitats d’obra, preparada pel constructor i autoritzada pel director
d’execucio.

c.- CERTIFICAT FINAL D’OBRA.

On el director d’execuci6 de I'obra certificara haver dirigit 'execucié material de les obres i controlat quantitativa i
qualitativament la construccié i la qualitat de I'edificat d’acord amb el projecte, la documentaci6é técnica que el
desenvolupa i les normes de bona construccio.

El director de I'obra certificara que I'edificacié hagi estat realitzada sota la seva direcci6, de conformitat amb el
projecte objecte de la llicéncia i la documentacié técnica que ho complementa, trobant-se disposada per a la seva
adequada utilitzacié tal com s'’indiqui a les instruccions d’Us i manteniment.

Al certificat final d’obra, s’hi annexaran els seglients documents:

- Descripci6é de les modificacions que, amb la conformitat del promotor, s’haguessin introduit durant I'obra, fent
constar la compatibilitat amb les condicions de la llicéncia.

- Relacié dels controls realitzats.

AMIDAMENT DEFINITIU DELS TREBALLS | LIQUIDACIO PROVISIONAL DE L’OBRA.

Article 45.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira pel Director d’Execucié de I'Obra a la verificacié de
'amidament definitiu, amb precisa assisténcia del Constructor o del seu representant. Es redactara I'oportuna
certificacié per triplicat que, aprovada pel Director d’Obra amb la seva signatura, servira per a 'abonament per la
Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca.

TERMINI DE GARANTIA
Article 46.- El termini de garantia s’haura d’estipular en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai
haura de ser inferior a nou mesos (un any amb Contractes de les Administracions Publiques).

CONSERVACIO DE LES OBRES REBUDES PROVISIONALMENT

Article 47 .- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia compreés entre les recepcions provisional i
definitiva, correran a carrec del Contractista.

Si I'edifici s’ocupés o s'utilitzés abans de la recepci6 definitiva, la guarderia, neteja i reparacions causades per I'Us,
correran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d’obra o per defectes a les instal-lacions, seran a carrec
del contracta.

DE LA RECEPCIO DEFINITIVA

Article 48.- La recepci6 definitiva es verificara passat el termini de garantia d’igual manera i amb les mateixes
formalitats que la provisional, la data a partir de la qual s’acabara l'obligacié del Constructor de reparar al seu
carrec aquells desperfectes inherents a la normal conservacié dels edificis i quedaran només subsistents totes les
responsabilitats que puguessin repercutir-se-li per vicis de la construccié.

PRORROGA DEL TERMINI DE GARANTIA

Article 49.- Si al procedir al reconeixement de la recepcio definitiva de I'obra, no es trobés aquesta en les degudes
condicions, s’ajornara 'esmentada recepci6é definitiva i el Director d’'Obra marcara al Constructor els terminis i
formes amb que s’hauran de realitzar les obres necessaries i, de no efectuar-se dins d’aquells, podra resoldre’s el
contracte amb pérdua de la fiancga.

DE LES RECEPCIONS DE TREBALLS EN ELS QUALS LA CONTRACTA HAGI ESTAT RESCINDIDA

Article 50.- En cas de resoluci6 del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi al Plec
de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal-lacions, etc., a resoldre els subcontractes que
tingués concertats i a deixar I'obra en condicions de ser represa per una altra empresa.

Les obres i els treballs acabats completament es rebran provisionalment amb els tramits establerts en aquest Plec
de Condicions. Passat aquest termini es rebran definitivament segons el que es disposa en aquest Plec.

Per a les obres i treballs no determinats pero acceptables a criteri del Director d’'Obra, s’efectuara una sola i
definitiva recepcié.
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CAPITOL 1lI
DISPOSICIONS ECONOMIQUES
PLEC GENERAL

EPiGRAF 1r
PRINCIPI GENERAL

Article 51.- Tots aquells que intervenen en el procés de construccio tenen dret a rebre puntualment les quantitats
meritades per la seva correcta actuacié amb relacié a les condicions contractualment establertes.

La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se de manera reciproca les garanties
adequades al compliment puntual de les seves obligacions de pagament.

EPIGRAF 2n
FIANCES

Article 52 .- El contractista deixara fianga en relaci6 a algun dels seglients procediments segons s’estipuli:
o Diposit previ, en metal-lic, valors, o aval bancari, per import del 10 per 100 del preu total de la contracta.
¢ Mitjangant retenci6 en les certificacions parcials o pagaments a compte en igual proporcio.

El percentatge d’aplicacio per al dipodsit o la retenci6 es fixara al Plec de Condicions Particulars.

EXECUCIO DE TREBALLS AMB CARREC A LA FIANGA

Article 54 .- Si el Contractista es negés a fer pel seu compte els treballs precisos per ultimar I'obra en les condicions
contractades, el Director d’'Obra en nom i representacidé del propietari, manara executar a un tercer, o, podra
realitzar-los directament per administracio, abonant I'import de la fianga dipositada, sense prejudici de les accions
a que tingui dret el Propietari, en cas que I'import de la fianga no fos suficient per a cobrir 'import de les despeses
efectuades en les unitats d’obra que no fossin de rebut.

DEVOLUCIO DE FIANCES

Article 55.- La fianca retinguda es retornara al Contractista en un termini que no excedira de trenta (30) dies un
cop signada I'Acta de Recepcid Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la
liquidacio dels seus deutes causats per I'execucié de I'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

DEVOLUCIO DE LA FIANGA EN CAS D’ EFECTUAR-SE RECEPCIONS PARCIALS
Article 56.- Si la propietat, d’acord amb el Director d’Obra, accedis a fer recepcions parcials, el Contractista tindra
dret a que se li retorni la part proporcional de la fianga.

EPiGRAF 3r
DELS PREUS

COMPOSICIO DEL PREUS UNITARIS
Article 57 .- El calcul dels preus de les diferents unitats d’obra és el resultat de sumar els costos directes, els
indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Es consideraran costos directes:

e La ma d'obra, amb els plusos i carregues i assegurances socials, que intervé directament en I'execucié de
la unitat d’obra.

o Els materials, amb els preus resultants a peu d’obra, que queden integrats en la unitat de la qual es tracti o
que siguin necessaris per a la seva execucio.

o Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencié i proteccié d’accidents i malalties
professionals.

e Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que tinguin lloc per I'accionament o funcionament
de la maquinaria i instal-lacions utilitzades en I'execucié de la unitat d’obra.

e Les despeses d’amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal-lacions, sistemes i equips anteriorment
esmentats.

Se consideraran costos indirectes:

Les despeses d’instal-lacié d’oficines a peu d’obra, comunicacions, edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons
temporals per als operaris, laboratoris, assegurances, etc., les del personal técnic i administratiu adscrit
exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge dels costos
directes.
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Se consideraran despeses generals:
Les despeses generals de 'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'’Administracio, legalment
establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes.

Benefici industrial:

El benefici industrial del Contractista s’estableix sobre la suma de les despeses directes i indirectes.

Preu d’execucié material:

Es denominara Preu d’Execucié material el resultat que s’obté per la suma dels anteriors conceptes exceptuant les
Despeses Generals i el Benefici Industrial.

Preu de Contracta:

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L’IVA s’aplica sobre aquesta suma (preu de contracta) pero no integra el preu.

PREUS DE CONTRACTA. IMPORT DE CONTRACTA

Article 58.- En cas que els treballs a realitzar en un edifici o obra annexa qualsevulla es contractessin a risc i
ventura, s’entén per Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d’obra, és a dir, el preu d’Execucio
Material, més el tant per cent (%) sobre aquest darrer preu en concepte de Benefici Industrial del Contactista i les
Despeses Generals.

PREUS CONTRADICTORIS

Article 59.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangcant el Director d’Obra decideixi
introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan sigui necessari afrontar alguna
circumstancia imprevista.

El contractista estara obligat a efectuar els canvis.

A falta d’acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el Director d’Obra i el Contractista abans d’iniciar
I'execucié dels treballs i en el termini que vingui determinat en el Plec de Condicions Particulars.

Si subsisteix la diferéncia es recorrera, en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del
projecte, i en segon lloc al banc de preus d’'us mes freqiient de la localitat.

Els contradictoris que hi hagués es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

RECLAMACIO D’AUGMENT DE PREUS

Article 60.- Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués realitzat la reclamacié o observacié
oportuna, no podra sota cap pretext d’error o omissié reclamar I'augment dels preus fixats en el quadre
corresponent del pressupost que serveixi de base per a I'execuci6 de les obres.

FORMES TRADICIONALS DE MESURAR O D’APLICAR ELS PREUS

Article 61.- En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte a I'aplicacio dels preus o
de la forma de mesurar les unitats d’obra executades, s’atendra al previst en primer lloc, al Plec General de
Condicions Tecniques i en segon lloc, al Plec de Condicions Particulars Técniques.

DE LA REVISIO DELS PREUS CONTRACTATS

Article 62.- Contractant-se les obres a risc i ventura, no s’admetra la revisié dels preus mentre I'increment no arribi,
en la suma de les unitats que faltin per realitzar d’acord amb el calendari, a un muntant superior al tres per 100
(3%) de l'import total del pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions a I'al¢a superiors a aquest percentatge, s’efectuara la corresponent revisié d’acord
amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars, rebent el Contractista la diferéncia de més que
resulti per la variacié del IPC superior al 3 per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de I'oferta.

APLEC DE MATERIALS

Article 63.- El Contractista resta obligat a executar els aplecs de materials o aparells d’'obra que la Propietat ordeni
per escrit.

Els materials aplegats, un cop abonats pel Propietari sén, de propietat exclusiva d’aquest, i de la seva vigilancia i
conservacio en sera responsable el Contractista.

Els materials aplegats pel Contractista no ordenats pel Promotor o la Direccié Facultativa no seran abonats fins
que no formin part de la unitat d’'obra executada.

EPIGRAF 4t
OBRES PER L’ADMINISTRACIO
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ADMINISTRACIO
Article 64.- Es denominen Obres per Administracid, aquelles en les que les gestions que es requereixin per a la
seva realitzacio les porta directament el propietari, ja sigui per ell mateix o per un representant seu o bé per
mediacié d’un constructor.
Les obres per administracié es classifiquen en les dues modalitats seglents:

e Obres per administracioé directa

e Obres per administracié delegada o indirecta

A) OBRES PER ADMINISTRACIO DIRECTA

Article 65.- S’anomenen “Obres per Administraci6 directa” les que el Propietari per si mateix o per mediacié d’'un
representant seu, que pot ser el mateix Director d’Obra, expressament autoritzat a aquests efectes, porti
directament les gestions precises per a I'execucié de I'obra, adquirint els materials, contractant el seu transport a
I'obra i, en definitiva intervenint directament en totes les operacions necessaries per a que el personal i els operaris
contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si n’hi hagués, o I'encarregat de la
realitzacié, és un pur dependent del propietari, ja sigui com a empleat seu o com autdonom contractat per ell, que
€s qui reuneix, per tant, la doble personalitat de propietari i Contractista.

B) OBRES PER L’ADMINISTRACIO DELEGADA O INDIRECTA

Article 66.- S’entén per “Obra per Administracié delegada o indirecta” aquella que acorden un Propietari i un
Constructor per tal que aquest, a compte del primer i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que es
requereixein i es convinguin.

Son per tant, caracteristiques peculiars de les “Obres per Administracié delegada o indirecta” les seglents:

e Per part del Propietari, 'obligacié d’abonar directament o per mediacié del constructor totes les despeses
inherents a la realitzacié dels treballs acordats, reservant-se el Propietari la facultat de poder demanar, ja
sigui per ell mateix o per mitja del Director d’Obra o en la seva representacio, I'ordre i el desenvolupament
dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs s’han d’utilitzar i, en definitiva, tots els
elements que cregui convenient per tal de regular la realitzaci6 dels treballs acordats.

e Per part del Constructor, I'obligaci6 de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus
coneixements constructius, els mitjans auxiliars precisos i, en definitiva, tot alld que, en harmonia amb la
seva comesa, es requereixi per a I'execucié dels treballs, percibint per aixo6 del Propietari un percentatge
prefixat sobre I'import total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

LIQUIDACIO D’OBRES PER ADMINISTRACIO

Article 67.- Per a la liquidacié dels treballs que s’executin per administracié delegada o indirecta, regiran les
normes que a tals finalitats s’estableixin en les “Condicions particulars d’indole econdmica” vigents a I'obra; en el
cas que aquestes no existissin, els comptes d’administraci6 els presentara el Constructor al Propietari, en relacié
valorada a la que haura d’'acompanyar-se i agrupats en l'ordre en que s’expressin els documents segiients tots ells
conformats pel Director d’Execucié de I'Obra.

e Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el diposit
o I'is dels esmentats materials a I'obra.

e Les nomines dels jornals abonats, ajustats al que s’estableix en la legislacié vigent, especificant el nombre
d’hores treballades a I'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant a aquestes
nomines una relacié numeérica dels encarregats, capatassos, caps d’equip, oficials i ajudants de cada ofici,
peons especialitzats, vigilants, etc., que hagin treballat a 'obra durant el termini de temps en el que
corresponguin les nomines que es presenten.

e Les factures originals dels transports de materials col-locats a I'obra o de retirada de les escombraries.

e Els rebuts de llicencies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagi pagat o la gesti¢ dels quals
hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra, en la que la gestid6 o pagament hagi intervingut el
Constructor se li aplicara, a falta de conveni especial, un quinze per cent (15%), entenent que en aquest
percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d’accidents, les Despeses Generals
que al Constructor originin els treballs per administracié que realitza i el Benefici Industrial del mateix.

ABONAMENT AL CONSTRUCTOR DELS COMPTES D’ADMINISTRACIO DELEGADA.

Article 68.- Exceptuant pacte que indiqui el contrari, els abonaments al Constructor dels comptes d’Administracié
delegada els realitzara el Propietari mensualment segons les parts de treballs realitzats aprovats pel propietari o
pel seu delegat representant.

Independentment, el Director d’Execucié de I'Obra verificara, amb igual periodicitat, I'amidament de I'obra
realitzada, valorant-la d’acord amb ell pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als
abonaments al Constructor excepte que s’hagi pactat el contrari contractualment.

No sera obligacio del Director d’Obra ni del Director d’Execucio verificar a peu de tall d’obra I'efectiva execucié de
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les hores per administracid, essent responsabilitat del constructor acreditar fefaentment la realitzacié d’aquestes
hores.

NORMES PER A L’ADQUISICIO DELS MATERIALS | APARELLS

Article 69.- Malgrat les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari per a
'adquisicio dels materials i aparells, si al Constructor se l'autoritza per a gestionar-los i adquirir-los, haura de
presentar al Propietari, 0 en representacié seva al Director d’'Obra, els preus i les mostres dels materials i aparells
oferts, necessitant I'aprovacié prévia abans d’adquirir-los.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAIX RENDIMENT DELS OBRERS

Article 70.- Si dels comunicats mensuals d’obra executada que preceptivament ha de presentar el Constructor al
Director d’Obra, aquest observés que els rendiments de la ma d’obra, en totes o en algunes de les unitats d’obra
executada, fossin notdriament inferiors als rendiments normals generalment admesos per unitats d’obra iguals o
similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per
augmentar la produccié en la quantitat o proporcié assenyalada pel Director d’Obra.

Si un cop feta la naotificacio al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals, sera
la Direccié Facultativa la que fixi els rendiments de les obres executades i aixi procedir al seu abonament.

RESPONSABILITATS DEL CONSTRUCTOR

Article 71.- En els treballs d“Obres per Administracié delegada”, el Constructor només sera responsable dels
defectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats per ell executades i també dels accidents o
prejudicis que poguessin sobrevenir als obrers o terceres persones per no haver adoptat les mesures precises que
s’estableixen en les disposicions legals vigents. En canvi, i llevat que I'expressat a I'Article 70 precedent, no sera
responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells escollits amb referéncia a les normes
establertes a 'esmentat article.

En virtut de I'anteriorment consignat, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i
a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

] EPIGRAF 5¢
VALORACIO | ABONAMENT DELS TREBALLS

FORMES D’ABONAMENT DE LES OBRES
Article 72.- Segons la modalitat escollida per a la contractacié de les obres i exceptuant que en el Plec Particular
de Condicions econdmiques es preceptui una altra cosa, 'abonament dels treballs s’efectuara aixi:
o Tipus fixe 0 a preu fet total. S’abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicacié, disminuida
en el seu cas en I'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.
e Tipus fixe o a preu fet per unitat d’'obra. Aquest preu per unitat d’obra es invariable i s’ha fitxat per
endavant, podent variar només el nombre d’'unitats executades.
Previ amidament i aplicant al total de les diverses unitats d’'obra executades, del preu invariable estipulat
per endavant per a cadascuna d’elles, s’abonara al Contractista I'import de les compreses en els treballs
executats i finalitzats de conformitat i amb subjecci6é als documents que constitueixen el Projecte, els que
serviran de base per a 'amidament i valoraci6 de les diverses unitats.
e Quantitat variable per unitats d’obra. Segons les condicions en que es realitzi i els diversos materials
utilitzats en la seva execuci6 d’acord amb les Ordres del Director d’Obra.
S’abonara al Contractista en idéntiques condicions que en el cas anterior.
o Per llistes de jornals i rebuts de materials, autoritzats de la manera que es determina el present “Plec
General de Condicions economiques”
e Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.

RELACIONS VALORADES | CERTIFICACIONS

Article 73.- En cadascuna de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els “Plecs de Condicions
Particulars” que regeixin a I'obra, el Contractista formalitzara una relacié valorada de les obres executades durant
el terminis previstos.

Tot alld que estigui executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de
'amidament general, cubic, superficial, lineal, ponderat o numeral corresponent per cada unitat d’obra, els preus
assenyalats en el pressupost per a cada una d’elles, tenint present a més I'establert en el present “Plec General de
Condicions Econdmiques” respecte a millores o substitucions de material i a les obres accessories i especials, etc.
L’'aplec de materials a peu d’obra per indicacid expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el
noranta per cent (90%) del seu import, als preus que figurin en els documents del Projecte, sense afectar-los del
percentatge de contracta.
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Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes segiient al periode a que es refereixen, i tindran caracter
de document i entreguea a compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es derivin de la liquidacio final,
no suposant tampoc en aquestes certificacions I'aprovacié ni recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran només de I'obra executada en el termini a que la valoracioé fa referéncia. En cas
que el Director d’'Obra ho exigeixi, les certificacions s’emetran a l'origen.

MILLORES D’OBRES LLIUREMENT EXECUTADES.

Article 74.- Quan el Contractista, fins i tot amb autoritzacié del Director d'Obra, utilitzés materials de preparacio
més acurada o de major tamany que I'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra
que tingués assignat un preu major o executés amb majors dimensions qualsevol part de I'obra, o0, en general,
introduis en aquesta i sense haver estat demanat, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa al criteri del
Director d’Obra, no tindra dret, no obstant, més que a 'abonament del que pogués correspondre en cas que
hagués construit 'obra amb estricta subjeccid a la projectada i contractada o adjudicada.

ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA ALCADA

Article 75.- Excepte el preceptuat en el “Plec de Condicions Particulars d’indole economica”, vigent a I'obra,
'abonament dels treballs pressupostats en partida algada, s’efectuara d’acord amb el procediment que
correspongui entre els que a continuacié s’expressen:

e Si existeixen preus contractats per unitats d’obres iguals, les pressupostades mitjangant partida algada,
s’abonaran previ amidament i aplicacié del preu establert.

e Si existeixen preus contractats per unitats d’obra similars, s’establiran preus contradictoris per les unitats
amb partida al¢cada, deduits dels similars contractats.

e Si no existeixen preus contractats per unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s’abonara
integrament al Contractista, excepte en cas que en el Pressupost de l'obra s’expressi que l'import
d’aquesta partida hagi de ser justificat, i en aquest cas el Director d’Obra indicara al Contractista i amb
anterioritat a seva execucio, el procediment que ha de seguir-se per a portar aquest compte, que en
realitat sera d’Administracio, valorant els materials i jornals als preus que figurin en el Pressupost aprovat
0, en el seu defecte, als que amb anterioritat a I'execucié convinguin les dues parts, incrementant-se
I'import total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de Despeses
Generals i Benefici Industrial del Contractista.

ABONAMENT D’ESGOTAMENTS | ALTRES TREBALLS ESPECIALS NO CONTRACTATS.

Article 76.- En cas que fos precis d’efectuar esgotaments, injeccions i altra mena de treballs de qualsevol indole
especial i ordinaria, que per no estar contractats no siguin de compte del Contractista, i si no es contractessin amb
tercera persona, tindra el Contractista I'obligacié de realitzar-los i de satisfer les despeses de tota mena que
s’ocasionin, les quals seran abonades pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el
percentatge de I'import total que, en el seu cas, s’especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

PAGAMENTS

Article 77.- Els pagaments s’efectuaran pel Propietari en els terminis previament establerts, i el seu import
correspondra precisament al de les certificacions d’obra conformades pel Director d’'Obra, en virtut de les quals es
verifiquen aquells.

ABONAMENT DE TREBALLS EXECUTATS DURANT EL TERMINI DE GARANTIA.
Article 78.- Efectuada la recepci6 provisional i si durant el termini de garantia s’haguessin executat qualsevol tipus
de treballs, per al seu abonament es procedira de la seglient manera:

e Si els treballs que es realitzin estiguessin especificats en el Projecte, i sense causa justificada no
s’haguessin realitzat pel Contractista al temps corresponent, i el Director d’Obra exigis la seva realitzacié
durant el termini de garantia, seran valorats als preus que figuren en el Pressupost i abonats d’acord amb
'establert en els “Plecs Particulars” o en el seu defecte en els Generals, en el cas que aquests preus
fossin inferiors als que es regeixin en I'época de la seva realitzacid; en cas contrari, s’aplicaran aquests
ultims.

e Si s’han executat treballs precisos per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I's de I'edifici, per
haver estat aquest utilitzat durant aquest termini pel Propietari, es valoraran i s’abonaran als preus del dia,
préviament acordats.

e Sis’han executat treballs per a la reparaci6 dels desperfectes ocasionats per deficiencia de la construccio
o de la qualitat dels materials, no s’abonara res per ells al Contractista.
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EPIGRAF 6¢
INDEMNITZACIONS MUTUES

INDEMNITZACIONS PEL RETARD DEL TERMINI D’ACABAMENT DE LES OBRES.

Article 79.- L'indemnitzacié pel retard en 'acabament s’establira en un tant per mil de I'import total dels treballs
contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia de d’acabament fixat en el Calendari d’obra,
excepte el que s’estableixi en el Plec Particular del present projecte.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

RETARD DELS PAGAMENTS PER PART DEL PROPIETARI.

Article 80.- Si el propietari no efectués el pagament de les obres executades, dins del mes segient al que
correspon el termini acordat el Contractista tindra a més el dret de percebre 'abonament dels interessos de
demora, durant I'espai de temps de retard i sobre I'import de 'esmentada certificacié. Aquest import es fixara en el
Plec de Condicions Particulars.

Si passessin dos mesos a partir de 'acabament de I'esmentat termini d’'un mes sense realitzar-se el pagament, el
Contractista tindra dret a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacié corresponent de les obres
executades i dels materials aplegats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la quantitat
no excedeixi de la necessaria per a I'acabament de I'obra contractada o adjudicada.

No obstant I'exposat anteriorment, es refusara tota sol-licitud de resolucié del contracte fonamentada en aquest
retard de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data d’aquesta sol-licitud ha intervingut en obra o
en materials aplegats admissibles la part del pressupost corresponent al termini d’execucié que tingui assenyalat
en el contracte.

EPiGRAF 7¢&
VARIS

MILLORES, AUGMENTS I/O REDUCCIONS D’OBRA.

Article 76.- No s’admetran millores d’obra, excepte en el cas que el Director d’'Obra hagi ordenat per escrit
'execucié del nous treballs o que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos
en el contracte. Tampoc s’admetran augments d’obra en les unitats contractades, excepte en cas d’error en els
amidaments del Projecte com no sigui que el Director d’'Obra ordeni, també per escrit, 'ampliacié de les
contractades.

En tots aquests casos sera condici6 indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucié o
utilitzacid, acordin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells
ordenats de ser emprats i els augments de totes aquestes millores 0 augments d’obra que suposin sobre I'import
de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan el Director de d’Obra introdueixi innovacions que suposin una
reduccio apreciable en els imports de les unitats d’'obra contractades.

UNITATS D’OBRA DEFECTUOSES, PERO ACCEPTABLES

Article 77.- Quan per qualsevol causa fos necessari valorar I'obra defectuosa, perd acceptable a criteri del Director
d’Obra de les obres, aquest determinara el preu o partida d’abonament després d’escoltar al Contractista, el qual
haura de conformar-se amb aquesta resolucié, excepte en cas de que, trobant-se dins del termini d’execucio,
prefereixi enderrocar I'obra i refer-la d’acord a condicions, sense excedir aquest termini.

ASSEGURANCA DE LES OBRES

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva
execucio fins la recepcio6 definitiva; la quantia de I'asseguranca coincidira en cada moment amb el valor que tinguin
per contracta els objectes assegurats.

L’import abonat per la Societat Asseguradora, en cas de sinistre, s’ingresara al compte a nom del Propietari, per a
que amb carrec a ella s’aboni 'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi realitzant.

El reintegrament d’aquesta quantitat al Contractista s’efectuara per certificacions, com la resta dels treballs de la
construccio. En cap cas, excepte conformitat expressa del Contractista, fet en document public, el Propietari podra
disposar d’aquest import per a necessitats diferents de les de reconstruccié de la part sinistrada.

L’infraccid de 'esmentat amb anterioritat sera motiu suficient per a que el Contractista pugui resoldre el contracte,
amb devolucié de la fianga, abonament complet de despeses, materials aplegats, etc., i una indemnitzacio
equivalent a I'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd només en
proporcié equivalent al que suposi I'indemnitzacié6 abonada per la Companyia Asseguradora, respecte a I'import
dels danys causats pel sinistre, que seran taxats a aquests efectes pel Director d’'Obra.

En les obres de reforma o reparacid, es fixaran préviament la porcié de I'edifici que ha d’assegurar-se i la seva
quantia, i si no es diu el contrari, s’entendra que 'asseguranca ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada
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per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polissa d’assegurances, els posara el contractista
abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de d’obtindre d’aquest la prévia conformitat o
objeccions.

A més s’han d’establir garanties per danys materials ocasionats per vicis i defectes de la construccio, segons es
descriu en I'Art. 81, en base al Art. 19 de laL.O.E.

CONSERVACIO DE L'OBRA

Article 79.- Si el Contractista, essent la seva obligacid, no atén a la conservacié de I'obra durant el termini de
garantia, en el cas que l'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepci6é definitiva, el Director
d’Obra, en representacié del Propietari, podra disposar tot alld que sigui precis per a que s’atengui la vigilancia,
neteja i tot alld que sigui necessari per a la seva bona conservacid, abonant-se tot a carrec de la contracta.

Alhora d’abandonar I'edifici el Contractista, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del
contracte, aquest esta obligat a deixar-lo desocupat i net en el termini que el Director d’Obra fixi.

Després de la recepcidé provisional de l'edifici i en el cas que la conservacié de I'edifici vagi a carrec del
Contractista, no hi deura haver-hi en ell més eines, estris, materials, etc...que els indispensables per a la seva
vigilancia i neteja i per als treballs que fés necessari d’executar.

En tot cas, estigui o no ocupat I'edifici, el Contractista esta obligat a revisar i reparar I'obra, durant el termini
expressat, procedint en la forma prevista en el present “Plec de Condicions Econdmiques”

US PEL CONTRACTISTA DE L’EDIFICI O BENS DEL PROPIETARI

Article 80.- Quan durant I'execuci6 de les obres, el Contractista ocupi amb la necessaria i prévia autoritzacié del
propietari, edificis o faci Us de materials o estris pertanyents al mateix, tindra I'obligacié de reparar-los i conservar-
los per a entregar-los a I'acabament del contracte, en perfecte estat de conservacio, reposant aquells que
s’haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacidé per aquesta reposicidé ni per les millores fetes en els edificis,
propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que al finalitzar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, el Contractista no hagués
complert amb el que esta previst en paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa del Contractista i amb
carrec de la fianga.

PAGAMENT D’ARBITRIS

El pagament d’'impostos i arbitris en general, municipals o d'un altre origen, sobre tanques, enllumenat, etc.,
'abonament del qual cal que es realitzi durant el temps d’execucidé de les obres i per conceptes inherents als
propis treballs que es realitzen, correran a carrec de la contracta, sempre que en les condicions particulars del
Projecte no s’estipuli el contrari.

Lleida, juny de 2025

L'arquitecte:

Carles Pubill Pociello
Vint Arquitectura, S.L.P.

El present Plec General i particular amb Annexes, se subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el
Contractista en exemplar quadriplicat, un per a cadascuna de les parts, el tercer pel Director d’Obra i el quart per
I'expedient del Projecte dipositat en el Col-legi Professional corresponent, el qual es convé que donara fe del seu
contingut en cas de dubtes o discrepancies.

Enlaciutatde ,a de de .

LA PROPIETAT LA CONTRACTA
Signat: Signat:
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CONTROL DE PLAGUES
COMTROL DE TERMITS, CORCS DE LA FUSTA, DESINFECCED, DESINSECTACIS,
DESRATITZACID, CONTROL D'AUS, TRACTAMENTS ECOLOGICS [LLLITA INTEGRADA)

Tel 93 439 31 04 . 93 430 43 01, Fax 93 444 10 42 . |bertrac@iberirac.com
C/Loreto 13-15 D 08029 Barcelona

TECHNICAL
DATASHEET
MOD. 306

cm 11

cm9

cmi5,5

Technical data sheet Page1/2
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CONTROL DE PLAGUES

CONTROL DE TERMITS, CORCS DE LA FUSTA, DESINFECCH), DESINSECTACIO,

DESRATITZACIO, CONTROL D°AUS, TRACTAMENTS ECOLOGICS (LLUITA INTEGRADA}

Tel 93 439 31 04 . 93 430 43 01, Fax 93 444 10 42 . |bertrac@iberirac.com
C/Loreto 13-15 D 08029 Barcelona

@ ibertrac

CES DE 19277

DESCRIPTION: Mechanical bird spike for the protection of ledges from pest birds; they will
not be able to land, roost or nest anymore on the protected surface. The pins
act as a highly effective physical barrier to birds without hurting them.

Our spikes comply with the main environmentalist associations’ requirements,
that is they are totally harmless for birds.

The visual impact of mod 306 is a bit higher than the other models, as this
one has a bigger number of pins.

USE: To be used with a high bird pressure; ideal also in presence of both small size
birds (starlings, sparrows etc) and big size birds such as seagulls.

Use the spikes for the protection of wide surfaces such as ledges, window
sills, small walls, beams, etc.

TECHNICAL FEATURES: BASE
Material: UV protected Lexan polycarbonate
Length: 0,50 mt
Width: 2 cm
Round fixing holes diameter: 3,8 mm
Oval fixing holes dimensions: 7,5 x 4 mm (diameter)

PINS

Material: AISE 302 stainless steel
Length: 11 cm

Diameter: 1,3 mm

Nr. of pins: 120 / mt

Width: 15,5 cm

INSTALLATION: Fix by means of screws, rivets, etc.

Silicone can also be used; however, in order to have a longer lasting
installation, we recommend to use also screws and plugs on concrete, rivets
on metals and screws on wood.

This model can be installed in parallel rows on particularly wide surfaces.

WARNING: Do not use in presence of corrosive chemical agents.

After the installation, do not treat the surface with wall consolidating products
such as ethyl silicate.

Always check the compatibility of the eventual additional products used with
polycarbonate.

OUTDOOR STABILITY: Excellent in any weather condition

CONFORMITIES: e EC
e Conform to the main environmentalist associations’ requirements.

e  Totally harmless for birds

PACKAGING: 50 mt
CARTON 60 x 60 x H 55 cm
WEIGHT & DIMENSIONS 12,300 kg
Technical data sheet I Page 2 /2

Ibertrac, sl. — ¢/ Loreto, 13-15, D — 08029 Barcelona — T. 93 439 31 04 — F. 93 444 10 42 — ibertrac@ibertrac.com
Inscripci6 al Registre Oficial d’Establiments i Serveis Plaguicides 0002CAT-SB

AN

) %o @/BACE seneeria ONPMA B ©

Corfpdmreon if Fames
o = Pt Corares ddacssoma




2 lbertrac

ibefthc DES DE 1977

DES DE 1977 Loreto 13-15 D 08029 Barcelona
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ibertrac@ibertrac.com
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IBERTRAC, SL

FICHA TECNICA DE REDES
(Traduccion de documento de Network Pest Control Systems)

Las Red para Aves Network esta disefiada para ser colocada en la parte exterior de los
edificios, donde debe ser: facil de instalar, efectiva contra las aves, poco visible para el
observador casual; y no debe ser afectada por las condiciones climatoldgicas durante muchos
afnos. Mientras que hay varios fabricantes de redes Network ha encontrado que hay muy focos
fabricantes que pueden fabricar las redes con las altas especificaciones de calidad que se
requieren para el control de aves.

Con tal de que las Redes para Aves Network se instalen correctamente y no se dafen
fisicamente se ha comprobado que en las condiciones climatolégicas del Reino Unido tienen
una expectativa de vida de por lo menos 10 afos.

Construccion

El polietileno es de alta densidad para dar fuerza, durabilidad y resistencia a las condiciones
climaticas. Es resistente a los ataques de insectos, bacterias y hongos.

En el pasado Network también ha suministrado algunas redes de polipropileno pero debido a
problemas de roturas y degradacién de luz ultravioleta ya no lo hace.

Los monofilamentos son extruidos a un grosor de 0,3mm. A continuacion se tejen para formar
un hilo de 6 filamentos (polietilieno de 12/6) para red de palomas, gorriones o estorninos, de 9
filamentos (12/9) para red de gaviotas, o de 4 filamentos (12/4) para la red fina de gorriones. El
hilo se convierte en una red anudada con el tamafo de malla apropiado.

Para la proteccion contra aves es importante emplear red cuadriculada que corra en sentido
vertical y horizontal para una instalacion poco visible (la red con malla en forma de diamante
que se emplea en algunos paises suele ser mas visible instalada en un edificio). Para que no
se corran los nudos la red en estado de tensién se trata con calor. Después para asegurar que
la red permanece cuadriculada se vuelve a tensar perpendicularmente al sentido en que se
tensé. Finalmente a la red, que ha salido de la maquina en forma de rombo, se convierte en
cuadrado anadiéndole triangulos en las esquinas con un cosido invisible. Este trabajo
altamente especializado es critico para que la red quede bien cuadriculada para poder
instalarse en un edificio.

Estabilidad a la luz Solar

Toda la Red para Aves Network esta estabilizada contra la luz ultravioleta (500KLy) para poder
emplearse en cualquier parte del mundo. Esto significa que Red para Aves Network es
probable que resista la degradacion por luz ultravioleta durante 10 afios o mas en las
condiciones medias de insolacién del Reino Unido. Hay que tener en cuenta que la vida de la
red es probable que sea mas corta en lugares donde haga mas sol. La red negra puede resistir
la degradacién por luz ultravioleta mejor que otros colores por lo que ésta es la que se deberia
usar preferentemente en paises que tienen mas sol.
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Peso y Resistencia de la Red

Diametro del Monofilamento Resistencia a la rotura del hilo
0,3mm 12/6 — 15kg

Peso del Monofilamento Peso Neto Aproximado por Metro
600 Denier Cuadrado

Diametro del hilo 19mm (12/6) — 73g
12/9-1a1,3mm 19mm (12/4) — 40g

12/6 — 0,85 a 0,9mm 28mm —42g

12/4 - 0,52 0,7mm 50mm - 21g

Peso del Hilo 75mm — 30g

12/9 - 0,69 a 0,76g/m
12/6 — 0,44 a 0,45g/m
12/4 - 0,28 a 0,30g/m

Propiedades Térmicas

La red de aves no resulta afectada por un amplio rango de temperaturas

Punto de ablandamiento
Alrededor de 120°C

Punto de fusion

>de 130°C, puede calentarse por periodos cortos hasta 315°C.

Inflamabilidad

La Red de Aves y la Red Fina se queman lentamente en aire (Prueba ASTM 1”/min.) La Red
Anti Llama no propaga llamas ni produce gotas fundidas de polietileno y tiene la homologacion
BS5867 (método de prueba BS5438).

Bajas Temperaturas

El polietileno mantiene su flexibilidad a temperaturas de congelacion; aunque la fuerza de los
nudos es algo mayor a temperaturas mas altas.

Calor Especifico
0,47 — 0,50 Cal/°C/gm

Propiedades Eléctricas

El polietileno es un excelente aislante eléctrico
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